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JKUTTA, BUIAHE HAVIII

PanToBo i HecrioniBaHO 3AIMIIIMB MOBO3HABYY CIIJIbHOTY 1 BililIIIOB
y 3acBitu PomaH IBaHoBUY OcrTalll, BUAATHUI YKPaiHCbKUM yUYeHU, 10-
CJIIHUK iCTOPUYHOI aHTPOMOHIMIi, TiaJeKTOJIOT, JeKCUuKorpad.

Haponuscst Poman IBanoBu4 Ocraiir 7 ceprist 1947 poky B centi Ctpu-
ranui IBano-®paHKiBCbKOTO paiioHy (Terep — TucMeHuIbKoro) IBaHo-
®paHKiBChKOI 00J1acTi y ponuHi x1i6opo06iB [anuu Ipuropisau ta IBana
MuxkounaitoBruua. Baxxkum 0yno micasiBoeHHe AUTUHCTBO (y 1951 poui
BTpaTUB OaTbka Ta cTapuioro opata fApocnasa (1934—1951), podymHOro
i TaJJaHOBUTOTO IOHAaKa, Mmoeta). Matu, inBanin I1 rpynu, nmoHesipsiiach
0 YYKMX OCEJISIX, TOBro BUOOPIOIOUM MPaBO MOBEPHYTHUCS B PilHY XaTy,
B SIKill paJisTHCbKa BJiaja BUPIlIU/Ia 3p0OMTU KOJATOCITHY KOHTOpY. HaBuaH-
Hs1 Poman Ocramn po3noyaB y 1mecTUpiyHOMY Billi B mkosi cena Ctpu-
ranii (1953—1961), 3romoM MpomoBXKUB Y cycinHboMy ceti PoriHis (1961—
1964). ¥ 1964 poui BcTynuB Ha ¢inonorivHuii dhakynsreT (yKpaiHChbKe
BingineHHs) JIbBiBcbKOTO YHiBepcuTeTy. Bubip MaitOyTHBOrO (haxy He OyB
BUITAIKOBUM: yaoMa 3i0paB yuMaily 0i0Ii0TeKY YKpaiHChKOI KJIACUKH,
0arato 4uTaB, Y CiIbCBbKilt 0i0TiOTELI MepeuynuTaB yci KHUXKKHU. B yHiBep-
CUTETi, IKUI Ha TO yac OYB OMHUM i3 TPOBIAHUX JTIHIBICTUYHUX LIEHTPiB
VYkpainu, BiH ciyxae aexuii [1. Koctpyou (kKypc doHeTnku i poHosorii),
1O. Penbka (Kypc Mmopgouiorii cydacHoi yKpaiHCbKOi MOBH), €. YepHsIxiB-
cbKkoi (Kypc mianekrosorii), b. KoounsiHcbkoro (Kypc ictopii ykpaiH-
CbKOI JIiTepaTypHOi MOBM) Ta iH. Y 1ie#l mepion kadenpy yKpaiHCbKOi MOBU
ovojtoBaB . KoBanuk, BUgaTHUI nepuBaTOJION, JOCTIAHUK MPOoOIeM 3a-
raJIbHOrO0 MOBO3HABCTBA, iCTOPii MOBO3HABCTBA, JIEKCUKOJIOTIi, TEPMiHO-
Jiorii, nekcukorpadii, onomactuku. 3 1. byukowm (y Toii yac aciipaHToM)
Poman Ocrani y 1966 polii 1311B Ha AiaJIeKTOJOTIYHY MPakTUKyY Ha Boii-
KiBIIMHY. 3ayBaxxumo, 1o Buutenasimu 1O, Penbka, sikuit Toni BUKIaaasB,



6yau BigoMi BueHi T. Jlep-Cruiasincekuii, d. Auis, T. Taptuep, B. Ta-
mumibKuit Ta iH. 0. Penbko y 11eii yac akTMBHO TpalloBaB Haj CTBOPEH-
HsM “CIIOBHHMKA CYYaCHUX YKPalHCBKMX Mpi3BUIL”!, 3a]1y4yaB CTYyICHTIB
Ta acmipaHTiB. Poman OcTaul Ta iHIII CTyAeHTH Kypcy (2 rpymnu 1o 25
0ci0 KoxKHa Ha YKpaiHChbKOMY BifisieHHi) 30upanu notpioHuit k0. Peab-
KOBi MaTepiaj (Ha mpoXaHHSI BUSHOTO Ha KapTKYy MUCAJIM CBOE MPi3BUIIIE,
npi3BulIle 6aThbKa, MaTepi, 3BiIKM poaoM O6aTbko, MaTh). FO. Peabko yac
Bill Yacy BiBilyBaB CTYAEHTCbKUI I'YPTOXKUTOK, PO3MOBJISIB 3i CTyIEHTa-
MU, JJISI BCiX OXOUMX YMTaB JIEKIii Mpo yKpaiHChKi Mpi3Buina. Ha takux
JIEKIISIX y TYPTOXUTKY Ha Byaui [Naciuniit 6yBas i Poman Ocram®. Take
OTOYEHHS, aTMOoc(epa, sIKa MaHyBajla Ha (haKyJIbTeTi, 3r0A0M IEBHUM
YUHOM BIUIMHYJIM Ha HAyKOBY J0JII0 MaliOyTHHOTO TOCiIHMKA-aHTPOIIO-
HiMmicra.

YipoaoBXK HacTyImHUX pokiB (1969—1971) Poman Ocraiir riepedyBaB
Ha BilficbKoBiil ciyx0i. [licasg nemo6inizanii (1971 p.) moBepHYBCS 0O
JIbBoBa. Kinbka Mics1iB mpaupoBaB MeTOAUCTOM Yy JIBBiBCbKOMY obJ1ac-
HOMY OYIMHKY HapOIHOI TBOPYOCTI, a 3 KOBTHS 1971 p. — B IHCTUTYTI
cycninbHux Hayk AH YPCP (3 1993 p. — IHcTUTYT yKpaiHO3HABCTBa
im. I.Kpumn’akesuua HAH Ykpainn). 3 uporo yacy i 10 “3mMyiieHOro” Bu-
xomy Ha reHcito (2009 p.) npaifroBaB y 11iif ycTaHOBI. IHCTUTYT OyJ10 YTBO-
peHo B 1951 p. Ha 6a3i 3acHOBaHMX Ha MoyaTKy 1940 p. IbBiBCHKUX BiIiTiB
KMiBCHKUX TYMaHiTapHUX iHCTUTYTIB. Bigmin MoBo3HaBCcTBa OyJ10 yTBOpE-
Ho 1 moToro 1940 p. Ha 6a3i MOBO3HAaBUOiI KOMicii HaykoBoro roBapucTsa
iM. T.I. lleBuenka gk Bigmin IHcTutyTy MoBo3HaBcTBa AH YPCP
iM. O.0. IloTe6Hi. 3 BinaizoMm IOB’sI3aHa MisUTbHICTb BUAATHUX MOBO-
3HaBLiB [. CBeHuinpkoro, B. CimoBuua, 1. KoBanuka, 1O. Peabka. 3ro-
JIOM JIOBIOJIITHIM KepiBHUKOM Bifainy craHe JIykis [ymenbka. Y Bigmini
npaioBanu Muxaitno Xynai, Pozania Kepcra, JImutpo byuko — Bimomi
JIIHTBICTH, SIKi 3aJIMILWIA BarOMUM CJTif y LIapuHi oHOMacTUKU. Jdocia-
HUK 3aBXIM (POPMYETHCS B MEBHill HayKoBilt aTMocdepi, mia 6e3rnoce-
peaHIM YU OmocepeaKOBAaHUM BIJIMBOM iHIIMX yuyeHUX. CaMe B LIbOMY
HayKOBOMY OCepeaKy BinOyBa€eThcs cTaHoBiAeHHSI Pomana Ocramna sk
YUEeHOro, caMe TYT PO3BUBAEThCS MOTO IUTiIHA HAYKOBA AisIbHICTD. Y Te-
pion, konu Poman Ocrai npuiiinoB B IHCTUTYT, BiaAin 3aBepiiB poOOTy
Haj cTBopeHHsIM “ClioBHUKA CTapoyKpaiHchbkoi MoBU XIV—XYV c1.”, Ines
CTBOpPEHHS LILOTO cJIOBHMKA Hajexana JI. [ymenbkiii, ska opraHizyBajia
nepuuit B YKpaiHi ocepenok ictopuuHoi Jiekcukorpagii. C1oBHUK OyB
YIOCTOEHMI TIepIol akagemiuHol npemii im. 1. @panka (1981). XpoHo-



JIOTIYHUM TPOJOBXKEHHSIM JIeKCMKorpadiyHoro npoekTy craB “CloOBHUK
yKpaiHcbkoi MoBu XVI — nepioi mogoBuHu XVII ct.”. KojekTus itoro
yHOpsiAHUKIB 040auB . [puHUMINIMH. ¥ 1iell KOoJIeKTUB yKJIaaayiB Mpu-
itmoB Poman Ocrtai (1981 p.). o Toro, sIK cTaB MOJOIIINM HayKOBUM
CHiBpOOITHUKOM BilJiy iCTOPMYHUX CJIOBHUKIB (3rogoM — BifJIiJl icTO-
puYHOI JIeKcuKorpadii, oTiM — BiJAil YKpaiHChbKOI MOBM), IE€SIKUIA yac
MpalloBaB Y Bildili yKpaiHChbKo1 TitepaTypu (o 1975 p.), Konu e Biamia
OyJ10 JTiKBimOBaHO, 3rogoM 00iiiMaB iHIIIi mocaau B iHCTUTYTi. PoboTa Han
CJIOBHMKOM 0OyJ1a pi3HOMaHITHOIO, 3aXOIJINBOIO, 1IiIKaBOIO: CIiBPOOITHU-
KU YKJIaJaJld KaHOH JIKepeJ, PO3MUCYBaIu JOKYMEHTHU 3a3HAY€HOTO I1e-
pioay, pemaryBajiyd KapTOTeKy MaiiOyTHBOTO CJIOBHMKA, YKJIAJaJlu CIOB-
HUKOBI cTaTTi. PoMan Ocral ctae ykiamayeM CIOBHUKOBUX CTaTeid, 3a-
IJIMOJIIOETHCS B €MOXY JOCTiIKYBaHOTIO TIepiony, y 6idioTeli yacTo 3Ha-
XOJIUTH HOBI 1LIiKaBi JOKYMEHTH, BUIITYKY€E B HUX BiICYTHi y KapTOTelli 1eK-
CeMH, TTOITOBHIOE HUMU KapToTeKy. Kojiu HaTpaIuisiB Ha sIKeCh HOBE CJI0-
BO, SIKOTO He OYyJ10 B KapToTelli, AyKe TiluBcs. TaKuX HOBMHOK i3 4acoM
Haz0upasocs Garato.

PoGota Hanm icTopryHMM CIOBHMKOM BHUMAaraja He TiJIbKU TTMO0KOi
dinosoriyHoi epyaullii, ajie it 3HaHb 3 icTopii (He Jule YKpaiHu), maue-
orpadii. Poman Ocraii onpaupboBye pi3Hi JxKepesa, IKi BUAaloTh iCTOpU-
KU, apxeorpadu, yIOCKOHATIIOE CBOI 3HaHHS Ipo majeorpadiyHo-Ipa-
BOTIMCHi 0COOIMBOCTI MOBU TMMCEMHUX TaM’SITOK MUHYJIOTO, YepIialoyu
iHdopMmarito 3 mpaup B. [Tanamenko, ®. Tkaua, B. HiMmuyka ta iH. 3a yac
po0OTH y Bifmisli yKpaiHChKOI MOBU BUSIBUB CBiil TaJlaHT iCTOpUKa-JIeK-
cukorpada, cTa€ aBTOpOM 3HaYHOI KiJIbKOCTI CIOBHUKOBMX CTaTeR*, rOTy€E
BMITYCKM CJIOBHUKA 10 BUITAHHST .

Y HBOro OCTaTOYHO (DOPMYETHCS OCHOBHUIA HAIIPSIMOK HAayKOBMX
iHTepeciB — yKpaiHCbhbKa iCTOpuMYHa aHTpoIoHiMig. CrpusB bOMY i
M. Xynam (3 1980 p. — mokTop dinosgoriyHux HayK, MPOBiIHUI HayKO-
BUIi crtiBpoOiTHUK [HCTUTYTY Hapono3HaBcTBa HAH Ykpainu y JIbBOBI,
npodecop), HAayKOBUI KEPiBHUK KaHIMJIATChKOiI aucepTalii PomaHa
Ocraina “YkpaiHcbka aHTpornoHiMis repiuoi mojoBuHu X VII ct. Yoosivi
BJIacHi 0co0OBi iMeHa (Ha Matepiani Peectpy 3anmopo3bkoro Biiicbka
1649 p.)”. Peectp Biiicbka 3anoposbkoro 1649 poky — yHikajabHa Ia-
M’daTKa yKpaiHncbkoi MoBu mosoBuHU XVII ¢T., yHiKanbHe mKepelo 3
icTopii yKpaiHChKOTO KO3alITBa i JAep>KaBHOCTI YKpaiHu. Lleit nokymeHT
BuBYanu MoBo3HaBli M. Xynam, C. bes3eHnko (3a myouikauiero O. bo-
nsHCbKOro), icropuk ®. IleBuyeHko.



Poman Ocralll Ha OCHOBI OpUTiHaTY YKJIaB IMMOBHUI CITMCOK YOJIOBi-
41X BJJACHUX OCOOOBMX iMEH y BEJIMKili 3a 00CSTOM MUCEMHIiil maM’aTili
(monan 40 tucay oci6). Takoro o0csry aHTPOMIOHIMHOIO MaTepiany 3a
OJIMH pa3 paHillle B HayKOBUIi 00ir He BBoAWIN. BiH nocnians ¢hoHEeTUUHI
Ta CJIOBOTBIpPHI CITIOCOOM HAapOAHOI ajanTallii IEpKOBHUX iMEH, TTpoaHa-
JIi3yBaB yci CJIOBOTBOPYI cyikKcH y LIMX iMeHax. AHaui3 iMmeH y Peectpi
MPOBEICHO K Ha IEBHOMY iCTOPMYHOMY 3pi3i, Y CHHXPOHIi (AaHTPOIOHi-
mist cepenau XVII cT.), Tak i B KOHTEKCTI ITOTNepeaHiX Ta HACTYITHUX ITiCTIs
Peectpy cTOMiTh pO3BUTKY YKpaiHCHKOI aHTPOTIOHIMIi, Y TiaXpoHii (y KOH-
tekcTi XIV—XX cT.). BiH 3p0o6uB y3araibHIOBaJIbHUM OTJISAL yChOTO iMEH-
Huka Peectpy (LIepKOBHUX iMEH, CJIOB’THCbKMX aBTOXTOHHMX iMEH, iMEH,
3aM03MYEHUX Y TOM Yac i3 iHIIMX aHTPOTIOHIMIITHUX CUCTEM).

26 motoro 1987 poky B YxxropoacbkoMy yHiBepcuteTi Poman Ocraiin
OJINCKYYE 3aXUCTUB KaHIUAATChKY AucepTaiiio’. OQiiiHuMu ONIOHEH-
TamMu OyJIM TOKTOp (pionoriunux Hayk, mpodecop I1. beB3eHko Ta n1oK-
Top (pimonoriunux Hayk, mpodecop I1. YUyuka. O1iHka HayKOBOTO PiBHSI
poboTh ueHamMu BueHoi paau Oyiia BUCOKOIO, IEXTO BUCYBAB HaBITh iZcI0
JIOJIaTH IIe OHOTO OIOHEHTA, 1100 3aTBEPAUTH POOOTY K TOKTOPCHKY.
Vnepiue nocnimkeHHs Peectpy OyJio mpoBeaeHo He 3a ryosikauieio O. bo-
nstHebKoro (1875 p.), sika Oysa 3 YUCIIEHHUMHA APYKapChbKUMHU MTOMUJIKA-
MU, a Ha OCHOBI OpuTiHay, skuii 30epiraecTbcst B MockBi (Pociiicbkuii
JIep>KaBHUI apXiB JaBHIX akTiB, ¢poHg ®.D. Masypina). Peectp Bigkpus
1151 cydacHuKiB @. IlleBueHKO, po3LIyKaBIIy B apxiBi opuriHain’. Poman
OcrTal HeogHOPa30Bo MpalitoBaB y MockBi B apXiBi. B apxiBHili kKapTouili
Ha BUIaHHM CIIpaBU ynuTadeBi 0yino eauHe npizsuiie: @. [llesyenko, micis
Hboro — P. Ocrar.

Ha nouatky 90-x pokiB XX cT. pa3oM 3 icropukamu [HCTUTYTY apxeo-
rpagii HAH Ykpainu Poman Ocraiin y351B y4acTh y MiATOTOBLI BUJaHHS
TekcTy PeecTpy Ta iforo HaykoBoMy orpailioBaHHi. TpaHciTepallis TeK-
cTy BuiluIa ApykoM y 1995 poui®. Okpim Tekcty mam’satku, y “Jlonar-
Kax” ymimeHo gociimkeHHsa Pomana Ocrama (“IneHTudikaiiis ocoou B
Peectpi™, “Inmekc BaacHUX ocoboBux iMeH” (y criBaBropcTsi 3 H. Oc-
tair)'?, “Jlo mMoxomXeHHs Mpi3BuileBux Ha3B Peectpy (Crpoba eTuMo-
JoriyHoro cioBHuKa)”!, “3 icTopii nocaimkenHs “Peectpy Biiicbka 3a-
mopo3bkoro 1649 poky”'?, “Martepianu go 6i6miorpadii”’s.

ITicna 3axucty aucepTtauii Poman Ocrtail npoaoBXKUB poOOTY Hal
PeectpoM: y HbOro BUHMKAE 3alyM CTBOPUTHU CJIOBHUK YKPATHCHKUX BJIac-
HUX ocoboBux iMeH cepeannu XVII ct. Yiepiue ictopuuHy OHiIMHY JIeK-



CHKY (TOIIOHIMU i1 aHTPOITOHIMM) OyJ10 TIpencTaBieHo B “CIOBHUKY CTa-
poykpaincbkoi MoBu XIV—XV ct.”'*, a B 1958 p. JI. [yMeLibKa pO3IIIsSIHY-
Jla i mpoaHai3yBaJja BJacHi Ha3BU B MoHorpadii “Hapuc cioBoTBOpYoi
CUCTeEMH YKpaiHchKoi akToBol MoBM XIV—XV c1.”P, CrieljaJibHUX JIeK-
cukorpadiyHuX MMpailb Mpo BiacHi ocooosi Ha3Bu XVI—XVIII ct. He Oyio.
Poman Ocrair mporoHy€e opuriHaabHY i HOBAaTOPCHKY CTPYKTYPY CJIOB-
HUKOBOI CTaTTi, Y AKili MOXHa TepeJaTy B CUHXPOHIl Ta JAiaxpoHii Oara-
TOMAaHITHICTb Pi3HUX MOBHUX i TO3aMOBHMX XapaKTePUCTUK, 1110 TPYITy-
I0ThCST HABKOJIO SIApa — PEECTPOBOTro cjioBa. [To0ynoBa CIOBHUKOBOI CTaTTi
MIPHUCTOCOBAHA JI0 OCOOJMBOCTE BUBYCHHSI i OMPALIIOBAHHS iCTOPUYHO-
r0 aHTPOMOHIMIKOHY. [1 CTPYKTYpa OXOITIOE BiciM PO3IiMiB, Y IKUX BU-
3HAYE€HO MOXOXKEHHS i1 eTUMOJIOTi10 iMeHi, MPUKJIaau MOro BXXUBaHHS B
Peectpi, 3a3Ha4eHO KiJIBKICTh HOCiIB 0COOOBOTO iMEHi B CITMCKaX MOJIKiB
3rigHO i3 rpadiyHMMU 200 (POHETUYHUMU BapiaHTaMU, YXKUBAHHS iMeH1
a0bo itoro ocHOBU B PeecTpi sIK pi3BUILIEBOT HA3BU, HASIBHICTb LIbOTO iMEHI
B IHIIMX YKPaiHChKMX MUCEMHUX MaM’SITKaxX i CIOBHUKAX MUHYJIUX
CTOJiTh, (hiKcallilo iMEeHi B CydacCHOMY HOPMAaTUBHOMY CJIOBHUKY BJlac-
HUX 0COOOBMX iMEH 200 y CJIOBHMKAX iMEH iHIINUX TUITiB, pealli3aliilo iMeHi
y (pyHKIIi1 cydacHOTo yKpaiHChKOTI'O IMpi3BuIla abo oro OCHOBU, Tapa-
JieNi 3 iHIMX MOB. 3ajydyeHHs [J1s1 MOPiBHSIHHS OHIMHOTO MaTepiany 3
IHIIMX CJIOB’STHCHKMX MOB JaBaJio 3MOTY MO0AYNUTU YKPpaiHChbKi OHOMAC-
TUYHI SIBUIIA B IIUPIIOMY KOHTEKCTi. YBeleHU Il y HayKOBMIi 00ir y TaKo-
MY TJIaHi YKpaiHCBbKUM aHTPOTIOHIMHMI MaTepian LiHHWI 17151 OKPEeCIeHHS
3arajibHOi KapTUHU CJIOB’THChKOT OHOMACTHUKHM.

PoGota Hajg cTBOpeHHSAM CJIOBHUKA TpUBaja TpU AeCITUIITT. Poman
Ocralll ygocKoHaIIoBaB MOro MOCTiHO, He MOCHilIaloun APYyKYBaTH.
[lepma nacriBka — yacTuHa mpaitli (Jlitepa A) — 3’saBwiacs y 2004 porti
i Ha3Bolo “YKpaiHChKi 0co0oBi iMeHa cepeanHu X VII cT. 5k 00’ eKT ek~
cuxorpadii”'®.

3romom 3’SBISIIOTBCS CTATTi i Ha iHIII JIiTepU CIIOBHUKA, SIKi aBTOP
MyoiKyBaB yaCTUHAMM B YKPAiHCHKUX i 3aKOPJAOHHUX BUIAHHSIX YIIPO-
noBx 2005—2010 pp. [Moynnatouu 3 2011 p., oKpemi YaCTUHM CJTOBHUKA
BUXOJATh Yy criBaBTOpCTBi 3 JI. Ocrami. Ilpaus nepedyBae Ha cTafii 3a-
BEpIIEHHS 1 YeKa€ Ha BUAABI Ta (piHaHCOBY MiaTpuMKY. Lleit cioBHUK
CTaB CEHCOM 3KUTTSI BUSHOI'O, HaJl HUM BiH IPALIOBaB 0 OCTAHHIX XBU-
JIMH CBOTO IepeI4acHO 00ipBaHOTO KUTTS.

Poman Ocrai nocTiliHo nepedyBaB y BUpi HAyKoBOro mnpotiecy. Icto-
puYHa aHTPOIIOHIMisl CIIOHYKaJla oro 10 3’sCyBaHHSI 0araTboxX HEdO0-



CJTiIPKEHUX MUTaHb, 10 YTOYHEHb YU TO €TUMOJIOTI aHTPOMOHIMIB, Y1
yacy iX (pyHKIIOHYBaHHS, Y1 IXHBOI CTPYKTYpU Tolo. BiH mocmimxkye
npodJeMy onHOoGoHEMHMX CydiKCiB!, 3B’30K aHTPOITOHIMII Ta ETHOCY'S,
(byHKIIIOHYBaHHST YOJIOBIUMX CJTOB’STHCHKMX aBTOXTOHHUX iMeH'?, TIpobJie-
My CY4aCHHMX YKpalHCHKUX MPi3BUCHK?’, DYHKIIIOHYBaHHS cydikca -K-0 B
yKpaiHCchKiil aHTponoHimil nepmoi nogosuau XVII ct.?!, modyryBaHHS
YKpaTHCHKMX MPI3BUIL Y CBITJIi ICTOPUYHOI Ta JiaJIeKTHOI aHTPOIOHIMIT?.

[Ticnst 2009 poky Poman Ocraiir nmpaiitoe JIniie Hajl CBOIMU HayKOBU -
MU nipoekTaMu. J1o pedi, miciist 3BiIbHEHHS 3 [HCTUTYTY yKpaiHO3HABCTBA
im. I. Kpum’sskesuua HAH Ykpainu itoro 3anpoIiinyioTh Ha BUKJIaJalbKy
poOOTY iHIIII HAYKOBi YCTaHOBU, ajie BiH He gae 3roau. Hagxomnuau mpo-
MO3MIIii MpallloBaTh i B 3aKOPIOHHMX YHiBEpCUTETaX, aje BiH Ipallloe
BIoMa, y Oidmioreli, O0epe, K i paHille, aKTUBHY y4acTb Yy HAyKOBOMY
JKUTTI: MUILIE pelieH3il Ha HayKOBi BUJAHHS, BUCTYMAE 3 JOMOBIASIMU Ha
YUCJIEHHUX KOH(EPEeHIIisiX, OMIOHYE Ha 3axucTax AucepTaliil, myoikye
CBOI1 JOCTIIKEHHS. Y HbOTO 3’ SIBUJIOCS OiJibllie MOXJIMBOCTEH BiaBimyBa-
T pigHe ceto CtpuraHii®, ae oMy i 106pe mpawoBaaocs (3aBxau Opas
KOMIT'10Tep i3 c00010), i TymMasocs, i BiAmoynBaaocs. A 111e — 11e CBOEPIAHI
JiaJIeKTOMOTIYHI eKCIeAMIIil, SIKi BiH OpraHizoByBaB pa3oM i3 1ouKoro JI1o-
6010. JIlymka 1ipo JiekcukorpadiuHe onpaltoBaHHs JeKCUku cena CTpu-
radii BuHuKiIa B Pomana Ocrtamia gaBHO. Y pimHOMY celli BiH caM 4u 3
ciM’e10 OyBaB 4acTo, 1Iopa3y MPUBO3MB 0araTo MiaJIeKTHUX 3aMUCiB BiJ
MaMM, pOIMYiB, omHOCebIB. [TouaB 3anmucyBaTu MaTepiaay Ha TTOYaTKy
70-x pokiB. Hazoupanacst ynmaia KapToTeKa, sika 3rofoM CIioHyKaa 10
po0OTH Haj yKJIAZaHHSIM CJIOBHUKA. Y ApyTili mojoBuHI 90-X poOKiB 10
3aMMCyBaHHsI CJIiB i MOMOBHEHHS KAPTOTEKM aKTMBHO JTOJIYYa€EThCS
JI. Octam. Ilepuii aitepu (A, b, B) MaiilOyTHHOTO CIOBHUKA aBTOPU T10-
Yy HaoTh IyoikysaTu 3 2010 poky?. Y 111X po3BigKax MOoJaHO aIleIsTUB-
HY Ta OHIMHY JIEKCUKY, CXapaKTepU30BaHO OCOOJIMBOCTI CTpUTraHEIbKOL
TOBipKM, OOTPYHTOBAHO HASIBHICTh Y CJIOBHUKY JIeKCeM, SIKi 30iraloThbcsi 3
nitepatypHuMU. YiTKO BU3HAYeHO (POHETUYHI, MOP(OIOriuHi, CJI0-
BOTBipHi, CMFHTAKCUYHi Ta CTUJIICTUYHI prcH ToBipKU. OOOB’SI3KOBI B CIOB-
HUKY TPAaHCKPHUIILLiSI Ta BUKJIAJ JEKCUYHOIO 3HAYEHHS KOXHOTO PEECT-
poBoro ciioBa. [Ipu peecTpoBUx eKcemMax HasiBHI po3JIOTi iIrocTpallii.
VY CJIOBHMKY TaKOX ITOJaHO OMOHIMM, ITIO3HAYEHO IIEBHUMU peMapKaMu
SIK IPU PEECTPOBOMY CJIOBI, TaK i B iTIOCTpAaTUBHIl YaCTUHI TEPEHOCHICTD,
00pa3HiCTh, CUTYaTUBHICTh MOBAEeHHS. CIOBHUK MiCTUTh BEJIUKY
KIJIBKIiCTb (hpa3eosiori3miB. 3aBIaHHSIMU CJIOBHUKA Iepen0auyeHO MaKCH-



MaJIbHO JeTaJIbHY XapaKTePUCTHUKY CJIOBA B MEXax CJIOBHMKOBOI CTaTTi, a
He MPOCTO KOHCTATAllilo HOro HasiBHOCTI Ha BiAMOBiIHIlN diaJIeKTHiii Te-
puTopii. YKe onmy0JiKoBaHO KiJibKa YaCTUH CJIOBHUKA. Y MailOyTHbOMY
MOBO3HaBLIi (TpUBAa€E IMiArOTOBKA Mpalli A0 BUAAHHS) 3MOXYTh O3Ha0-
MMTHCS 3 TTIOBHOIO BEPCIi€IO CJIOBHUKA.

[Tpaloroun Hag pi3HUMU JIeKCUKorpadiyHuMu nmpoektamu, Poman
Ocralll YBaXXHO CTEXHUTh 3a PO3BUTKOM OHOMACTUYHHUX HOCHIIXKECHb B
VYKkpaiHi Ta 3a ii MexxaMu. 3a XapakTepoM i BIauyero BiH OyB JIIOAUMHOIO
BiIKpUTOI0, 1OOPO3UUTINBOIO, OE3KOPUCINBOIO, MOPSIAHOIO, iIHTEIIreHT-
Hoto. [TinTpuMyBaB KOHTAKTHU SIK 3 aBTOPUTETHUMHI HAyKOBIISIMU, TaK i 3
MOYATKIiBLSIMU, SKWM BiH i Ja€ TOpaau, i JIIUTHCS 3 HUMU (haXxOBOIO JIiTe-
paTypolo, CBOIMU 3HAHHSIMU Ta HAYKOBUM AOCBinoM. BiH crinKkyeTbes 3
HUMU Ha HayKOBUX KOH(epeHisx (BimoMo: TaM, ae € Poman Ocrai,
000B’SI3KOBO BUHMKAIOTH 1IiKaBi (paxoBi AMCKYCIii), TMCTOBHO, OOMiHIO-
IOUMCh HOBUMHKaMU MOBO3HaBYMX BuAaHb. PomaH Octaiil OyB BUCOKO-
npodeciiiHUM JOCTiITHUKOM, SK11 YBaXKHO CTaBUBCS J0O HAaIMEHIINX Jie-
TaJjieil, He 3HOCUB HayKOBOI HEAOAIOCTi Ta MOBEPXOBOCTI: B OLIiIHIOBAaHHI
TaKMX sIBUILL OYB 6e3KoMITpoMicHUM. BogHouac y cripaBi 3’sicyBaHHS THUX
YM iHIIMX TMpo0JieM paauBcs 3 iHIIMMU MOBO3HaBUsAMU. Komo Takux
HayKoBIIiB O0yi10 mupokuM — I. ApkymuH, . byuko, B. lopnununy,
I1. Tpunenko, M. 3ennzenisebkuit, 1. Kenesusik, O. Kapnenko, B. Moii-
cienko, C. [TaxomoBa, M.B. Ckab, M.C. Cka6, M. Xynamui, I1. Yyuka,
B. lynbrau ta 6araTo iHILIMX.

Y 2008 pori Poman Octamn BXonUTh OO CKJIaay BiTHOBIEHOI YKpa-
THCHKOI OHOMACTUYHOI KoMmicii (opraHizoBaHo B 1960 p.), 6epe ydacTb y
MMArOTOBII MaTepiajliB IPYKOBAaHOTO OpraHy YKpaiHChKOi OHOMaCTUYHOI
Kowmicii — “IToBimoMJieHHsT YKpaiHCbKOi OHOMAacTUYHOI KoMmicii”. TyT BiH
nyosikye “Po3aymu mpo JbBiBCbKY OHOMAacTUKY”? Ta iH(popMalio
“Muxaitno Jykumy Xymamr”?, Poman Ocrall yreplie HaBaXUBCS 3’Cy-
BaTH 3HAUYE€HHS HAYKOBOI HisUTbHOCTI JIbBiBCbKMX oHOoMacTiB (JI. [ymenb-
koi, /1. byuka, P. Kepctu, O. Kynmuuncbekoro, 1O. Penpka, M. Xynaina,
€. YUepnsaxiscbkoi) Ta ixHix yuHiB (b. biusniok, M. lemuyk, 3. Kyrm-
ynHCBHKOI, P. Ocramra, M. Cenis, 1. @apioH), a TaKOX pO3KPUTHU IXHiif HO-
BaTOPCHhKMiII BHECOK Y PO3BUTOK YKPaiHChKOIO MOBO3HABCTBA.

Inkonu BuHUMKAaa oTpeda 3’CyBaTH T UM iHILE MUTAHHS 3 JOCTiI-
HUKaAMU-iCTOpUKAMU, 3 SKMMU BiH TaKOX MiATpUMYBaB i HayKOBIi, i
JIFONCHKI APYKHi CTOCYHKHU (IOKTOpU icTopuuHuX HayK B. Heuwraiino,
B. Crenankos (M. Kam’siHeub-ITomiibcbKuit), KaHAUAAT iCTOPUYHUX HAYK
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O.B. Toniituyk (M. KuiB), kanauaat icropuutux Hayk O. JIyLibKUii, 10K~
Top icTopuyHux Hayk f. JlaimkeBud, Bizomuii cxomosHaselb S. [ToaoT-
HIOK (M. JIBBIB)).

Poman Ocrain miaTpuMyBaB HayKOBi KOHTAKTH 3 BiTOMUMU BYEHU-
MU iHmux Kpaid — E. Aitxnepowm (Jleiinuur, Himeyunna), M. TapBanikom,
M. Knannosoto (IIpara, Yexist), I. MutHik (Bapmasa, IMonbmia),
M. Jlecesum (JI1o6aiH, ITonwmia), O. Cynepancbkoio (Mocksa, Pocis),
JINCTYBaBCs1, 0OMiHIOBABCSI 3 HUMU (haXOBOIO JIiTepaTypolo, IKcaB peleH3il
Ha IXHi BUJAHHS, 3yCTpivyaBCcs 3 HUMU Ha MiXKHapOJHUX KOH(MEPEHIisIX.

Y HaykoBOMY AOpPOOKY BUEHOI'O UMMAJIO MPOPELIEH30BAHUX MOHO-
rpadiii, mepeBaxkHO 3 MPOOJEM OHOMACTUKM, JIEKCUKOrpadiyHuX mpaib
(peuensii Ha mipawi I. Apkymuna, T. [aBpunoBoi, 3. [lenucenko, 1. XKe-
ne3nsk, H. Isanosoi, I1. Panesoi, JI. OniBoBoi-He3o6enosoi (L. Olivova-
Nezbedovd), M. Knannosoi (M. Knappovd), I. Manenincbkoi
(J. Maleninsk4), C. ITaxomoBoi, I. Tpiitusika, I1. LlItenana (P. Stépan).

Sx pocBimueHoro aHtponoHimicta, Pomana Ocraina 3amnpoliinyBaiu
OIOHYBAaTU KaHIMIATCHKi IMCepTalii 3 pi3HUX MPOOJIEeM OHOMACTUKU:
I. Ebumenko “Ykpaincbki npizsumesi HazBu XVI ct.” (2001 p.),
JI. KpaBuenko “Antpornonimis JIyoenmmuau” (2002 p.), C. Lllepemera
“AHTponoHiMis miBHiYHOI TepHoninbmuuu” (2002 p.), JI. dmyxk
“AntponoHimis ZKutomupumau XVI-XVII ct.” (2008 p.), H. Lllynbch-
Ka “HeodiuiitHa antponoHimis 3axinHoro IMomicea” (2011 p.), O. Hec-
Tepuyk “ClOBOTBIip BapiaHTiB BIaCHUX OCOOOBUX iMEH XUTeiB BolnHCh-
xoro ITomicca” (2014 p.).

Poman Ocraliir HanmucaB IeCSTKM BiITYKiB Ha aBTopedepaTy KaHau-
JaTChbKUX Ta JOKTOPCHKUX aucepTauiit. [Tpusi3Hi cTOCYyHKM BiH migTpu-
MYBaB i3 MOBO3HaBYMMU KadeapaMu Pi3HUX BUIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIaIiB
VYKpainum, i3 BUKJIagadamMu 1Iux Kadeap, LiKaBUBCS iXHIMU HayKOBUMU
3100yTKaMU, HiKOJM HE BiIMOBJISIB, SIKIIO MOTPiOHO OyJIO MpopereH-
3yBaTW BUAAHHS Kadeapu?’, TUILUIOMHI Y MaricTepchbKi CTYAEHTCHKI
poboTu.

3a xapakTepoM OYB ONTUMICTOM, BECEIUM, KUTTEPATICHUM, JTIOOUB
rymop. 3aBKAu 3raayBaB, 1110 ITiJ1 Yyac BiiicbKOBOI Ci1y>k01 B M. OBpy4i Ha
ZKutomMupiiyHi oro Bci Ha3uBaau “JeUTEHAHT, IKUI 3aBXIU YCMiXa€Th-
ca”. byB Hag3BuuaitHO 1OOpUM, IIMPUM, TOTOBUM OYIb-KOMY IIOTIO-
Mortu. Ha nepiiomy miclii B Hboro OyJIM BiuHi XpUCTUSTHCBKIi LIIHHOCTI.
¥V no6Gyti 6yB CKpOMHUM, HEBHUOATIMBUM, MaTepialibHi CTaTKU He Oyau
JIJISI HbOTO XXUTTEBUM TIpioputeToM. He Burosoinysas my0JivHO maTpio-
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TUYHMX raceli, aje BOOJIiBaB 3a J0JII0 HApOYy, Aep>KaBU, OYB CIIPaBXHIM
YKpaiHIEM-TaTPiOTOM: Y MOBCIKACHHOMY XHUTTi INIMOOKO IOCIiIKyBaB
npo0JieMr YKpaiHChbKOT MOBM, aHTPOITOHIMiKM, AiaJIeKTOMOTii.

[ oms He Oyna 10 HbOTO 3aBXIU MPUXWIbHOIO: Y 1989 potii BiH mepe-
JKMB CKJIQIHY OIepallilo, aje 3Mir MoAoJaTH KUTTEBI TPYyIHOLII i maii
BimmaBaTucs yaio0JeHiil cripaBi. ByB mo0asiunM 6aTHKOM 1 YOJIOBIKOM,
HaA3BUYaiiHO BigmaHuM cim’i. JIIoOMB 130UTH Y CBOE pigHE ceo, Y TeIlIi
MiCsI1Ii POKY MIr TaM OyTH Oiibl TpuBaiuil yac. HaBecHi TilLIMBCS TUM,
1110 KYITyBaB pi3He HACiHHSI, IKUM 3aciBaB HEBEJIUYKi Irpsigouku. JItoous
CrocTepiraTy 3a TUM, K HACiHHSI CXOAUTh, BUPOCTAE, LIBiTE, IJIOJOHO-
cuth. [Tocagus 6is pigHOI TOMiBKM (DpYKTOBI AepeBa (SI0IyHi, TPYILIKK).
Pazowm i3 moukoto JIro6oto cannnum i cistim kBith. LLloBecHM i 11ooceHi mpu-
BO3MB KBIiTU IIUMIIMHY Ta 3ipBaHi TPOHA KaJWHU 3 KYIiB, MOCAIKEHUX
iioro mamoto 0isst pigHoi xatu. KoxHoi nmoi3aku poous ¢potorpadii Toro,
1110 3aLIBiJIO, BUPOCJIO i HAJACUIIAB €JIEKTPOHHOIO MOIITOIO, 11100 MOTIillIN-
TH CBOIO CiM’10.

Moe 3HaitomcTBO 3 PomaHoMm IBaHoBuueMm OcralleM movanocs
KiJIbKaHaILSATh POKiB TOMY 3aBASIKM pekoMeHaallii nmpod. B. [llynbrava.
3yCTpiBIIUCH i3 HUM, 3pa3y 3p03yMiJia, 1110 Tepeli MHOIO JTIOAMHA CBITJIO1
Ny i HeTIepeCiyHMX JTIOAChKUX LIHHOCTEM, YUeHU I BETMKMX 3HAHb, 3a-
XOTIJIEHU LIApMHOIO CBOIX HAYKOBUX 3allikaBiaeHb. KoxkHa 3ycTpiu i mc-
TyBaHHS JaBaJlu po3pady i BiIuyTTs BEJIMKOI JJaCKU I 100pa, IKUM Ha-
ninsiB Poman IBaHoBUMY. Mloro HayKoBi 3ayBary, Iopajy it CrocTepesKeH-
Hs1 OyJIM 111 MeHe HeoliHeHHi. CaM 3aBXIU CKPOMHUIA, 3 BEIUKOIO MO~
1LIaHOIO CTABUBCH 10 iHIIMX. [loroMaraB IUpUM ceplieM, Jarouu Oiibliie,
HiXX MOXKHa OyJI0 OUiKyBaTH. 3BOpYLIyBaja iioro maM’sTh i TypOOTa, KON
3aMUTyBaB, Y4 3HAJ0OMTHCSI MEHi HOBA KHMXKKa a00 KOJIU ITPOCTO HAACU-
JIaB MaTepiajiv, CTaTTi, KHXKKOBI BUJAHHS, 3HAIOUHU, 1110 MOXYTh CTaTU
B MIPUTO/i, BPEIITi, KOJIM KOXHOTO POKY BiTaB MeHe 3 Haroau PizaBsHux
Ta BenukoaHix CBAT — moImpu Te, 1110 Bil3Hayalo iX B iHIINi yac. A KoJau
rnepeayacHo BiiiIIoB, BUSIBUIOCS, 110 Y CBOIX 3alMCKax 3aJUIIUB IS
MEHe YeproBi MaTepiaiu 3 yKpaiHChKOI iCTOPUYHOIT aHTPOMOHIMii, PO SKi
KOJIMCh #oro npocua. f 3adyna — BiH maMm’aTaB. Bennke cepiie BueHOro
BUSIBJISIB i TOMi, KOJIM, CITiBIpaloloun 3 Kadeapolo ykpaiHictuku Bap-
LIABCbKOTO YHIBEPCUTETY, PaJ0 PEelEH3YBaB CTATTi ISl YEPrOBUX TOMiB
HaIllMX HayKOBUX BUIaHb: yacornucy “Studia Ucrainica Varsoviensia” ta
KOJIeKTUBHO1 MoHOrpadii “TeHaeH1Iil po3BUTKY YKPaiHCHKOI JIEKCUKU Ta
rpaMatuku”. byBano, He TiJIbKM OLIiHIOBaB, ajie i IiIMBCS 3 aBTOpaMu
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CBOIM HayKOBUM JOCBiIOM, pEKOMEH/TyBaB JIiTepaTypy, 3aBIsSKH BIACHiI
JOOPO3UYINBIH peTeJIbHOCTI 3BepTaB yBary HaBiTh Ha HAlAPiOHi1lIi oruc-
KM — abu JI1IIIe TIpoLIBiTaja HayKa.

HNoro cepue 3ynuumiocs 12 BepecHst 2015 poky. IToxoBaHuii y M.
JIbBOBI.

VYce tBopue xxutts Pomana Ocraiiia OyJio MpUCBSIUEHO, 32 MOTO BU3-
Ha4YeHHSIM, «IIpeKpacHili Tajay3i HayKu — OHOMACTUIIi» 1 TPUBAJIO TIOHAT,
YOTUPU AeCcATUIITTSI. HaykoBi 3100yTKM BYEHOro OyayTh JornoMaraTu
OHOMACTaM-II0YaTKIBIISIM II0YYBaTH ce0e BIIEBHEHIIIE, OMMUPAOYUCh Ha
Te, 1110 CTBOPEHO 10 HUX, i PO3BMBATU HAYKY Aalli.

'Lleit cIOBHUK Bifl yacy cBOro 3aBepiieHHs (1975 p.) nexaB y pykomnuci, OyB BUIaHUN
JIMIIIe 3TOIOM 3aBIsIKK cTapaHHsIM HaykoBoro ToBapucta iMeHi LlleBuenka y JIbBoBi ( Peds-
ko F0. CIOBHUK Cy4acHUX YKpaiHChbKUX Tpi3Buil: Y 2-x T. JIbBiB, 2007).

2Ocmaw P.1. Po3mymu 1Ipo JIbBIBCbKY oHOMACTHKY // T1oBimoMIeHHST YKpaiHCHKOI OHO-
MacTruHoi komicii. Hosa cepist. K., 2012. Bum. 1 (16). C. 30—31.

3CroBHUK cTapoykpaincbkoi MoBu XIV—XV cr. / Pen. JI.JI. [ymennka, .M. Kepauiib-
kuit. K., 1977—1978. T. 1-2.

*CrnoBHuK ykpaincbkoi Mo X VI — niepmioi momosuau XVII ct. / Binm. pen. 1. Ipun-
yuirH. Burn. 3 / Yinan. P. Ocrat (6okraea — 6oauuiica; 6 — éecsrotl) Ta iH. JIbBiB, 1996.
C. 13—46, 157-251; Bun. 9 / Yxuan. P. Ocranr (oc — scosoms, 3 — 3aeonumu) ta iH. JIbBiB,
2002. C. 112—172, 185-255; Bumn. 10 / Yknan. P. Ocrain (3aeons — 3ameiiamu, 3anpauia-
MU — 3ACAOHAMUCA; 3amMEpsoUAblil — 3ampauaiouiil) Ta iH. JIsBiB, 2003. C. 3—109, 163—200,
246—255; Bumn. 11 / Yximan. P. Ocram (3ampauene — 3aoopamu) ta id. JIpsis, 2004. C. 3—37,
Bun. 12 / Yknan. P. Ocrauu (36€dHouere — 3ams) Ta iH. JIbBiB, 2005. C. 218—244.

SCroBHUK yKpaiHcbkoi MoBH X VI — niepmioi momosuau XVII cr. / Biam. pen. 1. Ipun-
yuinH. Burn. 4 / Buniyck 1o Bun. miar. P. Ocrari ta in. JIeBiB, 1997. 260 c.; Bun. 6 / Bumnyck
o Bum. miar P. Ocramn Ta in. JIsBiB, 1999. 256 c.

®Ocmaw P.H. YkpanHckast aHTpOITOHIUMHES TtepBoii mooBrHBI XVII Beka. Myxkckue
JnuyHble MeHa (Ha matepuane Peectpa 3anopoxckoro Boiicka 1649 r.: Aproped. aucc. ...
KaHg. ¢uioi. Hayk: criell. 10.02.02 “f3biku HapogoB CCCP (yKpauHCKMii SI3bIK)”. YKTo-
pox, 1986. 16 c.

"Ocmaw P.1. 3 icropii mocnimkenHs “Peectpy Biiicbka 3anoposskoro 1649 poky” //
Peectp Biiicbka 3amopo3sbkoro 1649 poky: tpaHcaitepauist tekery / [liar. mo apyky:
0O.B. Toniituyk (rosioBH. ynopsa.), B.B. Ctpamiko, P.I. Ocrai, P.B. Maii6opona; Biar. pen.
®.I1. UleByenko. K., 1995. C. 574—581.

8Peectp Biiichka 3amoposbkoro 1649 poky: tpaHciitepaiis rekery / IlinrotyBaiu go
npyky: O.B. Toniituyk (rososH. ynopsia.), B.B. Crpaiiko, PI. Ocraui, P.B. Maiiopona; Biam.
pen. @.I1. Lesuenko. K., 1995. 592 c.

Ocmaw P.I. 1nentudikanis ocobu B Peectpi // Peectp Biiicbka 3amopo3bpkoro
1649 poxy: tpaHcuitepauist Tekcty / [linr. no apyky: O.B. Toaiituyk (rosoBH. ynopsi.),
B.B. Crpaniko, PI. Octam, P.B. Maii6opoaa; Bian. pen. @.I1. [llepuenko. K., 1995. C. 505—
512.
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YOcmaw P.1., Ocmaw H.JI. Ingexkc BracHuX ocoboBux iMeH // Peectp Biiicbka 3armo-
po3sbkoro 1649 poky: TpaHcitepattist tekety / [Tinr go apyky: O.B. Tomiitayk (roJ0BH. yro-
psn.), B.B. Crpauko, P.I. Ocram, P.B. Maii6opona; Bian. pen. @.I1. LlleBuenko. K., 1995.
C.513-516.

"Ocmaw P.1. 1o moxomkeHHs mpi3BuiieBux Ha3B Peectpy (Cripoba eTMMOIOTi4HOTO
cnoBHuKa) // Peectp Bificbka 3amoposbkoro 1649 poky: tpaHcitepatist rekcery / [liarn no
npyky: O.B. Toniituyk (rosoBH. ynopsiz.), B.B. Crpaiuko, P.1. Octam, P.B. Maii6opona; Biar.
pen. @.I1. Lesuenko. K., 1995. C. 517-567.

20cmaw P.1. 3 ictopii nocnimkenns “Peectpy Biiicbka 3amoposskoro 1649 poky” //
Peectp Biiicbka 3amoposbkoro 1649 poky: TpaHciitepauist tekery / [liar no apyky:
0O.B. Toaiituyk (rosioBH. yrnopsa.), B.B. Crpamiko, P.I. Ocraui, P.B. Maii6oponaa; Biamn. pen.
@.I1. leBuenko. K., 1995. C. 574—581.

3O0cmauw P.1. Marepianu no 6i6miorpadii // Peectp Biiicbka 3anopo3sbkoro 1649 poky:
TpaHcaitepattist tekery / ITinr mo apyky: O.B. Toxiituyk (ronoBH. ynopsin.), B.B. Crpaiiko,
P.I. Ocram, P.B. Maii6opona; Binm. pex. ®.I1. lllepuenko. K., 1995. C. 582—585.

“CrnoBuuk crapoykpaincbkoi MoBu XIV—XV cr. / Pen. JIJI. Iymennka, I.M. KepHuiib-
kuit. K., 1977—1978. T. 1-2.

S 'ymeuvka JI.JI. Hapuc c10BOTBOPUOI CUCTEMH YKPATHCHKOI akToBOI MOBH XIV—XV cT.
K., 1958.297 c.

1*Ocmauw P.1. Ykpaincbki oco60Bi imeHa cepenuan XVII ct. sik 06’ekr nekcukorpadii
[1. A] // AianexTonoriuni ctynii. 4: Llxonu, mocrati, mpo6iemu / Binm. pex. I1. [punenko,
H. Xo063eii. JIbgiB, 2004. C. 392—410.

7Ocmaw P.I. Bnachi oco60Bi iMeHa 3 omHOoGoHEeMHUME cydikcamu B yKpaiHCBHKii
antponoHimii cepenunau XVII cromitrs // Linguistica slavica. FOBineitHuit 30ipHUK Ha 1O~
wany Ipuraun MuxaitniBuu 2Kenesusik / Binm. pen. B.I1. Iynerau. K., 2002. C. 104—115.

8Ocmaw P.1. Autpornionimist i mutants etHocy // [omimus i BonmuHb y KoHTeKCTi icTopil
YKpPaiHCBhKOTO HAI[iOHATILHOTO BiIPOKEHHST: HAYKOBU 30ipHUK, TpucBsueHuit 400-piddio
Bin aHs HapomkeHHst bornana XMenbHuULbKOro. XMenbHULIbKUIA, 1995. C. 118—119.

YOcmaw P.1. YomoBiui cI0B’STHCHKi aBTOXTOHHI iMEHA B KO3ALbKiil aHTPOIOHIMIi //
YkpaiHcbka icTopudHa Ta gianekTHa jgekcuka / Binm. pen. JI.M. [Momora. K., 1995. Bum. 2.
C. 132—-137.

2 Qcmaw P.1. 13 XUTTS CydacHUX YKPATHCHKUX MPI3BUCKHK. 1. // YKpaiHChbKa porpiaibHa
Jiekcuka : M-nu Hayk. ceMinapy 13—14 Bepechst 2000 p. / Bian. pea. I.M. XKenesnsk. K.,
2000. C. 115—121; Ocmaw P.I. 13 XuTTs cy4acHUX yKpaiHCbKUX Mpi3BUCHK. 2 // CyuyacHi
po6ieMr MOBO3HABCTBA Ta JIITEPaTypO3HABCTBA. YKPATHCHKE i CJIOB’STHChKE MOBO3HABCTBO.
Vxropon, 2001. Bum. 4. C. 534—537; Ocmaw P.1. 13 XuTTs cydacHUX yKPaTHCHKUX MPi3BUCHK.
3 // Oianexrosoriuni cTymii. 6: JIIHIBiCTHIHUI aTiiac — Bil CTBOPEHHsI OO0 iHTepIpeTarii /
Binm. pex. I1. Ipuuienko, H. Xo63eii. JIbgiB, 2006. C. 293—302.

2'Ocmaw P.1. Cydikc -k-0 B K0o3albKiil aHTpONOHiMil repioi moxoBuHu XVII cr.:
niHrBoreorpadiunuit nornsin // Hianekrosoriudi ctynii. 1: MoBa B 4aci i mpocropi / Binm.
pen. I1. Ipunuenko, H. Xo63eit. JIbgis, 2003. C. 84—110.

20cmaw P.I. KopinHi i HeKOpiHHI mpi3BuIa // YKpaiHCbKa iCTOpUYHA Ta JialleKTHA
nekcuka. JIbBiB, 2003. Bum. 4. C. 342—352; Ocmaw P.1. YKpaiHchKi TIpi3BuILA Y CBITJIi iCTO-
PUYHOI Ta IialeKTHOT aHTpoIoHiMii // Hayk. BicHuk YepHiBelbKoro Hall. yH-Ty iMmeHi FOpist
®enpkoBuua. YepHibiii, 2007. Bun. 354—355: Cnop’sHebka dinosnoris. C. 50—54.

BCeno Crpuranii TucMeHUIBKOTO paitoHy IBaHO-DpaHKiBCHKOT 061aCTi po3TalioBa-
He 3a 30 kM Bin M. IBaHO-DpaHKiBCchKa i JIOKaIi30BaHO Ha MiBIEHHOMY 3aXO/li HATHICTPSIHCh-
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KOTO IiajekTy. BBaxkaioTh, 1110 BOHO 3aCHOBaHO y 1624 poui. Cejio 3HaunThCsI Ha KapTi hpaH-
1y3bKOTO iHXXeHepa-KapTorpada JleBaccepa ne borrana 1650 p.

%0cmaw P.1., Ocmaw JI. P. CioBHuK roBipku cena Ctpuranii THCMEHUIIBKOTO paiio-
Hy IBano-®pankiscbkoi obnacti [A, b, B] // Hdianekronoriuni cryzii. 9: 3ano3nueHHs ta
intepdepentist / Binm. pen. I1. [punienko, H. Xo63eit. JIbgis, 2010. C. 347—410.

20cmaw P.1. Po3aymu 1po JbBiBCbKY oHOMAcTUKY // TloBimomiieHHsT YKpaiHCHKOL
oHomacTruHOi Komicii. Hosa cepist. K., 2012. Bum. 1 (16). C. 17—41.

20cmaw P.1. Muxaiino Jlykua Xymam // [ToBimomaeHHsT YKpaiHCbKOT OHOMACTHIHOL
kowmicii. Hosa cepis. K., 2012. Bur. 1 (16). C. 104—106.

2[lus., Hanp., Cepbencovka O., biroyc M. Exosoris ykpaiHCbKOro ciioBa. [IpakTiaHuit
CJIOBHUYOK-I0BinHUK. JIbBiB, 2003. 68 c.; 3axaronana H., Kouan I. CIOBHUK-IOBIIHUK 3
METOAMKY BUKJIANAHHS YKpaiHCbKoi MOBH. JIbBiB, 2002. 249 c. Ta iH.

JI.P. Ocmaw (/Ivgis)
1. Mumuix (Bapwasa)



Pozdin I. OHOMACTUKA

I.JI. Apkymun
(JTyupk)

MOTUBAILIIHI I'PYIIM CYYACHUX 300HIMIB
IMNIBHIYHO-3AXITHOI YKPATHU

Hagith y HallGinbIINX YKPaiHCHKUX JIEKCUKOTPadiYHUX Mpalsgx
(CYM, BTCYM) BincyTHSI CIOBHUKOBA CTaTTS 300HiM, a B IOBiIKOBUX
BUJAHHSX LIel TePMiH TIyMadaTth sIK OMHO3HAYHU (TI0p.: “ Baacha naszea
(kauuxa) meapun” (Iymerau 194), “Baacha naszea (kauuka) 0omautHboi
uy duxoi meapunu” (byuko 92), ogHaK y CyJaCHUX TOCTIIKEHHSIX 300HIM
YXKMBAIOTh Y IBOX 3HAUYEHHSIX, SK 1€ Binourto y Bikinenii: «Bracna nasea
8iKY, eixocmamesoi epynu abo il 0Kpemoi 0COOUHU MBAPUH; NPI3CUCLKO 045
meapun», TOOTO 300HiM — 1Ie a) 3arajlbHa Ha3Ba TBAapUHU (AMeJSITUB) i
0) BJIacHA Ha3Ba TBapMHU (KJIMYKa, TOOTO OHIM); MOP. HA3BU CTaTeil y
noirykoBux cuctemax InrepHety: “CrMBOTiYHE 3HAYEHHS 300HIMa Kilb”,
“MeTadopryHuUii MOTEHLia]T 300HIMa cobaxka” Ta iH. Y CTaTTi TepMiHU
300HIM 1 KAUYKA MEAPUHU BXUBAEMO SIK CUHOHIMIUHi.

300HIMU SIK KJIMYKU TBAPUH — OAUH i3 HAAMEHII BUBYEHUX IIAPiB
OHIMHOI JIEKCUKHU, 1110 ¢(h)OPMOBAHUI 32 CBOIMU BHYTPILIHIMU 3aKOHA-
MU, X04 i Haa3BUYaliHO MiHauBUM. JlocainHuk P. AOpaMOB KOHCTATYyeE:
«B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBi 300HIMiKa I JOCI 3AJIMIIIAETHCS HAUMEHIIT
JOCITIIKYBAHUM TiAPO3IiIIOM OHOMAcTUKW» (AGpaMoB 26), 0COOGIMBO
MOPIBHSHO 3 aHTPOITOHIMIKOIO UM TOMOHIMIKOIO.

TosioBHA mpuYMHA LILOTO, SIK HAM BUAAETHCS, — BiICYTHICTh (hiKcalliid,
Ha OCHOBI SIKUX MOXHa 0ys10 0 3poOUTU MEBHi BUCHOBKU Ta y3araJlbHEH-
H$I, OCKIUJIbKU KJIMYKY TBAPUH BXXMBaHIi MepeBaXKHO B YCHOMY MOOYTOBO-
MY MOBJIEHHI, KPiM 1IbOTO, OJHi 3 HUX MOXYTb “XUTHU” NECATUTITTIMU
(KIMYKM KOHEM, KopiB, cobaK), HaBiThb Mepeaarumuch BiJ “OaTbKiB”
“IiTAM”, a iHIII TOOYTYIOTh MEHIIE HiX PiK (KJIWYKU TOMAIITHbOI ITULL,

© IJI. ApkymuH, 2015-2016
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KpOJIiB, CBUHEI). 3ayBaKMMO, 1110 i perepTyap CiIbChbKUX KIMYOK 3HAU-
HO Pi3HUTHCS Bill MiChKOTO, OCKiTbKHU OiIBIIICTh BETUKUX JOMAIIIHiX TBa-
pUH (KOHi, KOPOBM, KO3U, CBUHI), SIK i MeHIIi (co0aku, KOTU, TITULIS)
MPOXMBAIOTh, a OTXe, i TTOOYTYIOTh IXHi HaliMeHyBaHHS, TepPEeBaXKHO B
CIJIBCBKIN MiCLIEBOCTi, Ie MalixkKe BiICYTHi KJIMYKM KiMHATHUX TECUKIB,
Maryr, XoM’sIUKiB, akBapiyMHuUX puoOoK i T. A. be3nepeuHo, Ha ciTbChbKi
KJIMYKM BIUIMBAE i TOBIpKOBE OTOUEHHSI, Hacammepea (POHETUYHi Ta JIeK-
CHUYHi 0COOJIMBOCTI.

S i moachKi 0co00Bi iMeHa B MEBHMIA iCTOpUYHMIA Tepio mianaga-
I0Th “CyCHiJIbHiNf MOIi”, TaK i Ha BUOIp KJIMYOK TBAPUH BILJIMBAIOTh
30BHIllIHI (haKTOpU: XyIOXKHS JiTeparypa (KiHoHiMU Kawmduia, Bim i
Mymy), xiHo- ab0 MynbsTdhiaeMu (demioHiM Mampdckin), peKiaMoBaHi
HaiiMeHH$ (BakoHiIM Minka, Kypka Psa0a) Ta iH., TOMY i1 HApOIHUIA 30-
OHIMIKOH HaA3BMYaiiHO MiHJIMBUIA, X0U illle 30epirae AesKi KINYKU, 110
TpaguLiiiHO “TIpUB’sI3aHi” 40 IEBHOTO BUIY TBapUH, MOP.: KiHOHIMU Pekc
(yxuBanuit y 278 H.mm.) i Jyudii, BakoHiMu Keimka i Pabd, rinoHiMu
Opauk i Thiouii Ta iH. He3Baxaloun Ha Take pisHOMAHITTS TpaaUILItHOTO
Ta HOBOTO, 3a TBepxKeHHSIM M. CrocbKa, «300HiMis, SIK i iHIII po3psau
BJIACHUX iMEH, — He XaOTU4YHa 0e3/1i4 i HaBiTh He OKpeMi po3pi3HeHi (ak-
TH, a 1iJi TICHO MOB’s13aHi MixX CO00I0 TPyMH, SIKi MPU eMIIipUYHili TTe-
peBiplLi BUSBISIOTh TAKMIA 3B’S130K, 1110 3YMOBIIIOE iX CUCTEMHUI OTIUC,
BUMarae BCTAaHOBJIEHHS BiJHOIIIEHb MixX 300HiMaMU i HE300HiMaMH (arie-
JISTUBAMU, TOIMOHIMaMU, aHTPOMOHIMAaMU i T. 11.), a TAKOX MiXX caMUMM
300HIMaMU sIK eeMeHTaMu TigcucteMu» (Clocbko 29).

IMonwscbkuit nocaigauk C. Bapxos yka3ye Ha BasKJIMBICTb TAKUX CTYHil
Haf 300HiMaMu: «OcoOJIMBO LIIHHUMM, 30KpeMa J1JIsl JOCTiI)KeHb €THOTe-
He3y CJIOB’SIH, TaK 3BaHi TpaAuliiiHi KIMYKW TBApUH, HacaMIlepel Ha3BU
KOpIiB i BOJIiB, KOHel i co0aK Ta oBellb, a 3 JOMAIIIHIX NTULb — Kypeil i
ryceii» (Warchot 7).

AHaJi3 MOTMBALIMTHUX TPy CYy4aCHUX KJIMYOK TBApUH 3pO0JICHO 3a
maTtepianamu “ClIoOBHMKA 300HIMIiB MiBHiYHO-3axigHoi Ykpainu” (CioB-
HUK), OCHOBOIO SIKOTO CTaJIM CTYACHTCHKi 3alTMCH BIIPOIOBK OCTAHHBOIO
YBEepPTHCTOMITTS (y Lilt IeKcukorpadiuHiit mpalii st OiIbIIOCTI KJITMYOK
HaBeJeHa IXHSI MOTUBALLisI). Y CTATTi, SIK i B CJIOBHUKY, BXKUTO TEPMiHU: 6a-
KOHIM — KJINYKA KOPOBU, BOJIA, 2INOHIM — KITNYKA KOHS, KANPOHIM — KITNYKA
KO3U, KiHOHiM — KJIMYKa COOAKU, KYHIKYAOHIM — KJIMYKa KPOJIUKa, 08i-
OHiM — KJINYKA BiBLli, OapaHa, opHimoHiM — KJIWYKa TITaxa, NOPKOHIM —
KJIM4YKa CBUHI, BeNpa, genionim — KJIMUKa Killlku, KoTa (IuB.: byuko).



TJI. Apkywun 17

Sk caymHo 3a3Havae B. Lllynbrady, o0cHOBHUMU MOTUBALiTHUMU 03-
HaKaMU KJIMYOK TBApUH BHUCTYTAIOTh: KOJIp 1IepCTi (MacTh), OCOOJIMBOCTI
aHaTOMiuHOiI OymoBM Ta ocobuBocTi nmoBeniHku (Lynaerau 194), mo i
MiATBEpAXKYIOTh HaHi “CIoBHMKA 300HIMIB MiBHIYHO-3axiIHO1 YKpaiHu”.

B. TonTyH nporoHye NOKIaaHIIINKI MOIiA 300HIMiB, BUIIISIIOUU pe-
aJlbHO MOTMBOBAHI, 1110 BKa3ylOTh 0e3MocepeIHO Ha 03HAKY KOHKPETHOL
TBapWHU, i CHMBOJIIYHO MOTHBOBAHI, 1110 O€3IT0CEPEIHBO HE XapaKTepH-
3YIOTb TBApMHY, a BKa3ylOTh Ha IIEBHY 03HAKY 3a JIOIIOMOI'OIO ITOPiBHSIH-
Hs. KpiMm 1iboro, BUAiJIEHO 1€ TPYIMy HEMOTHMBOBAHMX KJIMYOK, SIKi HE
MICTATh XapaKTepUCTUKU TBapUH, 1ie, 30KpeMa, BJIACHI Ha3BU JIIOJEH Ta
anensatuBu (Torryn 2008).

OmHak, Ha Hallly TyMKY, YCi KITMYKJM MOTMBOBAHI, i HaBiTh Taka rpyma
“HEMOTHMBOBAHUX" MiCTUTh MOTHBALIiIO, SIKY TTIPOCTO HEOOXiaHO OYJI10 3a-
¢ikcyBaTtu, 00 TiTbKM HEBTAEMHUUYEHUM BOHA 34aBaTUMEThLCSI HE3PO3Y-
MiJIolo, TIOp. HesKi KIMYKM 3i “CIIOBHUKA 300HIMiB IMiBHIYHO-3aXiqHOI
YkpaiHu”: KiHOHIMU Arabdii (nouyaa maky Hazey piuku Ha ypouyi i mak Ha-
36ana nca), indp (mak nagpanma3zysae xassin), boxda (xaonuux eumoeisns
He baiixda, a Bokda) Ta iH. YMOTUBOBaHI TaKOX KJIWUYKM, 1110 TTOCTAIH 3
AHTPOITOHIMIB, TUM TI1aue, 1110 AeSKi 3 HUX MiCTSATh IMEBHY XapaKTepUCTU-
Ky TBapuHu: 0uk Disin (mae eeauxi kapi oui, sk y Dinina Kipxoposa),
KiHOHIM Anna Cmendniena (Kuoanace nio mawunu, AK KUHyAACh nio noiz0
eepoins meopy “Auna Kapenina™) Ta iH.

3 LbOTO MOTJISALY 300HIMM TTOAIASIEMO Ha ABi BEJIMKi TPYINU: Ti, 110
0e3rocepeIHbO MICTATh XapaKTepUCTUKY TBApUHMU, i Ti, 1110 HE XapaKTe-
PHU3YIOTh, a CBiTYaTh PO SIKUIICh BUITAIO0K, 1110 TPAIIMBCs 3 Heto, a00 BKa-
3YIOTh Ha BJJACHWKA TBAapWHM YM iHIII “BimgaiieHi” 03HaKH.

1. Momueosani kauuku sk xapaKmepucmuka meaputu.

1. 300HiMHM, OpieHTOBaHiI Ha MacTb (KOJIip LIepcTi ab0 3a0apBJIeHHS
mip’s1); 1Ie JOCUTH TOIIUPEeHA MOTHBALliSI 3 PI3HUMU CJIOBOTBipHMMMU Ba-
piauisiMu, Top.: TirnoHiMu [Hidiii (3a TaHUMU CJIOBHUKA, 3a(hiKCOBAHU y
101 H.1m.), THioko (y 5), THidyas (B 1), Cieuii (y 43), Cusko (y 4), kodbuia
Cueska (y 15), Cusyna (y 3); BakoHiMu bina (y 31 v.nn.), Hcua, Pa6d (y 239
H.11.) Ta iH. KNMYKu-nopiBHAHHSA 3 iCTOTaMU Ta HEiCTOTaMU: BAKOHIMU
Copdka (na myay6i mae nasmu, a cama xumpa), Aiicmpa (eapna, ax keimka),
Mdavea (ha cnuni nasma nodiona 0o yux keimie), Boadwika (mae baaxumni
oui), OUK Medanwiion (mae 6iny nasamy Ha wui), KiHoHiMu bédpuk (3a 8yxom
yopHi kpanouku), [lamadmuii (“aaxmamui”), benioHiMu Crixnckd i CHidcok
(6inoi macmi), Ocsi (vopHuii 3 pudcumu cmyxcKamu, x é ocu), Byeaux (uop-
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Huil), Kapaménvka (ceimao-kopuuneeoi macmi), miBeHb Kpacynuuk (eapHo-
20 Kobopy oneperts) Ta iH. CIoIM BiTHOCUMO i TaKi XapaKTEepUCTUKU TBa-
pUH, K: denioHiM Mowrko (“pydoi macmi, sk eonoccs y €gpeia, ki yacmo
manu in’ss Mowko”), nopkoHiM Obdma (vopua); Uil iMEHYBaHHS iHOMI
BUKOPUCTaHI CIiB3BYYYs CJIiB: BaKOHIM Mduwka-pomduika (6inoi macmi 3
YOPHUMU NAAMAMUL).

2. Kitmuku sik HacJIigAKu Bi3yaabHUX BpaXkeHb: rinoHiMu O0nosyx (ma-
aum gidipeanu 8yxo), Caindk i Cainens (6e3 00H020 oka), BaKkoHiMU OdHo-
poea (mae odun pie), Heee'cma (eapuoi macmi, a poeu cniemeni y 6iHOK),
Tuav6dma (3 6eauxum scusomom), TOPKOHIiM Onéypvok, penioHiMu bopcyk
(moscmuii) i Tpunducka (hapoduecs 6e3 ooHiei nanu), miBeHb [lidcmpénrox
(kopomke nip’a na xeocmi), kypu Yyodma / Yybdmas ta Yybamypka (Ha
20108i 3a0epmuil 4youuK 3 nip’s).

Lls >k MoTuBaLis “3axoBaHa” B MOPIBHSIHHSIX 3 iHIIMMM iCTOTAMU Ta
HeicToTamu: BakoHiMU Tduka (eéeaukux po3mipie), Kozd (manenvka i mano
dae monoka), Kambanrd (mae odue oxo), Makimpa (3 kopomkumu poeamu
ma oKpyenor 20108010, uepes ujo nodiona do maximpu), Bepboaroo (eopbama
i sucoxa), Momoutixa (poeu naeadyroms kepmo momouuxaa), llpiceka Po-
edma (eocnodunto 36amu Ilpiceka, a 6 koposu we ii éeauki poeu), OuK Ky-
my3o06 (we masum nowkooue oko), TiloHiMU byceko (mae dosei Hoeu),
Cmyoénm (ucokuii, weuoxkuiit ma xumpuil), [lywkin (Kyuepsea epuea, K
8on0ccs 6 noema), KiHoHiMU KabdH (Hic sk y ceuni), Kymy306 (minvku 00He
ok0), Kamds (eeaukoeo pocmy), denioHim Mikpdba (masenvka), MTOPKOHIM
[losapommi (30oposuit, oepsaduuil).

3. Kinnuku, siki BKa3yloThb Ha HOPOB Ta 0COOJMBOCTI MOBEIiHKU: Ba-
KoHimu [lépua (ide 6 mabyni nonepedy écix), O3émyxa (npueodums ‘Ha-
DPOIXYE’ mens uepes pik; niall. 03émyxa ‘sijioBa KopoBa’), KiHoHiMu boc (€
xazsinom deopa), Mosuyn (mano easxac), Byakdn | Byaxkan (Henepedbauy-
6anuil), pemionimu Tdnok (nocmiiino xoeascs 6 kimnamui kanyi), Ilaxdu
(t1oeo cayxaecs nagimo cobaka), namnyra Yik (6udae maki 36yKu); y pe3yib-
TaTi 3ByKOBOI MOiOHOCTI BUHUKJIA KIIUYKa KOHSI MupoH (60 mupHoi edaui).

ITopiBHSIHHS 3 iCTOTaMM Ta HEICTOTAMU, BUKOPUCTAHHS CIIiB-TEPMi-
HiB: BaKOHIM Axyaa (dydice 31a), KiHOHIMU Pesizop (6ewmascs no nodsip’ro,
CKpi3b 3aensdaroyu), Pancddis (arobums cayxamu my3uky ma niocnigye),
Axopd (eapro easkac), Cnisdk (easkim Hazadye cnig), Bimac (arobume eumu,
sk cnisak Bimac), Kabdn (maaum 6aeamo ie), Pa30oii (aepecusnuit), Cmdnin
(Oyace aepecusnuii), Tdiicon (voproi macmi ma 6’emocs, sk 60kcep Taiicon),
Myxa (ar0bumos arosumu myx), Hanosedn (xodums eopdo, mMoe 8oeHa4anb-
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Huk), Ydpai (xo0a, sk y Yapai Yanaina), benionimu lldwxa (ninusuil, ax
cycid Tlawka), Moyapm (eonocno naskae), Illepadk Xoame (xyouit i ce 06-
nroxye), HImipaiy (xooue do cycidie nosumu wypis), Akpoodm (weudko bieae
i eucoxo cmpubae), Kuuw-Muw (“muwam 6yoe kuw!’), Ydwa (norosuny
acumms npoeodums y aici), Tpumbima (eonocuuit), iBHi Coa06éil (epanui
HatieonocHiwe 8i0 iHwux cnisae), Omamdn (6u600ums i 3a600ums Kypeil y
KYpHUK), AHOpIil (Ha yecmb cuHa, K020 HiKoau He bysac edoma, K i nieHs,
o éce bieace 3a uyncumu Kypmu), Knuuxo (uckakyeas marum 0imsm Ha 2o0-
/108y [ Kateas), ianyra bémmen (ar06umo 6aeamo aimamu), TinoHiMu bdine
(0yace weudkuit), Pdeauk (0yace noginbHo msene nayea); iop. rycka Hro pa
(60 acinka Hropa xodume, sk eycka).

JlesskumMuy 300HiMaMM “YBiKOBIYHEHO” MMHYyJE “COBillbKe” JKUTTS:
BaKOHIM Komcomdaxa, KanipoHiM [lapmdpe (“60 6 xazsiicmei 00un Kosen i
33 ko3u”), mopKoHiM CmaxdHnoska (nepuioro Kuoaemucs 0o Kopuma icmu).

4. Knuuku, siki BKa3yloTb Ha BUMAMOK, 1110 TPANMUBCs 3 TBAPUHOIO:
BaKoOHIM Tpos Hda (3aiiuina y KeimHuK i noxcyeana 6ci mposHou), KiHOHIMU
Pubdaka (kynarouucs y piuyi, 3106ue eeauxy puby), llimamko (6yxa nowma-
moeaHi 3epaero inuiux cooax), Pexc (uyyensam pozcunae nparvHuii nopoulox
“Pekc”), Byzauk (marum epascs wHypkom, SKUM 3aNAYMae Aanu i 20108Yy),
Kanicmpa (3naiidenuil 6ins kanicmpu), Ildavma (nocmitino aamana KiMHamuy
naavmy), Pyoaux — a) nazeanuil mak, w06 eoduaucs epouti; 6) 60 3a Hb020
sanaamuau 1 epusnio), penionimu Tpaxkmopticmia (3 binoro wepcmro éaizna
6 mazymy), Kanycusix (00H0e0 pasy 3 naumu nepekuHys Kacmpynio 3 Kanyc-
moro), Kocmondem (manenvkum nadas 3 eopuuya), JAyrnix (vacmo nexicag nio
8o3om y cycioku Jlyni), xom’sik Cimka (noepu3 cim-kapmy 04s M0OinbHO20
menegony).

5. Pi3Hi XXuTTeBi cuTyallii, MOB’43aHi 3 HAPOIKEHHIM a00 BUPOILILY-
BaHHSIM TBapMHU: BaKOHIMU [lobe da (Hapodxucena 9 mpasns), Cepedinka
(Hapoduaacs 6 cepedy), Manvina (Hapoduaacs Aimom, Koau 0ocmueae Maiu-
Ha), TinoHiM Ilionép (nicas napoodiceHHs Ha WUl 348’ A3a1U YePEOHY
cmpiuky), denioHiMu Miepdum (npuiiwos i3 cycionvoeo cena), Cycid (noda-
PYHOK 6id cycida), lllkoavnix (npubuecs 1 eepecus), Cepéxcka (xazsika Ha
8yxo ilomy npuuenuna cepexcky), Kypka Cupimka (auwunacs 00Ha 3i 6cb020
8U600Ka), KiHOHIM benadden (Hapoduecs y denv cmepmi Ocamu 6en Jlade-
Ha), TinoHiM Kyuma (Hapodxcenuii moeo ous, wo i JI. Kyuma), oux 4 nux
(meapuna Hapoduaacs é dens inaseypauii B. Slnykoeuua) Ta iH.

II. MoTuBOBaHiI KIWYKHU, SIKi HE MICTITh XapaKTepUCTUKU TBAPUHU
(yvme IS “HEBTAEMHMYEHUX BOHM HEMOTHBOBAHI).
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1. BuxopucTaHHS TOTIOHIMIB i TiIpOHiMiB: BAKOHIM i KiHOHIM Bdzea,
KiHOHiIMU baiixda, [on, Jynail.

2. BinroroHiMHi Ha3BH, SIKi BKa3ylOTh, 3BiIKM TTPHUBE3€HA YU JIe KYyTLIe-
Ha TBapuHAa:

a) mepuBaTH Bil Ha3BM KpaiHU: Kypka biropycka (npueezena 3 bino-
pyci), ¢penioHiM Moadoedn (npueesenuil i3 Moadosu), narnyra Koueo; mop.
ritoHiM Cs6pd (kynaenuit y Binopyci), I[Ipubdam (eocnodap aumogeup),
KiHOHIM [Twiek (npusesenuii i3 [loavuyi; IOp. nuéku — IPi3BUCHKO TTOJISIKIB);

0) YTBOPEHHS Bill HA3BM MiCTa UM PeTioHy: TirnmoHiM [loamdexa (npu-
6ezenuil i3 [loamasu), BaKoHiM Boaunsnika (npueesena 3 Boauncokoi 00-
aacmi); TIOp. KiHOHIMU KyHOy3 (xaszsin cayycue 6 agearncokomy micmi 3
MaKkow Ha36010);

B) TOXi/IHI Bil HaliMEeHYBaHHSI CYCiTHBOTO HACEJIEHOTO IMMYHKTY: BaKO-
HiMu Ozécvka (kynuau é c. Onecwvk), Ckomopoxa (i3 c. Ckomopoxu), Cmioun-
ka (kynaewna 6 c. Cmioun), Buxcysxa (kynaena 6 Cmapiii Buscsi), Kaminka
(kynaena 6 c. Kam’aunyxa), Baacrwuka (i3 c. Baacroku), Tpucminka (i3
c. Tpucmens), rinoHiMu Padownineys (npusesenuil iz c. Padowun), 3eaenuil
(kynaenuil y c. 3enene), penionim [lloniseyvruii (npunecau iz c. Ilonieui),
KiHOHIM 3eops Huux (npueesenuil iz c. 3eopanu).

3. BukopucTtaHHs aHTPOIOHIMIB:

a) BJIacHi 0coOOBi iMeHa JIfofeit Ta iXHi BapiaHTH SIK TBipHi OCHOBU
KJIMYOK: TinmoHiM Tepéuro, penionimu Cduia (npubuscs do deopy i cmaeé
sidkauxamucs minvku Ha ye im 1), Caséma, Mapeapima, Mapeo, iec Mdpuk
(npueesenuii i3 [lonvwyi), nenexa A koe, BakoHim Ceémia, KiHoHiMU: Ky3emd
(xazainy nodobascs cnisax Kysvma), Didéav (Ha uecmov KyouHcwvko2o nidepa
®. Kacmpo), oBioHiM Mduwa; op. KJIMYKU, 10 BUHUKIN B pe3yabTaTi
pUMYBaHHS: BakKOHIMU Tvoms- Moms, Xyba-by6a (nocmiiino jcye), Xo-
M 51K Jlapicka (< Kpucka-Jlapiicka);

0) maTpoHiMu: TiBeHb [lemposuy (xazsina 3éamu [lempo), KiHOHIM
Tlémposuu (makuit nampounim eocnodaps), KiHoHiM Ilim Bimdavoeuu (co-
baka nopodu nimbyav y éaachocmi Bimanis), ritoHimM Bactiniena (8i0 imeni
eocnodaps), demionimu Ilpokoniena i Can Canuu, 0UK lednosuy (Hapooues-
cs1y denb eub0pis 20108u cinbevkoi padu Bacuas leanosuua);

B) Mpi3BUIIE SIK TBipHA OCHOBA 300HiMa: BakKOHIM bddenuuxa (8id
npizeuwia xazsina badenuk), TIOpKOHIM (KabaH) g Huunko (KynieHui y
uon06iKa Ha npizeuuie lanyenko), KIIMIKa akBapiyMHOI puoku Hémo, de-
JIiOHIM i KiHOHIM [Tmasp, [lréwmux (8id npizeuwa eocnodaps Iliex); mop.
Mpi3BUIIlA CYydaCHUX MOJITUKIB, “YBiKOBIUHEHi” B 300HiMax: OUK [IymiH,
demionim Yopromiipdin, mopkoHiMu Obdma i Tlopowénko;
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I') Mpi3BUCHKa Ta MCEBAOHIMU: OPHITOHIM (Tycak) Axadémik (3a
npizeucbkom xaszsina), KiHoHiMU 303Yas (8344u cobaky 6 4oa08ika Ha
npizeucvko 303yas), TIMOHIM JIénin, BaKOHIMU laspuauxa (npizeucbko xa-
sauku), Hkinixa, ouk 4 Huk (< AHyKOoBIY), KiHOHIM [luiex;

I') BJIaCHi Ha3BU, 3aM03MYEHi 3 KiHO-, TeJie- Ta MYJIBT(DiTbMiB: BAKOHIM
I3dypa (nam’ amuuil i do HuHi cepian “ Pabuns I3aypa”), denioHiM, KiHOHIM,
BAKOHIM, TiMOHIM i KarpoHiM A3a (“IJueanka A3a”), denioniMu Asékcic
(cepian “ Iunacmis™), Anica (kazka “ Bypamino”), Hagdus (3 myavmghine-
My), TinoHiM baeiix (meaeginem “unacmis’), KiHOHIM 3ima (KiHogirom
“3ima i [ima”);

1) BJIaCHi Ha3BM 3 XYIOXHIX TBOPiB, Ka30K: KiHOHIMU Mukiima (no-
0ibHuil 0o auca 3 meopy 1. Opanka), Miipor (yarwodaenuit meip xazsixu “ Ma-
auit Mupown™), xanipoHiM Jepesd (kasxa “ Kosza-depesa™), ouku Yyk i lexk,
denioniM Ilan Kouvkuii, rycak Teaécuk.

4. IlepeHeceHHs IKMXOCh O3HAK, BUMHKIB i3 XasiiHa Ha TBApUHY: Ba-
KoHiIM Komcomoaka (6abycs nocmitino noemoprogana: “A xc 6yara Komco-
moaka”), TinoHiM Komyudpuk (6aacHuk kous 0ye komyHicmom), demioHi-
My Hdwuii (npo 3uaiidenoeo koma ckaszaau, wo mo 6yde Hawuil ‘Halr’).

5. HaitMeHyBaHHS pi3HUX MPOAYKTIB (SIK BJIACHI, TaK i 3arajbHi Ha-
3BH): KiHOHIMU AHanvern, Aipon, TIOPKOHIM Jldcs (3 pekaamu npaibHozo
nopowky), demionimu: Hrowéc, bono (xaszsin narume yueapku “bond”),
Bickac (6i0 nazeu kopmy oasa komis), Tsikc (a0bumo wokonad), I[lasremipa
(8i0 Hazeu muitnoeo 3acoby), BaKoHIM Minka.

6. JlesiKi 300HIMU BUHUKAIU K PE3yJbTaT HEIPABUIBHOI UTSYOI
BUMOBH OiIbII MOIIUPEHUX Ha3B: KiHOHIMU J06ix (max dumuna eumos-
asna kauuky booik) i Méodux (mak xaonuuk ckopomue cao80 6e0Meoux),
BaKOHIMHU Bdeouka (6HyK He modce sumosumu Bdpouka), 3ocera (kauxanu
Llsdcvka, a xaonuux nepepobus Ha 3ocvky), Mécvka (mak dumura 6umo8-
544 €080 Manenvka), pemioHiM Jlanomix (mak enyuka eumoenssa Jleo-
noab0, MOMY Ul nepeHa3sant Koma).

7. [yMOPUCTUYHI Ta ipOHIYHI KJIMUKW: BaKOHIMU Kdma (y cycioku 6yaa
Koposa Kpanka, a yr xaszsiika Hazeara Komorw), Mimad (6usacs xeocmom
nio uac 00iHHs), TIIOHIM Aama3s (Mae xeope 0Ko MymHo2o K04b0py), KIHOHIM
Kab63on (ar06ums éumu nio my3zuky), ¢enioHiMu baron (ar0bums bazamo
cnamu), Apximéo (i3 no causyi 3a eopobyem i 6nas y Houeu 3 6000r0) Ta iH.

3B’s130K MixX “OaTbKaMu” i “miTbMM”: BaKOHIM Jipriiys (ii mamy 36aiu
3ipka), KinoHimu Ty3ik (cmapoeo 3e6aru Ty3, a masoeo nazeanu Ty3ik), miec
Lliiean (Hapodxwcenuii Luednkor), rinoHiM Ipmik (8id kobuau 3 Kauukoro
Ipma), denionim Mapkiz (6id Mapkizu) Ta iH.
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OTKe, BiIbHICTh Y BUOOPI CydaCHUX KJIMYOK TBAPMH MPU3BEJia 10 TOTO,
1110 JesIKi 300HIMU MOXYTb HaJIe>KaTy Pi3HUM BUIaM TBapyH, TOOTO OyTH
CBOEPIAHMMU OMOHIMaMU, HATIp., KIIMYKOIO Jlebidka Ha3uBaIOTh i KOPO-
BY, 1 KYPKY, a CHixckom — a) KoTa, 0) cobaky, B) OMKa, T') KpoJIMKa, T) KO3y,
I) nekopaTuBHy mully; Conero (11. . Cons) Moxke OyTH a) KOpoBa, 0) KiT,
B) cobaka, ) CBUHS, I') KiHb, 1) TIiBeHb, €) Maryra, €) XoM sk, X) yepera-
Xa, MpY LIbOMY MOXKJIMBA pi3Ha MOTUBALIisI: SIKIIO KiT JIIHUBUI Ta barato
CIUTh, TO MiBEHb — MPOCTO HECIiBY4YMii, a KO3y gorisgae 6aous CoHs
(<« Codpist). Tak caMo pi3Hi MOTHBM HaliMeHyBaHHs KiHOHiMa bakc: “kyn-
asau 3a doaapu’” , “Kynuau 3a 00uH doaap”, “xkynuau 3a 10 doaapise”, “noda-
pyeaau cobaky bakca na denv HapodicenHs, w0 oduaucs bakcu”, “xaszsain
AH00UmMs epowti”, “HOCU8 HAWUTIHUK, Oe 300paxcenuil doaap”, “uj00 do cebe
npumseyeamu maKum 4uHom epouti’ Ta iH.

AHaJTi3 KJIMYOK TBAPUH CBiTYUTH PO Te, 110 32 MOTUBALIIMHUMU 03-

HaKaMM BOHU HAWOJIMXUi 10 TIPi3BUCHK JIOACH.

Jlireparypa
AbpamoB — Abpamos P. 1o npobjeMu (peaiHOHIMIT IK OKpEeMOro TIij-
KJIacy OHOMAcTUKH // JliaJtor MOB — IiaJior KyJIBTYp. YKpai-
HaicBiT: Il MixHapoaHa HaykoBa IHTepHeT-KOHDepeH1Lis
3 ykpaiHictuku. Miinchen, 1.—4. November 2012. — Miin-
chen; Berlin; Washington, 2013. S. 26—30.

Byuko — byukxo JI., Txauosa H. C1oBHUK yKpaiHCbKOI OHOMAaCTUY-
Hoi TepMiHoJiorii. XapkiB, 2012.

CJ10BHUK — CJIOBHUK 300HIMIB TiBHIYHO-3axiqHOi YKpainu / Yrops.
ILJI. ApkyuuH. JIyuek, 2016.

Crocbko — Crocvko M. I. B3aeMOBiTHOLIEHHS BIACHUX i 3arajlbHUX iIMEH
(300HIMM i aneISITUBM) B YKpaiHCBKill MOBi. Yxroposa, 1985.

TontyH — Tonmyn B. MoTuBanist KIMYOK B YKPaiHCHKill 300HIMilli //

Pesxum noctymy http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/
cgiirbis_64.exe?C21COM=2&I21DBN=UJRN&P21DBN=
UJRN&IMAGE, FILE DOWNLOAD=1&Image file name=PDF/
Ltkp 2008 43 24.pdf

Iynbrau — Illyaveau B. 300HiM // YKpaiHchbKa MOBa: eHIIUKIIonedis. K.,
2000.
Warchot — Warchot S. Stownik etymologiczno-motywacyjny stowian-

skiej zoonimii ludowej. Lublin, 2007. T. I.



H.A. BaramoJibHiKaBa
(Tomenn)

CITATYYDHHE CIHXPAHII I IBISIXPAHII
¥ CICTDME I'EATPA®IUYHBIX HA3BAY
TOMEJIBIITYBIHBI

licTapbryHbI TagbIXOM Ja MOBBI Hi ¥ SIKiM pa3e He aba3Hayae aakKaszy
aJl IPBIHIIBINAY cicTOMHAra AacieaaBaHHs MOBbl. HaanBapoT, ma nmpberubi-
He CiCTaMHaii apraHi3albli MOBbI MOYHBISI 3MEHbBI TAKCAMa HOCSIIb CICTOM-
HBI XapakTap.

CiHxpoHHas KapliHa MOBBI He Oya3e ToyHall 6e3 ricrapplyHara mno-
oy Ha sie. JItoObiss MOYHBISL (paKThl CTAHOBSILILA 3pa3yMesIbIMi TOJIbKi
MpbI 3BIPTaHHI Ja ix rictopeli. CiHXpaHis Jae aaka3 Ha MbITaHHE “IITO
écub y MoBe?”, a AbIsIXpaHisl na3Bajisie 3pa3yMellb, yaMy raTa éciib. [icra-
PBIYHBI MMAJBIXO/ fa3Bajsie YOoaublllb MpasyieHHe 3aKaHaAaMepHacllell He
TOJIbKi § aCOOHBIX MOYHBIX (DaKTax, ajie i ¥ MOYHBIX MAACIiCTIMAaX i HaBaT y
CiCTaMe MOBBI ¥ 1I3JIbIM.

AkpaMs Taro, y MOBe Ha KOXXHBIM TiCTapbIYHBIM 3Talle iCHYIOIb HO-
Bae i ctapoe. MeHaBiTa maratamy ¥ JIOOBIM CJIOYHIKY CydyacHail MOBBI
Marolla mamMeThl “HoBae” i “Ycrapanae”. JIekcikorpadbl a6’ eKThIYHA YHO-
CS1Ib Y CIHXpOHHAae aricaHHe MOBBI 3JIEMEHT AbISIXPaHii.

IToyHas rpamaTtbeika abo (haHeThbIKa TaKcaMa HeMardbIMbl O€3 KBaJli-
ikanbli aIHBIX 3’s1Y, IITO aAbIXOA3S1b, iHILIBIX — SIK HOBBIX, a TP3LiX — SIK
yIayHe 3BblUaiiHbIX, 0€3 a[ilIeHHs apXaiyHaclli 200 HaBi3HHBI.

CyuacHae i MiHyJ1ae — I'aTa pO3HbISI 3Tambl BATIOLbI aAHON CicTa-
MbI, TAMY CIHXPOHHBIS i JBISIXPOHHBIS alliCaHHI 3aKaHaMepHa 3BSI3aHBI.
AHbl fanayHAOLb i Y3aeMHa TiiyMadallb afA3iH aHaro.

MoBa3HaycTBa HOBara yacy MpbIAIILIO Aa Mapa3yMeHHS AbISUIEKThIKI
CyBsI3eli IbIIXpaHii i CiHXpaHii, CTaThIKi i AbIHAMIKi ¥ MOBe. ByyoHbIs mma-

© H.A. BaramosibHiKaBa
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Kasalli, IITO Ha JIIOOBIM CIHXPOHHBIM 3p33¢ HsIMa abcalloTHAil HepyXo-
Macui. bery ybayaHbl YHYTpaHbl IbIHAMI3M CiHXpaHii — IbIHAMi3M T1ay-
csa3éHHara MoyHara icHaBaHHsI. MeHaBiTa ¥ raThIM NaycsiA3¢ HHBIM icHa-
BaHHi agObIBaelilla BRIKapbICTAHHE BapbISIHTAY BbIMaYJIeHHS, BapbISIHT-
HBIX TPaMaTbhIYHBIX (DOPM i KAHCTPYKIIBIN, CTapbIX, 3BBIYAMHBIX i HOBBIX
CJIOY.

V niHrBicTBIUHAN JiTapaTyphl allicaHbl IbIHAMiKa CIHXpOHHAara Moy-
Hara akTa, sIKi ysyisie cabolo y3aeMaa3essHHe raBopavara i ciryxava, aapa-
cara i agpacaHTa (agpacat <> aIpacaHT), i HelipaJiHTrBiCTbIUHAS JbIHA-
MiKa TapaakKaHHS i YCITPBIHSLILS MOBBI.

3MeHbI MOBBI He 3’SIVIsTIolLa aABOJbHBIMI i BBINMAAKOBBIMI, a YsIysi-
I01Ib cabO0I0 MACTasIHHYIO CicTaMaThbI3alibiio. bl i A3eiiHacilb, ITO CTBa-
pae MOBY, cama 3’sayadelua cictomHaii. [laraTamy npbl gacienaBaHHi
CiCTOMBbI MOBBI Ha KaHKPATHBIM YacaBbIM aAp33Ky MaTp30Ha raBapblllb
He a0 mazavacaBaii cictame, a ab cicTame ¥ pyxy.

IToGau 3 gpiHaMiKall ciHxpaHii ObUTa acoHCaBaHa i akpacjeHas cTa-
TBIYHACIIb JAbIHAMIKi. 3MEHJIiBacllb MOBBI HE MOXa ObIIb aOCaTIOTHAA.
3MeHbI Ha aCOOHBIX Y3POYHSIX MOYHAl CiCTAMBI CyIpaBaaXKaloiia Hepy-
XOMaclIlo, YCTOMITiBacIio Ha ApyTiX y3poyHsx. Tamy mpaGiiemali ricrapbra-
Hara MOBa3HayCcTBa cTaja He TOJbKi 3MEHJIiBacCllb, ajie i YCTOolIiBaclb
MOBBI ¥ 4ace.

IMagkpacnim, ITO aa3HavYaHae BBHILIDI BhISYIIsSella HE TOJbKi Ha
V3poVyHi aneasaThIyHal JeKCiKi, aje i aHiMiuHail. Ha mpeikian3e tanaHimii
ToMenbIIUBIHEI MBI 3p00iM CITPOOY acaHCcaBallb, YaMy i SIK criajayJaronia
pPO3HAYACOBbBISI TAIOHIMBI Ha iX CIHXPOHHBIM 3P33€, BBISIBILIb ITPHIKMEThI
raTara crajJy4sHHs. AI3HaubIM, IITO P33yJbTaThblyHae macjieiaBaHHE
CKJIajaHara KOMIUIEKca TaraHiMiuHbIX 3’51y MardbIMa TOJIbKi Mpbl agHa-
YaCOBBIM YJIiKY JIHTBICTBIYHBIX 1 FiCTOpBbIKa-TearpadiyHbIX XapaKTaphbiC-
TBIK Y iX TiCTapbIYHBIM Pa3Billlli i ¥ acOOHA ¥35ThI MEPHISI SIK Ha BSUTIKiX
TOPBITOPBISIX, TaK i ¥ 3aMKHYTBIM paTiéHe.

CroyHikaBbl CKJIaJ JEKCiKi 3aKkaHaMepHa 3ayCEabl aalIloCTpoyBae
TicTOpPHBIIO cBaiiro Hapopa. JlekciuHas cictama cydyacHaii 6eaapyckaii Mo-
BBI — I'9Ta PO3HbIS T1a Yace Y3HIKHEHHSI i 1a IaxoakKaHHi cJioBkl. [1a yace
V3HIKHEHHSI aCOOHBIX CJIOY 1Ii HaBaT LI2JIbIX TAOMATBIYHBIX TPYII CJIOY Y sie
anesITBIVHBIM CKJIaJ3e YMOYHa JiHTBicTaMi BbIA3eJIeHbl HACTYITHBIS ac-
HOYHBIS TicTapbIUHBIA TJIACThI: CIIpaaBeuHas (iHaaeyparneiickas) JeKcika
SIK CaMbl CTapbl JIeKCiYHBI (POHT; MpaciaBsiHcKas gekcika (I cT. ga H. 2. —
VI-VII ct. H. 3.); crapaxbiTHapyckas ekcika (VIII—XIV crcrt.); nekcika
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nepoisny oenapyckaii HapoaHaciii (XIV— XVIII cTcT.); nekcika nepoisay
Oenapyckait Hanbli (3 XIX cT. i 1a Hallara yacy).

Jlexcika m1000i1 MOBBI MacTasiHHA pa3BiBaellla. AIHBI CJIOBBI “CTapa-
I0LIb” i Ma raTail MpbIlYbIHE 3HIKAIOLb 3 aKThIYHATra YKbITKY, iHILIBIMi MOBa
OecrniepanblHHA TanayHsela 3a KOIT ada3HaudHHS HOBBIX 3’4y, mpaj-
MeTay, MaHSLUY, IbISIJIEKTHBIX CI0Y, 3ara3blyaHHAY. [HIIIaMOYHBIS Cl10-
BBI IMpaHiKaJi ¥ Hallly MOBY ¥ PO3HBIS YaChl, TPaXOA3sUbl IIPHI I3THIM PO3-
HYIO CTyIIeHb aJanTalbli.

[MpanpeisiabHas IeKcika ¥ ciHxpaHii TakcaMa YKiroJae ¥ CBOI CKJIa,
anessIThIBBI PO3HBIX TiCTapblYHBIX Mepbisgaay. IIpacodybiM, sIK iCHYIOIb
pO3HAYaCcOBBISI TAllOHIMBI Ha iX CIHXpOHHBIM 3pa3e. Ilepiiae, Ha WITO
MO>KHAa 3BSIpHYLIb yBary, IaTa HasiyHaCLIb 11i aACyTHACLIb MaThIBaLIbli § Hali-
MEHHSIX. AITHBIM 3 aCHOYHBIX KPBITIPBISY pa3MekaBaHHS MaThIBaBaHbBIX i
HeMaTbIBaBaHbIX Ha3Bay CTAHOBIlllla BbI3HAUDHHE Taro, 3’syiselia Ta-
MOHIM paaJibHail aA3iHKail cyyacHai JeKciuHali cictambl MOBHI 11i He (be-
JieHbKag 16). Kaii Tak, ceMaHTBIKa TallOHiMay 3pa3ymesiasi ThIM, XTO iMi
KappICTaella. ¥ raThIM BBINaAKy Malolllia, mpayna, HelIMaTiKis BbIK-
JIIOYBHHI — 3ama3bluaHHi, L.3H. “HSISCHBISA” IJIs KapbICTaJdbHiKay Hali-
MEHHI, SIKisl MOTYLIb IiepaacaHCcoyBallia. AACYTHACIb MaThIBaLIbli § Hali-
MEHHSIX TIPBIBOA3ILIb A TIOIITYKay SThIMaIariyHbIX 3HAYIHHSY.

CaMbIMi CTapaXXbITHBIMI Ma 4Yace Y3HiKHEHHS ¥ CiHXpaHii Jlivania
OyIHBIS ITa TaMepax i ¥ LIRJIbIM HS3MEHHBIS TiApoHiMbl. Bobiaciib Takix
Ha3Bay Ha cTapaXXbITHBIX MOBaxX aba3Hauae MaHsILi ‘Bsjlikas Baja, paka,
MaToK Baabl’ i MpocTa ‘Baja, paka’. MspKyeM, IITO ¥ Ha3Bax paK JoH,
Auenp, llnecmp, lyuaii, /[36ina €clib aryabHbIS YacTKi, SIKis Y3bIXO3SI1Ib
na ing.-eyp.*danu ‘paka’ (Pacmep 1, 528—529).

Ha3zBbl X ApoOHBIX BOAHBIX a0’eKTay pa3HacTaiiHbIs 1a (popmMe i nami-
3¢HBI HA MOBE ThIX Hace/IbHiKay, sIKisl Mmacsutiyicst Ha ix Oeparax. SIHbI aja-
JIIOCTPOYBAIOLb BSUTIKI a0’€M MaHSLLIY, BHIKAPBICTOYBAIOLb MSICILIOBYIO
JIEKCiKY, allHaK ThIM HEe MEHIII CBae CaKp3aThl PaCKpPbIBAIOLIb HE 3ayCEIbI.
Cspon ix €cib mMaT 0e3bIMEHHBIX poYaK, a3ép.

Ha ToMenbImubiHe TakcaMa BBISTyIeHa HEKaJIbKi allHaaCHOYHBIX, He-
BBITBOPHBIX i BHITBOPHBIX Y CiHXpaHii TiipoHiMay, ITo (ikcyrolb JeKce-
MBI iHAaeypareiickara MoyHara aa3iHCTBa, SIKisl ¥ CydacHBIM CIOYHIiKY
Oenlapyckaii JiTapaTypHaii MOBBI aJICyTHiUalOllb, TaMy TaKisl Ha3Bbl TJIy-
Mauallla 3 IpbIIITHEHHEM 3ThIMaTIaTiYHbIX 3BeCTaK, HEKATOPbIS K Tira-
TOTBIYHBIS i Ha CEHHSIIHI A3eHb. [Hmaeypaneiicki cien mpacoyBaeliia ¥
HaACTYMHBIX TiApOHiMax gacjegaBaHara pariéHa:
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Jlpvins, Ha3Ba paki (Hap.), Zpsiniuua, Haza 6amota (K.). Mbl cXiJIbHBI
TJAYMayblllb, IIITO OHIMBI Y¥Ka3Balolb Ha TanarpadiuHbisa YMOBBI MSICILIO-
BAaclli, y IKOI HEBsJTiKisl Ma maMepax BOAHBISI a0’ €KThI MaBiHHBI ITpaKJiai-
Ballb cabe 3 LISIKKACIIo Japory, “npaasipaimua”. Haia MmepkaBaHHe 3Ha-
Xon3ilp MmauBspakaHHe ¥ nacnenaBanusax B.I1. lynbraua, saxi ¥ mago6-
HBIX TaTaHIMIYHBIX i amelSITBIYHBIX JeKCeMax BblIydae iHA.-eyp. *der
‘m3epui’ (LLlynaerau 84—85). An3HauaHasi MaThIBallblsl BRISY/IsIe1a i ¥ Ha-
3Be B. J3epmka (AK1l.), Meclia IJis SIKOM, Bimailb, ObUIO MaapbIXTaBaHa
najceyHa-arHsIBbIM criocabaM pacrpaloyki JscHora yJacTka.

Ilpbinayp, Ha3Ba paki. An3iHail IyMKi ¥ naciaenubikay Hsama. boibiiyio
Bary, Ha Halll morJsi, Mae MepkaBaHHe [.M. XKana3Hsik, sikast Y3BoA3ilb
HaliMeHHe Ja iHa.-eyp. *per- ‘maimbipaiia’ (2Kenesnsk 1987: 149).

Pacia, Pacsanka, Pocoso — Ha3Bbl 6anot (XKbITK.), B. Pacasa (CB.).
DThIMaNATIYHbl aHaJIi3 Y3BOA3illb HalIMEHHI na iHI-eyp. *ros- ‘BiIbrot-
Haclib, cbIpaciib, Baga’ (XKene3nsk 1987: 9—10). Haspa Bosepa Po3oHosa-
mo (Jlenbu.) yTpeIMiiBae, Ha HaIll MOTJISLI, MaabI(hiKallbIIO TaTara K Kopa-
Hs1, napayH. [lopososuya Ba YKkpaiHckaii rigpaHiMii (Kenesnsaxk 1988: 9—
10).

Xidpwt — Ha3Ba 6anota (IleTp.). MHoTis gaciaenubIKi bavyalp y aa3Ha-
yaHaii iHa.-eyp. lekceme *ghidra 3HausHHe ‘paka’. Ha TapsiTopsli bena-
pyci icHye HeKallbKi amHaliMeHHBIX BECAK, YCe STHbI pa3MelIdaHbl KaJisl pOK
i 6anot (2Kyukesuu 390—391).

Boeixag Ha aThIMajariuHae 3HausHHE CJIOBa, ILTO cacTayjsie aCHOBY
Ha3Bbl, aJHOCSIIb Ja Tepllara ¥3poyHio 3HaYUHHSY rearpagiyHbIX Haii-
MeHHaY — natarnaHimiyHara (benenbkas 15), cemaHThIKa sIKOra, 3acHa-
BaHasl Ha 3HAYDHHI 3bIXOIHAra amejsIThiBa, Mae MepIliacTylieHHae 3Ha-
YsHHe IS ObIsIXpaHii i He abaBs3KoBa MoOKa ITpaMa YIIbIBallb Ha (hak-
ThIYHae (QYHKIIbISTHABAaHHE TallOHiMa.

[la-opyroe, Ha CIHXpOHHBIM 3p33€ TallOHiIMay 3HANIILII cBaE alTIoCT-
paBaHHe ¥ sKaclli MaThIBaBaJbHBIX ACHOY TAMATBIYHBISI TPYIbI JIEKCiKi
PO3HBIX XpaHajarigyHbix miaactoy. CydacHbIMi HOChOiITaMi MOBBI aq4yyBa-
ela yHyTpaHas ¢popMa Takora TaroHiMma i sie YCIphIHsLIe ¥ CBSII0MAacCIIi:
HaMpbIKJIaJ, NaXxaaaHae HallMEHHe 11i HeraxanaHae (COLbISUTIHTBiCThIY-
HBI aCIeKT TanaHiMiKi).

ACHOYHas1 yacTKa aryJbHaBSAOMBIX i LISITIep JeKceM iHgaeyparneiic-
Kara TepbIsiiy ca 3HausHHEM IpagMeTHaclli Teiny bazoma (B. basomus,
Par., 6an. boromns, XKbi1K.), 6epae (B. bapaxcuypvt, ZK®ITK.), 60p (B. bop,
KapMm.), eapa (p. Iapwins, 1. i B. lapa, b.-K, K.), epsisa (11. Ipsisa, Tom.),
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eepx (B. Bapxi, Enbck.), eyean (B. Byeawt, Hap., 6an. Byean, KbITK.), eopad
(B. Iapadseuy, Par.), deop (11. eop, 3HiK, XOiiH., B03. Jeop, K.), Ha3BbI
HeKaTOPbIX paciH i ix yactak: 6sposa (p. baposasas, Hap., . bepazoyka,
b.-K.), 6apocma (B. bepacmoyka, b.-K), éapoa (Bo3. Bepoka, Mas3.), ea-
pox (B. Tapoxasiwus, AK11.), 0y6 (p. ybasa, Hap.), iea (pactapaH “leyui-
ka”, J1.), kapa (p. Kopa, Iletp.), mox (B. Moxay, J1., 6an. Moxau, E.); Ha-
3BbI XKbIBEN: 0a6ép (B. babpauua, Iletp.), 6oyk (6an. Boyuae, XKbITK.), 8yic
(p. Byac, Hap.), xcaba (8. XKabin, Kapm.), kaza (B. Ko3zze, P34.), mouu
(B. Mvuuanka, Tlerp.), maodzeedssv (p. Medsedok, Hap., Bo3. Mad3eedziu-
yq, K.) i iHIII. mpaayKThIyHAa 3axaBajiacs ¥ mparpblsiibHal JIEKCillbl MHOTIX
knacay. Jlekcema eopad (epad) ‘HeBslliKae ymallaBaHae racesninrya’ i sie
JIIBMIHYTBIBBI, HAMPBIKJIA, TOJbKI ¥ aiiKkoHiMax JaciiemaBaHara pariéHa
HasbIBae 35 ab’exray: BB. lapadok (bpar., 2Ki., KapwM., Jlenbu.), lapadsey
(Par)), Minaepad (Pau.), Cmapaepao (KapM.) i iH1I. Y 137bIM Xa Ha T3-
puiTOpbli benapyci raTel alikaHiMiuHBI paja ad’aaHoYBae 6okl 3a 50 Ha3-
Bay (JlemtioroBa 96—97). CripagBeyHasl JieKcika ¥ TamaHiMii YKiIio4yae
MPBIMETHI i sIKaclii: eocmpot (B. Bocmpas Kapma, KapM.), evicoki (B. Bbico-
kas, KapM.), kpoieel (B. Kpwiyka, Par., 6an. Kpsieans, Iletp.), npamo: (Byn.
Ilpamas, r. Tomeny), Hoswt (Byn. Hosas, mpanykTeiyHa, KaH. Hoeas, [1eTp.),
cmapst (B. Cmapaepao, Kapm.), cyxi (n. Cyxi Bocmpay, XKi.), coipsi
(B. Coipoo, K.) i iH1I., pag3eil Ha3BbI A3ESIHHSY, ITpalacay, CTaHy: 2apayb
(p. llacapaane, Mas., 6ain.lladeapanrasa, Axil., Bo3. lapel, Jlenvy.), eHiypb
(6an. IHinoe, Axu., kaH. Thinasa, XKbITK.), kanaus (B. Kananws, P34., B03.
Kananot, Kb11K.), naecyi (6ain. Ilieyenxa), cymbiys (Bo3. Cywbinbis, I1eTp.).

ArynbHacaaBsIHCKI (MpaciaBsHCKI) TJIACT JIEKCiKi CKIaaalob CIOBbI
pO3Hali TAOMAThIKI i pO3HBIX JIEKCiKa-TpaMaTbIYHbBIX Kjacay, IIITO BBLTYYbI-
Jicd 3 iHgaeypareiickara MoyHara aa3iHCTBa, MPaWIIOYIIbl HaravyaTKy
HSI3HAYHBISI CEMAHTBIYHBIS 1 (paHeThIKa-MapdaariyHbisi 3MeHbl. 3aThIM
3a IIMaTBAKOBYIO TiCTOPBIIO aJ3HavYaHbl JeKCiYHbI ()OHI Ha aCHOBE ap-
XaiuHara KopaHsl (apXeThllla) yTBapbly HOBBISI Maaaji Mpbl JalaMo3e
acikcallbli, acHOBacKJIadaHHsI, CEMaHTbIYHAra repaHocy i L. 1.

3HausHHE HEKATOPhIX OHiMay pari€éHa, MaTbiBaBaHBIX aryjabHacja-
BSIHCKiMi aneisiThIBaMi, 1a LisInepaliHsra yacy Takcama BbIKJTiKae CITpauKi:

Jlybed3wv, Ha3Ba Oajora (XoiiH.) rimaratelyHas. [laxomkaHHe Tiyma-
yalb af TOpMiHa *1y6 ‘manocki Kapsl jginel, Bsza’ (TCBM 3, 84—85), an-
HaK HaM 3Jaellla 0okl nepakaHayJaii rimorasa .M. XKana3Hsk, skas
MpbI3HAe MpaciaaBsSHCKI anesaToly [ybeds ‘Mokpae Mecuia, 6anora’ (Ke-
Je3Hsk 1988: 13).
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AJie acHOYHBI KOPITYC TallOHiMay MaThbIBaBaHbI SIK HA30yHiKaMi aryJjib-
HacnaBsHcKara Tepblsiay Teiny dazina (1. Aanina, b.-K.), dap (6an. Be-
puin ap, AK1l.), easeoda (1. Baseooa, Tom.), eemka (. Bemka), éocmpa
(B. Acmpassi, Tom., 6an. Bocmpasok, 2KbITK.), 2r060y (11. Jroboy, Ki.), poy
(a3. Poy, XwbiTK., Hap.), cad (B. Cadki, K., B. Cadosas, Par.), cmpymens
(B. Cmpymens, KapMm.), wota (pp. o, Keitk., K.) i iHm1., Tak i mpbI-
MeTHiKaMi: 6east (B. beaas, Ma3., Bo3. beaae, IleTp. i naneit naBoJi mpa-
IYKTBIYHA), OaixncHi (BO3. baincnss lapa, Tletp.), ey3ki (6an. Byskae, K.),
avicoki (B. Boicoxas, KapMm.), eaviboki (B. Invibouxae, Tom.), eayxi (Bo3. Iny-
xoe, KbITK.), acoymot (0an. 2Koymae, 2Koymois, Hap.), uémno: (06an. 1lém-
uot Jlec, K.)ir m.

ACOOHBIS JIeKCeMBbI ¥ TamaHiMii repaacaHcaBaics. Tak, anenasiTobry
6aba IK TAPMiH pOJHACIII i cBasiTBa ¥ rinpoHiMax 2KbITOMipIIYbIHEI a0a3-
Hayvae ‘Tornkae Mecia Ha 6ajoue’ (Tosctoit 185). AnHak y GosbIIaciii Haii-
MEHHSTY Halllara pariéHa, yTBopaHbIX Ha 0a3e y3ragaHaii JIeKCeMbl, y CTPYK-
TypbI MPbICYTHiYaIo1b aikchl: B. 3a6ad’e (b.-K.), 0-b1 babinixa, baobini-
wua (KouITK.), babins (Jlenvu.), babina (Ma3s.), babina (Bap. baba) (Hap.),
babasa (Iletp.), a acOOHBISI OHIMBI 3aX0¥BaOLIb i YKa3aHHE Ha Yac y3HiK-
HeHHs ab’eKTay Ia aHaJorii 3 y3pocTaBail XapaKTapbICThIKal JTI03€H.

CrapaxbITHapYCKi (aryJbHaycXoaHeCcIaBIHCKI) MIacT JeKCiKi cdap-
MipaBaycst ¥ MOBe YCXOMHIX CJaBsiH — MPOJKay ILsInepallHix oeaapycay,
pycKix i ykpainuay. TamoHiMbl [oMeNbIIYBIHBI 3aXaBali JEKCEMBI i TaTara
nepoisiny: ooundap (6an. banoapauua, Hap.), éoaxest (p. Boaxea, KbITK.),
menvrix (0a1. 3a Meavuixam, K.), camapaxnc ‘camazadoiina’ (B. Camapadic,
CB.) (Ha3oVHiKi); esnixi (1. Bansikae JIada, Par., 6an. Basikas Jlaza, XoliH.),
kapaeol (0an. Kapasamki, Ma3.), kyust (B. Kyyas Cnabada, Par.), minel
(B. Minaepao, Pa4.), pabwut (. Pabey, XoliH., B. Pabka, Iletp., 6an. Paboe,
K.), xapoww: (B. Xapowayka, b.-K., Bo3. Xapowas /[yoposa, I1eTp., KaH.
Xapowwin, Hap.) (IpbIMeTHIKi); 6ypaiub (KaH. byp aika, XKbITK.), éiraub
(p. Ilaginicmas, Ma3.), pakamaus (Bo3. Pakamyn, J1.), mapeasaus (B. Tap-
eawnin, I1eTp.) (A3esICIOBHI) i iHIIL., a TaKCamMa cTapaciaBsHi3Mbl 6akyia
‘MajieHbKae 6anota’ (B. bakaaus, [1etp.), xayna ‘0sina, HscTaya, 6emHACIb,
raneya’ (B. Xaynin, KbITK.).

Jlexcika mephisny Genapyckaii HapoIHacIli XapaKTaphi3yelllia nepa-
adapMIeHHEM crpaaBeyHara jJekciyHara (oHay 1a haHeThIYHBIX 3aKO-
HaX HapoIHa-IyTapKoBaii OejapycKaili MOBBI, BhI3BaJICHHEM aj cTapa-
CJIABSIHCKIX (DaHETHIYHBIX, IPaMaThIUHBIX i CIOBayTBAapalbHbIX DJIEMEHTAY
i3aMeHaii ix ycxomHecIaBIHCKiMi a00 Y1acHa OenapycKiMi anmaBenHiKami,
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yTBapaHHEM PO3HBbIMi criocadbaMi (CyiKcaabHbIM, MPLICTABAYHbBIM, LIS~
XaM acHOBAacKJIaJdaHHS i cyOCTaHThIBALIbIi) all aCHOY CITpaABEYHBIX i 3a-
Ma3blyaHbIX ¢JI0Y crienbiiuHa Genapyckix tekceM (JICBM 58—60). Caé
aJTIOCTpaBaHHe 3HAMIIUT 1 HOBBISI JIEKCiKa-CeMaHTBhIUYHBISI TPYIThI CJIOY.

Tamanimist cBeIUbILb, LITO ¥ IKACIII sSIe MaTbIBaBaTapay rarara nephl-
Ay ¥ pari€He 3aa3eiiHiuaHbl 3HAUHBI KOJIbKACHBI CKJIaJ Ha3Bay KyJIbTyp-
HBIX pacJiH, sIKis yacTa ObLUTi mpagMeTaMi TaHIIo i abMeHy: 600: B. ba-
ooyka (X1.), 6an. baboyns (Jleawvu.); epywa: 6an. Ipywka (Enbck.), B.
Ipywayka (Hap.); epauxa: B. Ipausixina (XoiiH.); acoima: B. XKeimoyas
(Tom.), Bo3. XKotyey (XKbITK.); kanonai: 6an. Kononaiwus (KbITK.); 2éH: Oa.
Jlaunixa (X.); mak: B. Maxaye (Iom.), 6an. Makasae (Mas.); npoca: BO3.
Ilpacanoe (Mas.); paoszeka: B. Padszvka (Mas3.); pana: B. Paniwua (Pau.);
cos: 6an. Coi (K.); s6avimns: 6an. Aonvinka (Jlenby.) i HazBay CBOMCKIX, 3iKiX
KBIBEJI, sIKisl MeJIi 11 yajaBeka racrnaaapuae 3HausHHe: oapan: B. bapa-
Hoyka (XKi1.); noce: 6an. Jlacinae manina (X.); koHs: 6an. Konckae (AK1L.);
ceinns: Bo3. Cginoe (KbITK.).

JIst amoHsITa nephisay XapakTapHa MpaHiKHEeHHe ¥ JliTapaTypHYIO
MOBY JIEKCiKi HapOIHBIX TaBOPaK, TAPHITAPbIsUIbHA aOMeKaBaHbIX CJIOY.
Tamanimis TakcaMa TamnayHselia YyTBap HHSIMiI Ha aCHOBE T'eHeThbIluHa
HeaJHapOAHBIX PATiTHAJIbHBIX (A0JaCHBIX), NbISITICKTHBIX (BY3KaIbISIIEKT-
HBIX) i MSICLIOBBIX, By3KaJIaKaJbHBIX JIEKCEM.

Ha lTomenbirubiHe ¥ IKaclli cioBayTBapalbHail aCHOBBI 3HAMIILTI a/I-
JIFOCTpaBaHHE HACTYITHbBIS PATisIHAIBHBISI HAMiHALIBIi: 8epaues ‘Hi3Kkae Oa-
souictae Mecta’ (Toscroii 129) (6an. Bepaues, KbITK.), iub ‘ChIpOe MeC-
11a, 6arHa’ (p. Biub, K.; B. Bimain, Par.), eiw ‘npbirBsiHictae 6anora’ (pp.
Biwa, Biwa I[lanreckas, Axu., K., CB.), eycens ‘Byceni’ (TC 1, 238) (8. Iy-
casiya, b.-K.), epns ‘ippiOynoBa 1151 ToKa’, ‘maMsiIKaHHe VTS TPacyIIKi
cHarioy, Haituaclieit inbHy’ (1. Eyus, Par), kpokauys ‘pankae, Bs3kae 6a-
sorta’ (6an. Kpakoas, Hap.), seavka ‘0ycen’ (Jlanreyxis 6asomet, Iletp.),
Mepea ‘Bsi3Kae, 3bl0yuae Oanorta’ (0an. Mepesa, Jlenvy.), Hebey ‘Oanota 3
BokHaMmi’ (0-b1 Hebey, Hebeyke, ZKbITK.), naacmok ‘caxanka’ (Bo3. [lrac-
mok, Jlenpyu.), cmydus ‘Kanonzex, KpbiHiua’ (B. CmyodzsaHey, KbITK.), 13,
e3 ‘Mecla, gKoe He 3amsp3ae’ (BB. A36in, fA36inyvi, CB.). K cBequallpb
MPBIKJIAIbI, 11 OHiMay MpagyKThIYHA Y>KbITHI J€KCEMBbI JaHAIIa(THA-Te-
arpacgiyHaii TOMaThIKi, paa3eil — (ayHicThluHal i Ha3Bay nadynoy. I1pa-
IYKTBIYHACLb TMeplliail TAMAThIKi aOyMOyaeHa CyTHAcCLI0 rearpacbidHbIX
Ha3Bay, sKisg ¥ 3HauHall CTyIeHi BbI3HAUYAIOLIla XapaKTapaM aba3Hauyae-
Mara rearpacdiyHara ab’exkra i 1a Ha3BaHail MPbIUbIHE YacTa YTPhIMJIIiBa-
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I0Lb Y SIKaclli palnaroyail MapdheMbl aanaBeaHbl rearpadiyHbl TIPMiH.
HasipaHHi maka3Baiolib, IITO § macjieaaBaHbIM pari¢He rearpadiyHbIs
T3PMiHBI BBICTYIIAIOLb SIK CAMACTOMHA, Y BBILJISI3€ IIPOCTHIX I1a CTPYKTY-
pBI TallOHIMaY, Tak i ¥ sIKkacili yacTak CKJagaHbIX i cacTayHbIX Ha3Bay.

I5THI PBIHLBIIT HAMiHALIBII 3aXaBaycs i TIpbl BHIKAPBICTAHHI ¥ IKACIIi
MaThIBaTapay IbISIIEKTHBIX i MSICIIOBBIX JIEKCEM, CAPOJ sIKiX rearpadiv-
Hasl TOPMiHAJIOTisd TaKcamMa Mae MPbIIPBITAT: CJIaB. AbISUL. 6epd ‘Topo, y3-
BhIIIDHHE (KyukeBud 25) (B. bepdbioc), NbISIICKTBI3MBI Oye ‘0yrop, Mec-
1a ¥ 0yrpa, y3Bbiima) (B. [labyxciuca, Betk.), easiya ‘cyxactoit’ (B. Bs-
aayek, Iletp.), epabens ‘BepxHi Kpail, BIPIIbIHS yaro-Heoynss’ (B. Ipa-
6sni, Jlenbu.; B. Ipabens, KbITK.), napocai ‘HoBbIsI maderi’ (B. [lapacaiui-
ya, AK1L.; 1. [lopacai, Bap. Ilopacas, b.-K.), xoam ‘HeBsiikae Y3BbBIIISH-
He’ (1. Xaamor, Tom.; B. Xoameu, Pau.), xoyxsa ‘6anounicras HiziHa’
(B. Xoyxaa, b.-K.), yamyw ‘n3ikas upioynsa’ (B. Yamwiwans, Bap. Yamyuwans,
Yamywnt, Kapm.). Akpams rearpadiuHali HAMEHKIJIATypPbl, JbISTICKTBI3MbI
VKBITBI IS XapaKTapbICTHIKi camix ab’ekTay: B. Xoonae, Bap. Xobina, K.
(3pobsieHae Hacriex) (2KyukeBuu 393), scmennst “y30ymKaHbI, yCXBaJsiBa-
HbI' (B. Acmenyst, bpar.).

ByskanakanabHbIsI T9PMiHBI BBISVIISIONIA Ba YTBApIHHAX aj Ha3Bay
dayHbI i diopel: Mscl. eymka ‘Kauka’ (pp. Bymeoxa, Byuv); aswusina
‘apax’ (0aun. Jawusinckae, K.), ocakap ‘sicakap’ (6an. Ocakap, K.), nae-
yenka ‘xsoura’ (06ain. [lneyens, Jlenwu.), usinmapaii ‘uBiHTapaii’ (0an. Yoin-
mapuis, [letp.), seap ‘aep’ (6an. fAsapnix, ZKbITK.).

VY cicTaMy HaliMeHHSTY ylATBalo1a ¥ aCHOYVHBIM ThIS AbISIEKTBI3MBI,
SIKisl BaJIoJal0lb KAHKPATHAM parisiHaJbHAN JbICTPBIOYLIBISTIA.

JlakanbHBISI IeKCeMbI 3aMalloyBalolllla MEHaBiTa TaMy, 1LITO SIHbI BbI-
pa3Ha aJIIoCTPOYBaoLb a0’ eKThIYHBISI YMOBBI, cTielbI(iKy rearpadiyHa-
ra acsipoaj3sl.

ITa-Tpoa1isie, pa3risaa ceMaHTBIKI HAMMEHHSY «He Moxa He IpaBOj-
3inia 6e3 yiiky ix popMbl, Tak SK y TalloHiMe, sIK i ¥ JIT0OBbIM CJIOBE, aji-
3iHcTBa (pOpMBI i 3MecTy HemapbiyHa» (benenbkas 17). [HIIbIMI cioBaMmi,
cicTaMHae aricaHHe TarmoHiMay maTpaldye yIiKy ceMaHTBIYHBIX i CTPYK-
TYypHBIX acabJjiiBaclieil y iX Hepa3pblyHail cykymHacli. SIK i cemMaHTBIKa,
MapamariyHbl THIIT TallOHIMa Mae KaHKPITHYIO 9KCTPaiHTBiCTBIYHYIO
abymoyaeHaclb. 1 KoxHali ricTapbluHaii 31oxi Tas 11i iHILIask CTPYKTY-
pa craHaBinacs mpaayKThlyHali. Hanmpbikian, cacTayHbIs 11a CTPYKTYPhI
OHiMBI (TiAPOHIMBI i aliKOHiMBbI) TeINy Bsaixi bop, Hosae I[lanecce, Yovip-
6onbl [lapmeizan — cBem4aHHE OOJIBIN TTO3HSTA YTBAPIHHS i, HAaaBapoT,
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aricaJbHbIsI KaHCTPYKIIbIi Ba YpOaHOHIMaXx ThIIy BYJI-bl [1od eopoii, I1o0
camwvim easom (MeseHko 191—192) ynacuiBsl iM Ha paHHSIH cTaabli yHK-
ublstHaBaHHsI. KokHast Ha3Ba cTBapaelllla Ha aCHOBE KaHKPITHBIX Map-
(anariyHbIX, CEMAHTBIUYHBIX i CIOBayTBapadbHBIX ThiTay. [ sie apapm-
JIEHHS BBIKaphICTOYBAIOLILIA MaAdJIi, XapaKTIPHbIS I 1aa3eHail MOBHI ¥
LI9JIBIM 3 yJIiKaM KaHKP3THai rictapblyHall 3110Xi.

MapdanariuHae gaciegaBaHHe Ha CIHXPOHHBIM Y3pOYHi MSIpKYe pac-
KPBILILE OyI0BBI TallaHIMIYHBIX a3iHaK, IIITO HEMacp3Ha 3Bsi3aHa 3 Mbl-
TaHHEM a0 iX (aKTBIYHBIM Cy4aCHBIM YCTIpbIHALLI. [Tpanac nanayHeHHs
TamnaHiMii 3a KOIIT CTBapaHHS HOBBIX Ha3Bay 3’gyjsella rmactasHHbIM
1 aKTBIYHBIM, «ITaHSLLI a0 ThIM, 3 Yaro ckjafarollia raToBbls HaliMEeHHi
1 SIK STHBI MOTYLIb OBILIb chapMipaBaHbl, TacTassHHA Nieparuisitaonia» (be-
JieHbKas 17). [5Teid maHs1Li maTpa0Ha pa3MsIKoyBallb Y ThIM IIJIaHe, IIITO
cydacHasi CTpyKTypa TaroHiMay — 3’gBa ciHXxpaHiuHasl, a Yy3HiKHEHHE iX —
3’sBa AbIsIXpaHiuHas. Y CiHXpOHHBIM JacjielaBaHHi TanmaHiMidyHail Map-
(hanorii cyyacHast OynoBa Moxa aaMayisipb ricTapblYHa 3aCBEIYaHYIO
CTPYKTYPY aA3iHKi. Y TakiM BbINAAKy NaTp30Ha HaMeUillb IIJIIXi paaib-
Hara WisiHeHH$ Ha3BbI [T YcTaHaYJIeHHS sie YHyTpaHait (popMBbl i ceMaH-
TBIYHAI CTPYKTYPHI, i TaKiM YbIHAM, BBICBETJIiLb, IK YCIIPhIMAIOLIIIA Hali-
MEHHI HocbOiTami MOBBI. JIJIst BBIKaHaHHS TacTayaeHai 3agaubl pasris-
JTaolIlla TAalTOHIMBI, y SIKiX MOXHA BBIA3EJIILb 2JIEMEHTHI, payHALHHbIS ¥
¢doHamMapdanariuHbix agHociHax. [layrapanbHbis Map@eMbl CKIagaolb
aJIaBeHbI TallaHIMIUHBI paj, A3¢ BslJlikae 3HausHHE HaObIBae HasTyHACIb
a0o0 afcyTHaCIb IbIIPAMBI ¥ CKIIaa3e KOMIUIEKCHal an3iHki. [1psbl sie Ha-
sYHACIIi TalTOHIM pasrisaaaenia sk ckiaagaHbl. [1pel namaMo3se papmMaHT-
Hara MeTaja, IIITO LIeCHa 3BSI3aHbl ca CTPYKTYPHBIM, Ha3Ba MaTAHIbISIb-
Ha packJjiajgaeliiia Ha cacTayHbIs 4acTKi, sIKisl pacKpbIBalOllb i MaThIBY-
101b sie ceMaHThIKY (benenbkas 18). A raTa 3HaubILb, IITO (popMa i 3MecT
TamoHiMa ¥ ciHXpaHii BBICTyNaolb SIK aa3iHae 1jae. Hamnpoikinan, Ha
aCHOBE cyTacTayJIeHHs ¥ aHaMaCTbIYHBIM paa3e TaroHiMay [oMeNbITybI-
Hbl Jlo6pbiu, Bedpoiu, TTyiv (p3Ki) BRIWISHSIIOLLIA iT9HTHIYHBIS (DapMaHThI
-biy (-i4), AKisT Ja3Baisiiolb BBISIBILb MpaBiJibHA KapaHEBbIA Map(heMbI:
doop- (‘modpsl’), 6edp- (6é0pa ‘liixae, ICHae, COHEUHae i cyxoe HaaBop’e’)
(Myp3zaeB 114), ny-. CtapaxKbITHbI KOpaHb Ay-, nbm-, T. 3H. “‘TieT’”, ‘1T’
“‘mar’’ ca 3HAYBPHHEM ‘MallIbIpalilla, paclsiKalia’, y cCBaio 4apry, BblyJa-
ela He ToybKi ¥ Ha3Bax [omenbirusiHbl (pp. [psinsays, [lyiv), ycxomHe-
claBsiHCKara KaHTBIHYyMy, ajie i ¥ Mexkax Cnagii: rapa [lpunemy Yaxii, y
rigpaHiMii iHIIBIX CIAABSIHCKIX 30H: pp. [Hinan’aup, Thinan’ amka, Ilam,
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Yapnanem, Ixanem (HukoHoB 312). MeHaBiTa I3ThIsI apo3HEHHI Ha (hoHe
aryJbHaclli, aApO3HEeHHI § CiHXpaHiuHali paJi3alibli aryJbHbIX 2JIEMEH-
Tay, Thisi KAMOiHALIbIi, IIITO ¥3HIKAIOLb MPbI CYTBIKHEHHI TeHEThIYHA PO3-
HBIX TallaHIMiYHBIX TIJIACTOY, i BBISYJISIONb CIIAJTyY9HHE CiIHXpaHii i AbISIX-
paHii.

AIHaK JJ1s1 BbIA3SITICHHSI KAHKPATHBIX CI0BayTBapaJbHbIX ThINay i
V3HaAYJIEHHS TIepIIanadyaTkOBbIX CEMaHTBIYHBIX CTPYKTYp, K O0auHa 3
MpBIKTIamay, HeJbra abMexanallla TOJIbKi MapdallariaHbIM aHaTi3aM Ta-
naHiMiuHara MaTapbisity. [1aTpa0Ha BISBILIL i MapdaHaariYHbIs aapo3-
HEHHi, IITO XapaKTapbI3yIOllb PO3HBIS IJIACThI TallaHIMiYHAN CiCTOMBI.

VY BBIHiIKY MpaBen3eHara aHajui3y Mbl NPBIAIILT Ja BBICHOY, INTO JbI-
sIXpaHisl i CiHXpaHis ¥ cicTame rearpadiyHbIX HAMMEHHSY TayaHEBa-yCX0/1 -
H# yacTKi benapyci (ToMenbIIUbIHB) CITaJydalolia ¥ [3I6IM Ha aCHOBE
TPOX MPBIKMET: a) HasTyHACII ¥ TalTOHIMe MaThIBallbli a00 sie aACyTHACIII.
HstsicHBIS Ha3BBI BHIMYIIAOINb 3BIPTAIIIaA Ja SThIMAJIATidHbIX BBIIIYKay;
0) YXXBIBaHHS ¥ IKACIIi MAaThIBAaBAJTbHBIX ACHOY IT3YHBIX TAMATBIYHEBIX IPYTI
JIEKCIiKi pO3HBIX TiCTapbIYHBIX 3TI0X; B) YIIIKY ¥ TallOHiMaX aa3iHCTBa (hop-
MBI i 3MECTY, sIKi TPBIBOJ3illb Ja BBI3HAYDHHS MapdaiariyHbIX ThIMay, Xa-
PaKTIPHBIX IS KAHKPITHBIX XpaHaIaTiYHbIX IIACTOY JIEKCIKi.
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Walter Wenzel
(Leipzig)

Das Land der Nisane im Licht der Ortsnamen
Mit zwei Karten”

Nach den Erkenntnissen der Geschichtswissenschaft, der Archaologie
und der Namenforschung stellt das Elbtal stidlich und nérdlich von Dres-
den das alteste slawische Siedlungsgebiet im spater deutschen Sprachraum
dar'. Aufgabe dieses Beitrages ist es, das von den aus Bohmen um ca. 600
eingewanderten Slawen in Besitz genommene Land genauer zu umgren-
zen und nach Moglichkeit Etappen seiner allmahlichen ErschlieBung mit
Hilfe der Ortsnamentypologie, -geografie und -stratigrafie naher zu be-
stimmen.

Das neue Wohngebiet erhielt den Namen nach einigen in einem Tal
siedelnden Einwohnern von deren Nachbarn, die sich auf etwas hoher gele-
genem Territorium niedergelassen hatten: * NiZane ‘Niederungsbewohner’,
abgeleitet mit dem Suffix -jane von der Wurzel *niz- wie in dem urslaw.
Adjektiv *nizsks, dazu 0so. und nso. niski, poln. nizki, tschech. nizky ‘nied-
rig’. Der Name dehnte sich dann auf das gesamte Siedlungsareal des
Stammes, der sich im Laufe der Zeit herausgebildet hatte, aus. Die his-
torische Uberlieferung setzt bereits 948 mit duarum regionum Behem et
Nisenen (Filschung des 12. Jhs.) ein, es folgen 968 Nisinen (Transsumpt V.
J. 1250), 970 in einer Originalurkunde in quinque provinciis ... Nisane..., 996
Nisenin, 1012—18 Niseni, Nisani und weitere, wobei der slawische Wohngau
vom 11. bis ins 13. Jh. in den Quellen als pagus, provincia oder territorium
bezeichnet wird?.

Grundlage unseres Aufsatzes bilden die Monografie von W. Fleischer
“Namen und Mundart im Raum von Dresden” sowie die Studie von

*Die Reinzeichnung der Karten besorgte dankenswerter Weise Andreas Héffner.

© Walter Wenzel
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E. Eichler und H. Walther “Ortsnamen und Besiedlungsgang in der Alt-
landschaft Nisane im friihen Mittelalter™>.

Erste Voraussetzung fiir die siedlungsgeschichtliche Auswertung von
OrtsN (= Ortsnamen) ist deren zuverlissige sprachliche Deutung. Diese
erfolgte bereits in den genannten Abhandlungen, verlangte aber eine
genauere Uberpriifung, denn die kritische Durchsicht der von E. Eichler
und H. Walther vorgelegten Liste erbrachte eine Anzahl von Namen, de-
ren bisherige Erklarungen nicht befriedigen. Die betreffenden Namen wur-
den bereits an anderer Stelle in drei Gruppen vorgefiihrt und in dltere und
jiingere Ortsnamentypen untergliedert, denen die unklaren OrtsN folgten.
Hinzu kommt, dass rund zwei Dutzend Namen, die W. Fleischer in seiner
Monografie behandelte und auf der dort beigefiigten Grundkarte verzeich-
nete, in der Studie von E. Eichler und H. Walther fehlten. Sie erscheinen
zusammen mit den anderen OrtsN alle auf unseren Karten, wurden aber
vorher auf ihre Etymologie hin anhand des Kompendiums “Slawische
Ortsnamen zwischen Saale und Neifle von E. Eichler sowie des Werkes
“Historisches Ortsnamenbuch von Sachsen” nochmals abgeglichen und
gegebenenfalls neu gedeutet*. Es handelt sich um 35 verschiedene OrtsN,
die aus Platzgriinden und um den Leser nicht mit zu vielen Details zu liber-
fordern, bis auf zwei Ausnahmen hier nicht wiederholt werden®. Beide dieser
umstrittenen Félle sollen zur Illustration etwas ausfiihrlicher dargeboten
werden, um die Probleme zu zeigen, denen der Forscher manchmal ge-
gentibersteht:

tLeiBnitz, sw. Dresden, 1465 das dorffchen die Leyfnitz genant, 1520
Lyfsnitz, 1551 Leifnitz, 1694 die Leifsnitz, altsorb. *Lisica ‘Siedlung, wo
Flichse hausen’, zu */is ‘Fuchs’, oder * Lisici bzw. *£ysanici ‘Leute des Lis
bzw. Lysan’, mit Lysan aus *#ysy ‘kahl’. Vorzuziehen ist, u. a. wegen der
Lage an der WeiB3eritz, einem linken Zufluf3 zur Elbe, altsorb. * LiZnica ‘Sied-
lung an einer Landzunge oder an einer Stelle, an der das Wasser ‘leckt’, d.
h. Boden abtrigt’, aus urslaw. */izati, dazu tschech. lizat, poln. liza¢ ‘lec-
ken’, russ. lizeri ‘Zunge’. Der Name 146t sich ahnlich wie Leisnig, Stadt w.
Dobeln, sowie Leifsnitz in der Niederlausitz erklaren®.

Roitzsch, w. Dresden, 1378 Rocschicz, 1408 Royczicz, 1445 Roczsch,
1629 Roiczsch, bisher als altsorb. *Rocici ‘Leute des Rok bzw. Ro¢’ gedeu-
tet, mit dem PersN (= Personennamen) als KurzF (= Kurzform) von
Rostistav oder dhnlichen VolIN (= Vollnamen). Eine solche KurzF mit
auslautendem -k oder -¢ wire ganz ungewohnlich. Vertraut man den Bele-
gen von 1408 und 1629, so erschlieft sich altsorb. * Rojcici ‘Leute des Rojk
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oder Rojka’, mit dem PersN aus urslaw. *rojs ‘Bienenschwarm’, einem
Berufsiibernamen fiir den Waldbienenziichter, zahlreich vertreten in der
Lausitz’.

Insgesamt erfalit unsere Untersuchung 160 Namen, von denen 67 als
altere Namen eingestuft und auf Karte 1 dargestellt werden. Es sind dies 50
-(ov)ici-Namen, davon 4 aus VolIN, 18 aus KurzF und 28 aus UberN, ferner
5 -jane-Namen, 8 Namen vom Typ Kosobudy / Zornoséky sowie vier unklare
Namen. Karte 2 verzeichnet 92 als jiinger bestimmbare Namen. 3 von ih-
nen sind BewohnerN, 8 possessivische Namen mit dem Suffix -jb, davon 4
aus VolIN, 1 aus einer KurzF und 3 aus UberN. Hinzu kommen noch 11
Possessiva mit dem Suffix -in, 13 Possessiva mit dem Suffix -ov, 52 deap-
pellativische sowie 5 unklare Namen. Der Name der nicht genau lokalisi-
erbaren Wiistung Strannewitz blieb unkartiert. Im Unterschied zu der Studie
von E. Eichler und H. Walther finden die MischN (= Mischnamen) keine
Aufnahme, von den beiden Autoren mit dem weniger geeigneten Terminus
“Kontaktnamen” bezeichnet. Sie konnen erst nach der deutschen Ero-
berung des Slawenlandes aufgekommen sein, also nach 929, als Konig
Heinrich I. den Stamm der Daleminzier besiegte und die deutsche Herr-
schaft iiber die Slawengaue an der Elbe errichtete. Die MischN miissen
deshalb ausscheiden, weil es hier um die Rekonstruktion eines rein slawis-
chen Siedlungskomplexes vor diesem Zeitpunkt geht.

Der siedlungsgeschichtlichen Interpretation der Karten sind grundsit-
zliche Bemerkungen zur Ortsnamenstratigrafie, d. h. zur historischen
Schichtung des Ortsnamenbestandes, vorauszuschicken. Nach den bishe-
rigen Erkenntnissen der slawischen Namenforschung gehoren die patro-
nymischen OrtsN auf -ici und -ovici, die Bewohnernamen vom Typ Ko-
sobudy | Zornoséky sowie die Bewohnernamen mit dem Suffix -jane zum
altesten Stratum. Auch OrtsN aus apotropdischen RufN (Abwehrnamen)
mit der Negationspartikel Ne- oder Ni- wurden schon sehr friih vergeben.
Zu dieser altesten Schicht rechnen E. Eichler und H. Walther auch die
possessivischen OrtsN mit dem Suffix -js, von ihnen zusammen mit den
Patronymika und den Bewohnernamen in der Zeitzone A (bis ca. 600) an-
gesiedelt. Unsere Untersuchungen zu den Oberlausitzer OrtsN zeigen aber,
dass die -jo-Namen nicht nur auf Boden mit Werten tiber 50 Punkten vorko-
mmen, sondern auch auf bedeutend schlechteren Boden, die von Patro-
nymika und Bewohnernamen gemieden werden®. Ein dhnliches Bild bietet
ein Vergleich mit den Karten slawischer Bodenfunde®. Eine Anzahl von
-jo-Namen liegt in fundleeren Raumen. Die aus den Oberlausitzer OrtsN
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gezogenen namenstratigrafischen SchluBfolgerungen bestitigt ein Vergle-
ich der Niederlausitzer Ortsnamenlandschaft mit den Erkenntnissen der
slawischen Archéologie: Eine betrachtliche Anzahl von -js-Namen
kommt in Gegenden vor, in denen in mittel- und spatslawischer Zeit (800—
1000 bzw. 1000—1200) keine materiellen Hinterlassenschaften der Slawen
nachzuweisen sind!. Die Verbreitung der -jo-Namen geht sowohl in der
Ober- als auch in der Niederlausitz liber den Altsiedelraum hinaus, der
sich in der Oberlausitz librigens auch mit Hilfe der Siedelformen bestim-
men laBt". Aus den angefiihrten Griinden diirften wir es bei den -jb-Na-
men mit jiingeren Bildungen zu tun haben, wenn man sie auch chronolo-
gisch noch vor den deanthroponymischen OrtsN auf -in und -ov einstufen
kann, vor allem deshalb, weil sie im Gegensatz zu den zuletzt genannten
beiden Typen oft VolIN enthalten, die bekanntlich ein hoheres Alter fiir
sich beanspruchen als Kurz- und Koseformen sowie UberN. Aus den an-
gefiihrten Griinden erscheinen bei uns die -js-Namen zusammen mit den
anderen possessivischen Namen, den OrtsN auf -in und -ov, auf Karte 2
“Jiingere Ortsnamen”. Sie werden dariiber hinaus entsprechend der ihnen
zu Grunde liegenden PersN in OrtsN aus VolIN, aus Kurz- oder Kosefor-
men sowie aus UberN weiter untergliedert, um so, wie schon auf Karte 1
bei den -(ov)ici-Namen, gegebenenfalls Zentrum und Peripherie des von
ihnen gebildeten Areals zu ermitteln.

Der konkreten Interpretation der Karten sollen einige allgemeine Be-
merkungen zu den naturgegebenen Bedingungen frithmittelalterlicher Be-
siedlung vorausgehen'?. Die Attraktivitdt einer Region hing in jener Zeit,
als wir es mit einer spatgentil-frithfeudalen Agrargesellschaft zu tun haben,
in entscheidendem Malfe von den geografischen Verhiltnissen ab, also der
Hohenlage tiber Normal Null, der jahrlichen Niederschlagsmenge, der
Jahresdurchschnittstemperatur und der Bodenqualitit, wobei eine wich-
tige Rolle spielte, ob die betreffenden Boden leicht oder schwer zu bear-
beiten waren. Diese allgemeinen Rahmenbedingungen fiir die Besiedlung
lassen sich fiir unser Untersuchungsgebiet, also grob gesprochen den Raum
um Dresden, durch folgende Daten — die Bodenwerte vorerst ausgenom-
men — jeweils im Vergleich zu Leipzig, Bautzen und Annaberg (im Erzge-
birge) wie folgt beschreiben: Dresden 112 m, 661 mm, 9,3°C; Leipzig 130 m,
545 mm, 9,2°C; Bautzen 205 m, 695 mm, 8,4°C; Annaberg 621 m, 982 mm,
6,2°C". Diese Angaben charakterisieren die Situation zum Jahre 1961 und
gelten bis auf die Hohenlage sicherlich nicht fiir die Zeit der slawischen
Landnahme im 7. Jh. n. Chr. Nach den Erkenntnissen der Klimaforscher
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lag die Jahresdurchschnittstemperatur in Mitteleuropa in der Zeit um 650
bei ca. 4°C, um dann gegen Mitte des 10. Jh., in der Zeit der deutschen
Eroberung, knapp 9°C zu erreichen'.

Die Bestimmung der Boden nach Bodenwerten sto3t deshalb auf
Schwierigkeiten, weil auf der betreffenden Karte von W. Stams einen
betrachtlichen Teil unseres Untersuchungsgebietes die Stadtfliche von
Dresden einnimmt, fiir die sich keine Bodenwerte mehr erheben lief3en.
Die noch im Elbtal liegenden Bodenareale erreichen siidlich von Pirna und
an den westlichen Randern des Dresdner Stadtgebietes Werte zwischen 61
und 70 Punkten, daneben zwischen 51 und 60 Punkten, um stellenweise
bis auf 41 Punkte abzusinken. Nur in 2 kleineren Arealen an der Westgren-
ze der Stadtflache steigen die Werte bis auf 80 Punkte an. Man darf wohl
fiir unser Untersuchungsgebiet einen Bodendurchschnittswert von ca. 60
Punkten annehmen. Diese Werte gehen deutlich 6stlich und westlich der
Elbtalweitung zuriick und sinken mit zunehmender Hohenlage besonders
nach Stidwesten hin bis auf 31 Punkte ab. Hinsichtlich der Bodenregionen
gehort die Dresdner Elbtalweitung, die bei Pirna im Siiden beginnt, zum
sachsischen LoBhiigel- und LoBtiefland's. Damit fanden die einwandernden
slawischen Ackerbauern leicht zu bearbeitende Boden vor. Die Bodenarten
und -werte ebenso wie die Hohenlage, die Jahresdurchschnittstemperatur
und die jihrliche Niederschlagsmenge — im Winter als Schnee — dndern
sich aber westlich und ostlich der Elbtalweitung sehr zu ungunsten einer
seBhaften, auf Agrarwirtschaft angewiesenen Bevolkerung, weshalb diese
Regionen im Friihmittelalter, vor der im 12. Jh. einsetzenden deutschen
Ostsiedlung, unbesiedelt blieben. Insgesamt gesehen darf also die Elbtal-
weitung und damit das Land der Nisane auf Grund der oben beschriebenen
Parameter fiir die damalige Zeit als sehr siedlungsgiinstig bezeichnet wer-
den. Die Besiedlung erfafite nicht in einem Zuge und auf breiter Front die
ganze Region, sondern breitete sich nach Ermittlung der vorteilhaftesten
Standorte in geschiitzten und tieferen Lagen, in Talmulden, an Bachlaufen
und auf ertragreichen Boden allmadhnlich immer weiter aus, wobei es zur
Herausbildung einzelner Siedlungsinseln kam. Die weitere Aufsiedlung des
Landes fiihrte nicht nur zu einem immer engmaschigeren Siedlungsnetz,
sondern erfafite im Laufe der Zeit und gegen Ende der slawischen Land-
nahme sogar dichtere Waldgebiete in hoheren Lagen mit niedrigeren Jah-
resdurchschnittstemperaturen und schlechteren Boden. Diese Entwicklung
spiegelt sich bis zu einem gewissen Grade auf unseren Karten wider.

Bei der Betrachtung und Ausdeutung der Karte 1 fallt als Erstes auf,
dass die dltesten slawischen Siedlungen die 200m-Hohenlienie nur an weni-
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gen Stellen, und da auch nur auf kurze Entfernung, liberschreiten, keine
einzige von ihnen liegt hoher als 300 m. Die Landstriche in hOheren Lagen
bleiben im Friihmittelalter unbesiedelt. Als alteste Niederlassungen der
eingewanderten Slawen darf man die aus den zweigliedrigen VolIN Gosti-
rad, Gostimir, Bezstryj und Premyslav hervorgegangenen patronymischen
OrtsN Gostritz, Hosterwitz, Pesterwitz und Primselwitz betrachten, gefolgt
von den auf Kurz- und Koseformen sowie UberN beruhenden Patronymi-
ka, die tiber den ganzen Siedlungsraum verteilt sind und mancherorts tiber
die 200m-Hohenlinie, so besonders im Westen, sogar hinausgehen. Die
gleichfalls altertiimlichen fiinf -jane-Namen liegen bis auf Dresden alle an
den Rédndern, wobei Krebs, urspriinglich *Kravas, eine Lokativform von
*Kravéane ‘Leute, die Kiihe ziichten’, eine frithe alttschechische Form
darstellt, worauf unten im Zusammenhang mit weiteren Namen gleicher
Herkunft noch einzugehen ist. Eine Randlage im Areal nehmen die sieben
Namen vom Typ Kosobudy / Zornoséky ein, von denen sich Zauckerode,
altsorb. *Sukorady, am weitesten von der 200m-Hohenlinie nach Westen
hin entfernt, in ein einstiges Waldgebiet, worauf auch die Bedeutung des
OrtsN hinweist, die man am ehesten als ‘Siedlung der Waldbienenziichter’
beschreiben kann, denn aus *suk ‘Ast’ und *rad ‘froh, gern’ 1463t sich ‘Leu-
te, die die Aste gern haben’ herauslesen, also Leute, die in die Biume steigen,
um zu zeideln. Die gleiche Bedeutung hat tibrigens altsorb. *Sukotazy, Zu-
ckelhausen b. Leipzig'®. Beide Siedlungen liegen in ehemaligen gréferen
Wildern. In diesen Zusammenhang gehort auch das ca. 6 km nw. von Zauc-
kerode liegende Roitzsch, altsorb. *Rojcici ‘Leute des Rojk oder Rojka’ mit
Rojk bzw. Rojka als einem BerufsiiberN fiir den Waldimker.

Durch die auf Karte 2 eingetragenen jiingeren OrtsN verdichtet sich
der Siedlungslomplex im Elbtal, wobei sich das Siedlungsgeschehen mehr
an die Rander und damit in hoher gelegene, weniger fruchtbare und einst
mit Wald bedeckte Landstriche verlagert, wo auch eine etwas niedrigere
Jahresdurchschnittstemperatur herrscht. Von den als alter einzuschatzenden
-jb-Namen liegen die auf VolIN beruhenden Radebeu!, Laubegast und Sobri-
gen ganz in Elbnahe, wahrend sich Meusegast weiter vom Fluf} entfernt,
aber noch einen vorteilhaften Standort an der Grenze der 200m-Hohen-
linie einnimmt. Von den vier aus KurzF oder UberN hervorgegangenen
-jb-Namen iiberschreitet Welschhufe mit dem UberN Welkus bereits die
genannte Hohenlinie in siidwestlicher Richtung.

Die deanthroponymischen OrtsN auf -in und -ov liegen meist noch im
Elbtal, einige von ihnen, so Zollmen und Rippien im Westen sowie Rockau
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im Osten, besetzen ein etwas hoheres Territorium. Eindeutiger positio-
nieren sich die deappellativischen OrtsN durch ihre Bevorzugung der
Rander des Siedlungsareals. So liegen ganz an der Peripherie im Westen
und Siiden Podemus, Pennrich, Saalhausen, Weifig, Borlas, Quohren, Lungk-
witz, Schlottwitz und Seidewitz, im Osten WeifSig, Daube und Posta. Aber
auch in der Mitte des Areals sind sie relativ haufig vertreten, wo sie die
ErschlieBung des von den ersten Besiedlungswellen noch nicht erfafiten
Territoriums widerspiegeln. Bei den Deappellativa handelt es sich meist
um Namen, die auftopographische Eigenheiten, Bodenerhebungen, Was-
serlaufe, Wald und Biaume sowie dergleichen Bezug nehmen. Sie sind
stratigraphisch als jiingste Namenschicht einzuordnen. Von den aus
GewisserN hervorgegangenen OrtsN konnen manche schon kurz nach
Ankunft der Neusiedler vergeben worden sein, andere kamen wahrschein-
lich erst spéter auf. Zu ihnen gehoren Briesnitz, Kemnitz, Lungkwitz und
weitere, meist erkennbar an der Suffixkombination urslaw. *-snica, so bei
*Berzovnica, altsorb. * BreZnica, heute Briesnitz. Sie alle erscheinen mit auf
Karte 2.

Auffallig ist das fast vollige Fehlen typischer Rodungsnamen. Hier ist
nur Pennrich, altsorb. * Peénéarik, aus altsorb. *peri < urslaw. *psns ‘Stock,
Baumstumpf’, zu nennen. Die Brandrodungsnamen, zahlreich in der Ober-
und Niederlausitz vertreten, sind in Nisane liberhaupt nicht auszumachen.
Auf Rodung konnen natiirlich indirekt Wald- und Baumnamen hinweisen.
Die deappellativischen OrtsN zeugen gleichzeitig vom Landesausbau der
Slawen, von der Erschliefung weniger geeigneten und bisher ungenutzten
Od- und Waldlandes. Die Anlage einer neuen Siedlung kommt unmittel-
bar in dem Bewohnernamen Nauflitz, altsorb. * Novosedlici ‘Neusiedler’,
zum Ausdruck. Er kann nur, ebenso wie Poyritz, altsorb. * Podgrodici ‘Leu-
te unterhalb der Burg’, in einer etwas spiteren Zeit entstanden sein.

Bei einem Vergleich der auf den Karten 1 und 2 eingetragenen dean-
throponymischen OrtsN fallen drei von ihnen dadurch auf, dass sie jeweils
einen RufN mit dem Namenglied * Lub- enthalten und dicht beieinander
liegen. Es handelt sich auf Karte 1 um Leubnitz, s6. Dresden, altsorb.
*Lubanici ‘Leute des Luban’, auf Karte 2 um Laubegast, s6. Dresden, alt-
sorb. *Lubogos¢ « * Lubogost + jb ‘Siedlung des LCubogost’, sowie um das
ganz in der Néhe befindliche Leuben, altsorb. * Luba# < * Luban + jb ‘Sied-
lung des LCuban’. Diese raumliche Namenkonstellation konnte auf Zufall
beruhen, da das Namenglied * Lub- sehr hiaufig vorkommt, dahinter konnten
sich aber auch verwandtschaftliche Beziehungen zwischen den Namen-
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trigern beziehungsweise Ortsgriindern verbergen. Ahnliches gilt fiir die
OrtsN mit dem Vollnamenglied *Gost-. Es sind dies auf Karte 1 Gostritz, s.
Dresden, altsorb. *Gostiradici ‘Leute des Gostirad’, und Hosterwitz, so.
Dresden, altsorb. *Gostimirici ‘Leute des Gostimir’, ferner auf Karte 2
Laubegast, s6. Dresden, altsorb. * Lubogos¢ < * Lubogost + -jb ‘Siedlung des
Lubogost’, sowie Meusegast, sw. Pirna, altsorb. * MuZzigos¢ < * MuZigost + -jb
‘Siedlung des Muzigost’. Eine derartige, auf gleichen oder dhnlichen
PersN beruhende Gruppenbildung von OrtsN ist im gesamten altsorbis-
chen Sprachgebiet zu beobachten, wurde aber bisher detailliert nur fiir die
Lausitz beschrieben.

In gebotener Kiirze ist noch auf eine Anzahl von Namen einzugehen,
die auf Grund bestimmter sprachlicher Merkmale wahrscheinlich
alttschechischer Herkunft sind, also mit einer der ersten oder auch nach-
folgenden Siedlungswellen aus Nordbohmen ins Land kamen, wobei die
entsprechenden OrtsN aus der alten Heimat mitgebracht oder nach den
dort tiblichen Namenmustern an den neuen Standorten erst gebildet wur-
den'. Aus diesen Untersuchungen wurde der Schlul gezogen, «dass einige
der aus Bohmen in das Mittelelbegebiet eindringenden Bauernkriegers-
charen spaturslawische Vorgiangerdialekte des Alttschechischen sprachen
und fiir diese Sprachstufe typische lautliche Merkmale auspriagten. Sie
brachten gleichzeitig fiir das frithe alttschech. Ortsnamensystem charak-
teristische OrtsN mit oder schufen nach deren Vorbild neue Namen. Wohl
sehr bald verschmolz die Sprache dieser Ansiedler mit dem Altwestsorbis-
chen, das sich zwischen dem Elbtal im Osten und der Saale im Westen aus
dem Spéturslawischen herausgebildet hatte»'®. Aus unserem Untersu-
chungsgebiet kommen gegebenenfalls hierflir in Frage: Krebs, w. Pirna,
*Kravéas, Lok. Pl. von * Kravéane; Krietzschwitz, sO. Pirna, * Krecovici; Noth-
nitz, s. Dresden, * Netunici; Potschappel, sw. Dresden, *Poc¢apty; RofSthal,
sw. Dresden, *Roztyty; Zauckerode, sw. Dresden, *Sukorady, alle verzeich-
net auf Karte 1. Dohna, w. Pirna, *Zdonin; Pirna, s6. Dresden, *Brmo <
*Bronona; Stetzsch, nw. Dresden, *Stajica, alle eingetragen auf Karte 2.
Hinzu kommen noch das nichtkartierte und unklare Strannewitz, w. Dres-
den, sowie das von uns nicht mit aufgenommene Gommern, nnw. Dohna,
* Komorane, das zwar alttschech. Herkunft ist, aber auf einem nichtslawis-
chen Wort beruht. Weitere Untersuchungen zu frithen alttschechischen
OrtsN im Altwestsorbischen und den daraus zu ziehenden siedlungsge-
schichtlichen Schlufifolgerungen miissen einem zukiinftigen westslawischen
oder gesamtslawischen Ortsnamenatlas vorbehalten bleiben.
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AbschlieBend bleibt die Frage nach der Einwohnerzahl des Wohngaues
Nisane zu beantworten. Hierbei bieten die bevolkerungsstatistischen
Untersuchungen von K. Blaschke eine tragbare Grundlage. Er erschlief3t
fiir NVisane um das Jahr 1100 insgesamt 4200 Einwohner". Wiirde man diese
Zahl mit den von uns erfa3ten 160 OrtsN in Beziechung setzen, so ergibe
das durchschnittlich 26,3 Einwohner pro Siedlung, wobei man in einem
Dorfvon 3—5 Gehoften, im Durchschnitt also von 4 Bauernstellen ausge-
hen kénnte, mit 6,6 Personen pro Hof, d. h. Eltern (2), GroBeltern (2) und
Kinder (2—3). Bei ihren Untersuchungen der Siedlung Tornow in der Nied-
erlausitz stieBen die Archdologen auf 8 Hofe, jeweils bewohnt von einer
GrofBfamilie*®. Man wird deshalb bei den Dorfern in Nisane nicht durch-
schnittlich 4, sondern 5 Hofe mit jeweils ca. 7 Personen voraussetzen diir-
fen, was 35 Dorfbewohner ergibe, auf den Gau Nisane mit 160 Siedlungen
hochgerechnet 5600 Einwohner. Diese hypothetischen Annahmen vermo-
gen nattirlich nur eine annihernde Vorstellung vom Umfang der slawis-
chen Bevolkerung des Gaues Nisane in der Zeit um 1100 zu vermitteln.

'Zur Landnahme der Slawen sieche Herrmann J. (Hrsg.). Die Slawen in Deutschland.
Geschichte und Kultur der slawischen Stimme westlich der Oder und Neiflie vom 6. bis zum
12. Jahrhundert. Ein Handbuch. Berlin, 1974. S. 8—32; Brachmann H.-J. Die Funde der
Gruppe des Prager Typs in der DDR und ihre Stellung im Rahmen der frithslawischen Besied-
lung dieses Gebietes // Slavia Antiqua. 1983. XXIX. S. 1-36; Fritze W. Friihzeit zwischen
Ostsee und Donau. Ausgewahlte Beitrige zum geschichtlichen Werden im 6stlichen Mitteleu-
ropa vom 6. bis zum 13. Jahrhundert. Hrsg. v. L. Kuchenbuch u. W. Schich. Berlin, 1982.
S. 47-99; Herrmann J. Germanen und Slawen in Mitteleuropa. Berlin, 1984. S. 11-27;
Walther H. Namenkunde und geschichtliche Landeskunde. Hrsg. v. E. Eichler, K. Hengst u.
J. Udolph. Leipzig, 2003. S. 315—345; Heynowski R., Reifl R. (Red.). Atlas zur Geschichte
und Landeskunde von Sachsen. Beiheft zur Karte B 1. 1.1-1.5. Ur- und Friihgeschichte Sach-
sens. Leipzig u. Dresden, 2010. S. 139—173.

2Fleischer W. Namen und Mundart im Raum von Dresden. Berlin 1961. Bd. I. S. 338;
Eichler E. Volker- und Landschaftsnamen im altsorbischen Sprachgebiet // Létopis A. 1966.
13/1. S. 14. E. Eichler geht bei * Nizane von nso. niz, poln. niz, tschech. niz ‘Niederung’ aus.

3Fleischer W. Namen und Mundart im Raum von Dresden. Op. cit.; Eichler E., Walther H.
Ortsnamen und Besiedlungsgang in der Altlandschaft Nisane im frithen Mittelalter //
Beitrige zum Slawischen Onomastischen Atlas. Hrsg. v. R. Fischeru. E. Eichler. Berlin, 1970.
S. 75-90.

*Eichler E. Slawische Ortsnamen zwischen Saale und Neifle. Ein Kompendium. Bautzen,
1985—-2009. Bde. I-1V; Eichler E. und Walther H. (Hrsg.). Historisches Ortsnamenbuch von
Sachsen. Bde. I-III. Bearb. v. E. Eichler, V. Hellfritzsch, H. Walther u. E. Weber. Berlin, 2001.

’Siehe Wenzel W. Der Slawengau Nisane im Licht der Ortsnamen // Namenkundliche
Informationen. 2015. 105/106. [im Druck].
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®Eichler E. und Walther H. (Hrsg.). Historisches Ortsnamenbuch von Sachsen. Op. cit.
Bd. I. S. 580, 579, mit Literatur; Wenzel W. Niederlausitzer Ortsnamenbuch. Bautzen, 2006.
S. 74.

"Eichler E. Slawische Ortsnamen zwischen Saale und Neifie. Op. cit. Bd. III. S. 165;
Eichler E. und Walther H. (Hrsg.). Historisches Ortsnamenbuch von Sachsen. Op. cit. Bd. I1.
S. 302; Wenzel W. Niedersorbische Personennamen aus Kirchenbiichern des 16. bis 18. Jahr-
hunderts. Mit 16 mehrfarbigen Karten. Bautzen, 2004. S. 381 f.; Wenzel W. Hinweise auf Wald-
bienenzucht in sorbischen Orts- und Personennamen. Mit einer Karte // Létopis. 2010. 57/1.
S. 100—109.

$Wenzel W. Beziehungen zwischen slawischen Ortsnamentypen, Bodenwerten und Be-
siedlung. Dargestellt an der Oberlausitz. Mit zwei mehrfarbigen Karten // Namenkundliche
Informationen. 2008. 93/94. S. 221—-237. Die von der Bodenkunde ermittelten Werte werden
auf einer Skala von 1 bis 100 eingetragen, um so fiir eine jede Gemarkung die Bodenqualitat
genau angeben zu konnen. Die besten und ertragreichsten Boden bringen es auf Werte von 90
bis 100 Punkten.

°Coblenz W. Zur Situation der archdologischen Slawenforschung in Sachsen // Siedlung
und Verfassung der Slawen zwischen Elbe, Saale und Oder. Hrsg. v. H. Ludat. GieBen, 1960.
S. 1—14, Karte im Anhang, auf der anhand der Bodenfunde deutlich der Slawengau Nisane
hervortritt; Billig G. Zur Rekonstruktion der éltesten slawischen Burgbezirke im obersachsisch-
meiBnischen Raum auf der Grundlage des Bayerischen Geographen // Neues Archiv fiir Sach-
sische Geschichte. 1995. 66. S. 64 mit Karte, auf der Nisane ebenfalls in seinen Umrissen klar
sichtbar wird.

0Biermann F. Slawische Besiedlung zwischen Elbe, Neifie und Lubsza. Archéologische
Studien zum Siedlungswesen und zur Sachkultur des frithen und hohen Mittelalters. Bonn,
2000. S. 48—49. Abbildungen 9 und 10; Wenzel W. Niederlausitzer Ortsnamenbuch. Mit einem
Exkurs zur Siedlungsgeschichte und 8 mehrfarbigen Karten. Bautzen, 2006. S. 174—176.
Karte 1.

" Blaschke K. Zur Siedlungs- und Bevolkerungsgeschichte der Oberlausitz // Blaschke K.
Beitrdge zur Geschichte der Oberlausitz. Gesammelte Aufsitze. Gorlitz-Zittau, 2003. S. 21—
35. Karten 1-3.

12Zur Landnahme und zum Siedeln als einem Prozef der Standortfindung, der Standort-
wahl und gegebenenfalls des Standortwechels zum Zweck der kollektiven Produktion und Re-
produktion des materiellen Lebens siche Walther H. Ortsnamenchronologie und Besiedlungs-
gang in der Altlandschaft Daleminze // Walther H. Zur Namenkunde und Siedlungsgeschich-
te Sachsens und Thiiringens. Ausgewéhlte Beitrage 1953—1991. Leipzig, 1993. S. 309.

3Stams W. Atlas zur Geschichte und Landeskunde von Sachsen. Beiheft zur Karte F IV
1. Boden nach Bodenwerten. Leipzig und Dresden, 1998. S. 11. Tabelle 3.

“Reichholf J. H. Eine kurze Naturgeschichte des letzten Jahrtausends. Frankfurt a. M.,
2007. S. 105. Abbildung 5.

S Hunger W., Weise A., Wiinsche M. Atlas zur Geschichte und Landeskunde von Sachs-
en. Beiheft zur Karte A 4. Die Boden im Freistaat Sachsen. Leipzig und Dresden, 2000. S. 42.
Abbildung 6.

Wenzel W. Cospuden, Kohlwesa, Zuckelhausen und Zauckerode — vier altertiimliche
slawische Ortsnamen aus Sachsen // Beitrage zur Namenforschung. Neue Folge. 2008. 43/3.
S. 306—308. Zauckerode war bisher als scherzhafte Bezeichnung fiir Waldbewohner gedeutet
worden. Siehe Eichler E. und Walther H. (Hrsg.). Historisches Ortsnamenbuch von Sachsen.
Op. cit. Bd. 11. S. 628.
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"Siehe hierzu FEichler E. Sorbisch-tschechische Beziehungen in eingedeutschten
Ortsnamen. Mit 2 Karten // Deutsch-tschechische Beziehungen im Bereich der Sprache und
Kultur. Hrsg. von B. Havranek u. R. Fischer. Berlin, 1965. S. 159—175; Eichler E. Die Topo-
nymie Sachsens und Nordbéhmens im Vergleich // Onomastica Slavogermanica. 2008. XXV.
S. 17-23; Wenzel W. Der Ortsname Dohna und Spuren friiher alttschechischer Besiedlung in
Sachsen // Létopis. 2014. 61/2. S. 48—54.

$Wenzel W. Der Ortsname Dohna und Spuren frither alttschechischer Besiedlung in Sa-
chsen. Op. cit. S. 53.

YBlaschke K. Bevolkerungsgeschichte von Sachsen bis zur industriellen Revolution.
Weimar. 1967. S. 65.

2 Herrmann J. Die Slawen in Deutschland. Op. cit. S. 201.



45

Walter Wenzel

| ouey |

Z)IMyOSZIONY

O o

USWBUSUQ aJa)y

ZIMBUUB)\ b
u_;m%v_.u © s ©
ARGRIES % Zymjeswld ZMo{0840SZ
©  °poieqoD .
nebuqog @ .vu_smc:mm ﬁ%%a? ]
znyosing @ -
u_EowomOQNﬂ_cﬁoz m_u
Nﬁ_zmoo. _ ZIYosoD [eddeyasjod
Znugne m' Zjisad ‘M .u @mvohwv_u:mN
: . u_c_oo_%_w O vowsaeg @ Ozsrs
i L o amaxoL () aueyosz@ @ amesed Q)
S v € ¢ [)) ZIupies Zyuoey ) ZIMBINA
uswieuUSUQ aJepjun m@ Nﬁ_aamn_m_u .uu:sowsn_ jeuoy
i i 19109
Aygsouloz/Apngosoy @ ZIMYOB AN S moseld ZmeguLDT 219 s T
dA] won usweusuo O m' s ‘u S—— Q Q
Suel - Jne UBWBUSHO @ u_acoom_s 950 Om@ nyosqeig
o bl [ D) ZAMSSWO () an
uswewsqn sne @) AWeYsON 219000 mwmv
18qn 5
uswiojesoy ‘n-ziny sne (J W00V J°an  mm @ ~auanen
e . w00y —00€ mm ‘ chomno§®
UaWBU||OA SN : e
oA w 00€ — 002 < 2peX
191(A0)- Jne USWEUSUO  w ooz - 00l

USJYOIYOSUBYQH




Po30in I. Onomacmurxa

46

W
S v €clL O
BunsenuauQ INZ 1peIS _N_

ZUMpoIYoS

Z)uoi|
@ @ @ uaiyonp

usgiNsS yosziney @ @ zZymasiay |

O 4oszy|oy @ uabsqug
usypog (®)neusiqeg

(§5) @ 2inyuosiam

ujebn Nu_:w:mo >
o %m@z, Lmi.aﬁ.N @mw Duertey 0" Uagna
mﬁ%owNﬁN i @cmmwmﬁ .:wm_._nomu_;xoo._ .u@ ujpeddos Zyuepog ¥6ing et
-1890 ‘Zuhod Z)|pesiopaIN Emv_o_z ®
agneq  ednein(y) [ uegner ® Eom:mw_mx u_émw BigjioM
D siuoid(s) euoL N o.v REINE)

usweusyQ alepjun m@ EESIET) usgosziiem (o)

sefaqgne’ 019
uaAije|jeddy @ nespoy \ g ] @v_ d usne|d @ ussneyjees
Sne usweusuo ) n Leleas my
yolsny
10 + UsWeuUsUoSIad sne (&) B Niziio neyyosog [ zugmen
B ussauls =) ®
Ul + UBWEBUUBUOSISd She Qu youuuad
uaiyonp @ Qu
af + usweusaqn sne @) ® L
a 0
al + uswuojzIny| sne O m%e_mg nejyng D @ﬁEwm:m @wszvon_
af + usweujiop sne @ w ooy Jeqn  mm usuosely Zyuwey]
W 00¥ — 00€ W ® D

uswieuusuosiad sne
usweusuQ w 00€ —00¢
191 - Jne usweulauyomag D w 00Z — 001

usweusyQ aebunr  usydIYoSUBYQH

a uayosiog
euIg|9
< _:ogmumm.

29971 (o)




C.O. BEPBNY
(Kuis)

ICTOPIA BIHHNYYMHU B HA3BAX ITOCEJIEHD

Y npoueci hopMyBaHHSI OMKOHIMHOI CUCTEMM TIEBHOT'O PETiOHY BaK-
JIMBE 3HAUYEHHS Mae€ yac i cnocid iloro 3acejeHHs. 3 LbOrO MOIISLY
npuBepTae yBary Teputopis [loginns — icropuuHo-reorpadiyHoi o61acTi
Ykpaiuu B mexxupiudi IliBnenHoro byry it niBux nputok JIHicTpa, 1110
OXOIUTIOE TepeHU cydyacHux BiHHUMIIBKO1, XMeIbHULIbKOI, TepHOMiIbCh-
Koi i HeBenuKi yacTuHu Yepkachkoi, KipoBorpaacbkoi Ta OnecbKoi 00-
nacteii (ITytiBHuk 35). I[MoginbchbKa 3eMJIsi HAJIEXKUTh IO JaBHO 3acesie-
HUX TePUTOPiii, X0ua il OCBOEHHS Pi3HOPIAHOIO JIIOAHICTIO He OYJ10 piBHO-
MipHuM. Jlo mowmmpeHHs xopoHiMma Ilodinas nobdytyBana Ha3Ba [lonu33s
(< no HU3y), TOOTO HUXHS YacTWHA 100 ropucTtoro Kapnarcekoro pe-
rioHy. Y JITONMMCHUX JKepeax yrepiie 3ragaHa 1226 p.! Hazsa [lodinas
(ynepiue 3ragaHa 1331 p. B XxpoHili mojibcbkoro ictropuka M. Ctpuii-
KOBCBHKOT0%) Ma€ CIOpiIHeHe 3HaYe€HHSI, OCKUIBKM MMOXOAMTh BiJ CIIOJY-
YeHHs 1o doay (< din ‘HU3’). IcCTOpUKU 3a3HavyaloTh, 110 Ha3Ba [lodoabe,
a06o [lodoavcka 3emas, OCTATOUHO 3aKpinuiacs 3a UMM perioHom y 20—
30-i pp. XV ct.’. Cnin Bigpisusitu (reorpadiuno) Cxigne [Moains (Bpar-
naBivHa) i 3axigHe [Moains (cxigHa yactuHa [anuuunu). Y cdepi Hamoi
yBaru B MPOMOHOBAHOMY MOCJiIXKEHHI — CTAaHOBJIEHHSI OMKOHIMiKOHY
Cxinnoro Iloginms, 30kpema B Mexax KOJIMITHbOro bpaliaBchbKoro Boe-
BOJICTBA — aIMiHiCTpaTUBHO-TepUTOpianbHOI oguHuli [IpaBodepexHoi
Ykpainu 3 ueHTpoM y M. bpaiuiasi (oxoruttoBao 3eMJii B 6aceiiHi [11. byry,
niBobepeskHoro JlHicTpa, Bepxuboi Poci). Ha cTaH 3aceneHHsI B MUHYJIO-
my Iloginns 3aragom i CxiZHOro 30KpemMa BIIMHYJIO SIK 1Or0 CYCiACTBO 31
Crenom (YIpoaOBX CTOJIITh L€ TEPUTOPIEIO MPOXOININ YUCIEHHI KO-
YOBMKM), TaK i MOJbChKA KOJIOHi3allis (3 moyatky XV CT.), SKa aKTUBi3y-

© C.O. Bepbuu
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BaJia MpoLIieC 3aceIeHHS Kpalo, 301JIbIIIEHHS KiTbKOCTi MiCbKUX ITOCEJICHbD.
Opnak y XVI c1. 3emii [Noninbebkoi HaggHicTpsIHIIMHM, 30KpeMa
Cxignoro Iloginns, nmepeTBOpUIMCS Ha HAIiBITyCTEJIO, 110 OYyJI0 CIIpU-
YMHEHE YMCICHHMMU TaTapChbKUMM HAaCKOKaMU. 3ayBaXkKMMO, IO 1Ii€0
TepuTopieto npoxoaunau Yopuuit i KyuMaHCchbKUN MIASXU, SIKUMU
KPUMCBKI TaTapy pyxauucd Ha Bommnp i B Tanmnuuny*. 3 2-1 mos. XVII cr.
IMoninns onuusieTbes y cepi BBy Typeuuunnu. He3Baxkaiouu Ha Te
mo bpaipaBimuHa He moTpanuia B 30HY TypelbKoi okymnaliii B 70-X pp.
XVII ct. (min 6e3nocepentio Baanxy TypeuuunHu nepeiinnio [Mogiascbke
BoeBoacTBo; EVY 6, 2138), TpuBati BiifHM Ha ii TepuTOpil i MoCTiitHi Ta-
TapchKi Hamaau MPU3BEIM 10 MACOBOIO IePeCeICHHS JTIOAHOCTI Ha MiBHIY
imiBaeHb YKpaiHu, a 0TxKe — [0 3aIlyCTiHHSI YMMAaJIoi KiJTbKOCTi MOCEJIEHb,
110, OYEBMIHO, i CTaJO MPUIMHOI0 3HUKHEHHs 0araTboX OMKOHIMIB Yy
XVIII ct. 3a indopmMmarieto M. KpukyHa, 3 olikoHiMHO1 KapT bpaiijiaBch-
koro BoeBoactBa y XVIII ct. 3Hukito 186 1ocesneHb, sIKi Oy/iu Bigomi B
XVII ct.’. 3aBgaHHs TOCHTiIIHUKA-TOIMOHIMICTa — MTOBEPHYTH BTpayeHi
Ha3BM, BBIBIIHU iX y HayKOBUIi 00ir. O0’€KT aHaTi3y B MIPOMOHOBaHili cTaT-
Ti — Ha3BU TOCeNIeHb iCTOpUYHOI bpalaBiuinHu (3 TepUTOPil HUHILIHBOL
BinHu1IbKO1 00J1.), 3HUKIJII 3 MiCIIEBOr0 OMKOHIMIKOHY TepeBaKHO Y
XVIII ct. (1 Ha3Ba — y XIX cT., | —y XX cT.).

OiikoHiM Boso (cello Ha miBAeHb Big 2KMEpUHKU) BiToMU i3 mam’si-
tok cepeauHu XVII ct. ik Volo. Y misHimumx akepeax He 3acBigueHUIA
(Kpukyn 2008: 276). ETuMoJoriyHo ckiiagHa Ha3Ba. Y JOCTYITHUX CIOB-
HUKaX JiaJIeKTHOI JIEKCUKM BiIMOBITHMX amnesaTUBIB i3 reorpadiuyHolo
CeMaHTHUKOIO He 3ahikcoBaHO. MOXIINBO, 11¢ OMKOHIM i3 BUL03MiHEHOIO
30BHIIIHBOIO 1 3aTEMHEHOIO BHYTpillIHBOIO popmoro. Ha Hain morsiz,
Ha3By Boso MOXHa eTUMOJIOTi3yBaTH B KOJi JISKCUKM THi3aa rci. *vol- i3
MEePBICHUM 3HAYEHHSAM ‘HEPIBHICTb, OIYKIICTH ¢, 3-ITIOMiXX KOHTUHYaHTIB
SIKOTO — YKP. 68010 300, “kupHe nigoopinas’ (Ipinuenko 1, 250), cT.-poc.
6016 ‘TIyXJIMHA' 1 CITOPiAHEHI aneJsiTUBUA B iHIIMX CJIOB THCHKHX MOBaX.
B «ETuMoioriuHOMY CJIOBHUKOBI YKPaiHChKOI MOBM» HaBeIEHi JIEKCeMU
3BeJIEHO A0 TCI. *volo, MOTMBOBAHOTO Ai€CTiBHOIO CEMaHTUKOIO ‘HaayBa-
tcd, nyxuytu’ (ECYM 1, 418). SIki1o Take mpunylieHHs paBUbHE, TO
Ha3By Bosio MOXHa BBaXKaTW BTOPUHHOIO 1110J10 TIMOBIpHOTO MiKpOTOIMO-
HiMa, CeMaHTHKA OCHOBHU SIKOTO XapaKTepu3yBaja MiClIeBUii TOIOIAH -
1madT, HampuKiIan — * MiABUILEHHS, OMYKJIICTh (HEPiBHICTh) MOBEPXHi’.

Tyxpun — Ha3Ba ceja B MiBACHHIH yacTuHi JIeTn4yiBChKOro nmoBity (cy-
yacHa BinnnyunHa). [Tucemni dikceattii 1-oi moa. XVII ct. nogatots ii sik
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Huchryn (1615, 1624 pp.). [1am’sgiTKaM HACTYIIHUX CTOJIITh LIei OMKOHIM
HeBinomuit (Kpukyn 2011: 260). 3 morjsiay ClIoBOTBOPY HasBy [yxpuH
BiIHOCUMO /10 YTBOPEHb i3 MOCECUBHUM CY(hiKCOM -UH Bifl aHTPOIIOHIMa
Tyxpa. lle ocoboBe iM’s1 Ma€ Mpi3BUCHKOBY TMpupoay. Ha itoro onerny-
HoMy o(bopMJIEHHI TO3HAYMIACS CYOCTUTYLIis TOYaTKOBOTIO X (ch) / 2 (h),
SKY ITIOCTPYIOTh aHTPOTIOHIMU CT.-11o1. Chuchro (1564 p.), on. Chuchra,
Huchra (Rymut I, 87). ETumonoriuna dopma Xyxpa nocraia cnocooom
OHiMi3allii BiAMOBIMHOTO areasaTuBa, Iop. YKp. xyxpu ‘HyTpoil’ (XKene-
xoBcbkuii 11, 1049), 1o TaymMayath SIK 3alO3UMYEHHS 3 TTOJIbCHKOI MOBU
(ECYM 6, 224). Ilop. 111e criopigHeHi JIeKCeMU YKpP. Xyxpa — OMKOHIM B
Oxtupcbkomy p-Hi Cymcbkoi 06i. (ATY 2012: 306), ct.-poc. Xyxop
(1623 p.) — anTpomnonim (Becenosckuii 344), poc. aian xyxpums ‘KyioB-
IUTU BOJIOCCS’, XyxXpumbcsa ‘denyputucs’ < nci. *xuxoriti (se) (DCCH 8,
113—114), ion. chuchro ‘cnadka, xyna, HEBUCOKa JIIoAMHa ab0 TBapuHa’
‘HeMiuHa cTapa JloauHa’, ‘JIIoArHa, sIKa He 10a€ PO CBOIO 30BHIlIIHICTD’
(Bory$ 71).

OiikoHiM epui Binomuii y 1-i1 mon. XVII cT. 5k Ha3Ba moceseHHs
KpacHsIHCBKO1 BOJIOCTI (Ha TO¥ Yac aaMiHiCTpaTUBHO-TEpUTOpialbHa
omunug (B SIMmminbcbkomy noB.) [omins): 1645 p. — Derce. Ixepena
XVIII ct. miei Ha3Bu BxXe He ¢ikcyoTh (Kpukyn 2008: 277). CxigHo-
MOMITBChKUIM OMKOHIM Jepyi Ma€e BiANOBIIHUKY Ha TepuTopii binopyci:
Der¢ — Ha3Ba CiIbCbKO1 OKOJIMIII B KOJUIIHLOMY ITyMeHCHKOMY TOB.
(Binmopycoke IModiccst; SG 1, 960), J3epyi — Ha3Ba ypouuIia < Tia. d3epub
‘Miclue, ae BUKopuyBaHo jic; HoBuHa' (Amkin 58). [Top. me noa. Dzier-
ca — aHTPONoOHIM (< dzierca < zdzierca; Rymut I, 153) ~ non. zdzierca ‘Toi,
XTO 1I0oCch 3aupae’ — ‘Busuckysau’ (SJP VIII, 428). HaBeneHuii nexkcuy-
HMI KOHTEKCT Ja€ MiACTaBU MPUINYCKATH 3aXiAHOCIOB’ SHChKUN
(TToNIbCbKMIiT) BIUIMB (3 orysiay Ha nepedyBaHHs [loxpins B el nepion y
ckiani Peudi [Tocronuroi) Ha dhoHeTuky Ha3Bu Jepui. Ha ykpaiHcbKOMY
I'PYHTi 3aKOHOMipHO 0yJ10 0 OUiKyBaTH Ha3BY Ha 3pa30K Jlepmi, TIOp., 30K~
peMa, CTPYKTYpHY Mapajeib YKp. depmb ‘OOpOIIHO TpydOro mMauBa’
(ECYM 2, 40). Y 6inopychbKiii i MOJbCHKili MOBaX MPUTOJIOCHUIA m y TIO-
3ULIi1 TIepen b, i mepexoauB y ¢ . CIIOBOTBipHUIA aHaJli3 OMKOHiIMa Jepui
YMOKJIMBIIIOE OT0 TIyMaueHHsI a00 K (hopMy MHOXKUHU Bif 6a30BOT0O
aHTpornoHiMa */lepya(s) (nuB. Bulle 1oj. Dzierca), adbo sIK pe3yabTaT
TpaHCOHiIMi3allii aHaJIOriYHOro MiKpOTOMOHIMa, Ha MOTEHUiIMHICTh SIKO-
ro BKa3sye 3rajaHa HasdBa OJp. [3epuyi. 3ayBaxkuMo, 110 afesiTUB depmb
Mae TJIMO00KY XPOHOJIOTi0, caratouu e, *derts (DCCH 5, 227).
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IIpo Ha3By c. Jopoeoche Ha icTopuuHiii BiHHMYYMHI di3Haemocs 3
dikcaii 1602 p. y dopmi Dorohosne. Y XVIII cT. 0iiKOHIM He 3acBigueHo.
dopmaipHa (poHETHYHA i CIOBOTBIpHA) CTPYKTYpa 1€l Ha3BM BKa3ye Ha
11 BTOPMHHICTb 11010 NaBHillIOi */JopococmbHo, y CKIIai SIKOI MiCJIsl 3aHe-
naay 3peIyKOBaHOTO b BiIOYI0CS CIIPOIIEHHS BAXKKOBUMOBHOI CITOTYKHU
-cmu- > -cH-. * Jlopoeocmbro > JlopoeocHe, iMOBIpHO, SIK (hopMa 3 YCiUeHUM
JIPYTUM KOMITOHEHTOM ceno: */lopoeocmoHo ceno. Y TakoMy pasi *Zlopoeo-
CMbHO < HE30EPEXKEHOTO *dopoeocmbHblil < .-pyc. dopoeocms ‘10poxkHeua’
<1ci. *dorgoste (BCC4 5, 76). Lls Bepcist, IpoTte, YCKIaaIHIOE BCTAHOB-
JICHHSI MOTHMBAllii JOOHIMHOI CEMaHTHUKM OiiKoHiMa. IMoBipHilIe, 1110 Ha-
3Ba JlopoeocHe < * Jlopoeocmbro TIOCTajIa BHACIIOK Ti3HIILIOIO N1oAaBaHHS
cydikca -#- 31 3HAYEHHSIM BiTHOCHOCTI (BIUIMB OMKOHIMIB i3 cydikcom
-H- < -bH-) 10 TiepBicHOTO */lopoeocms. I1op. y 3B’SI3Ky 3 LIUM TOMOHIM
Dargasf’ y HimeuunHi (Ha TepUTOPii TOMOPCHKUX CJIOB’SIH), a TAKOX IO~
IUTBCHKMI OMKOHIM Jopoeocms (1628 p. — onb ... Jlopoeocms, BoHO X Jlo-
poeouja Ha XMeTbHUUYKHI)®. 3 OISy CIOBOTBOPY OMKOHIM * lopoeocme,
OYeBHUIHO, Tpeba KBasihikyBaTh K (hopMy 3 TPUCBITHUM CY(DiKCOM -bj-
Binm aHTporoHiMa */[opoeocms: nBip (unii?) *Jopoeocmujo. Ha minTpumky
TaKOro IMOSICHEHHSI HaBeIeMO JaBHill MiKpOTOMNOHIM Jlomamups neuepa
(1241 p. (Kymmuuncbkuit 119) — tenep Jomamopuy TepHOMiTbCHKOTO
p-Hy TepHominbcbkoi 001.) < *lomamupsja. 11logo cTpyKTypu aHTPOIIO-
Hima */Jopoeocms, TO, UMOBIpHO, 11¢ (hPOHETUYHO BTOPUHHA (hopMa Bif *Jo-
pozozocms (< TIC. * Dorgogosts’) 3 TAIUTIONOTIEIO CKIIAMY -20- Ha CTUKY OC-
HoB. Take siBUIIIe BimoOpakae, HapUKJaa, Ha3Ba c. Jopobpamoso (Teriep
Jlopoeobpamose) Ha 3akapIiatTi, Bil IKOTO MOXiJHEe MiclieBe Tpi3BulLe Jo-
poopamosckuii (1715 p.; Uyuka 169). Takum unHoM, Jopoeoche < * [lopoeo-
cmbHo < * Jlopoeocms < * Jlopoeocmujb < * [lopoeocms < * [lopocoeocms.

HasBy ¢. Moiicaasuyi3ragano B nokymeHTtax X VII ctT. mopsin i3 v ba-
tir, [lemkiBka Ha CxinHomy ITozinni. OiikoHiM 3achiKcOBaHO B pi3HUX Ba-
piantax: 1639 p. — Mojstawowka, 1645 p. — Wojstawice, XVIII cT. —
Wojstawce. BimoMocTeli Mpo 1110 Ha3BY B HACTYIHI nepioau HeMae (Kpu-
KyH 2008: 282). Po30ixXHiCTh iCTOpUUYHUX CTOBO(GOPM YCKIAIHIOE BU3HA-
YeHHSI ITepBiCHOI Ha3BM LIbOTO TToceeHHsI. DopMa Moiicrasuyi, O4eBUI-
HO, BIITBOPIOE HE3aCBIMUEHUI MUCEeMHO BapiaHT moi. *Mojslawice
(nuB. Wojstawice). HaiipaHillia miceMHa 3rajka mpo el OoMKOHIM JOKY-
MeHTYe Hioro y ¢opmi Moiicragieka. XpOHOJOTIYHO Ti3HIlII BapiaHTU
BiIMiHHI SIK (DOHETUYHO (3 IMOYATKOBUM 6), TaK i AepUBaLIiiiHO (CTPYK-
TYpHUI TUII Ha -ice BinMoBigae yKp. -uui, -ce — ykp. -ui). HazBy Moiicaa-
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6isica KBanmi(pikyeMo SIK BTOpUHHY 1oa0 * Moiicaasuyi BHACTiIOK BIUIUBY
MPOIYKTUBHOI MOJIEJIi OMKOHIMIB i3 cy(hiKcoM -ig-k-a (< -06-k-a) (1151 MO-
IIeJTb TIOIMpeHa Ha TepuTopil Beiel Ykpainu, Bimoma 3 XVI ct.'9). ITincra-
BOIO JUISI TAKOTO MPUMIYIICHHS €, HA HaIlly TyMKY, apXaiuHa aHTPOITOHi-
MoocHoBa Moiicaas- < TaBHbOYKpaiHChKOI 0c000B0oi Ha3Bu Moiicaas (Uy4-
Ka 245; KymunHcekuit 63), mop. 1e aHaJOoTidyHi iMeHa B iHIIMX CJIO-
B SIHCbKMX perioHax: cT.-poc. Moucaaés, uec. Mojslav (3CCH 19, 128),
noj. Mojstaw (SSNO 111, 545) < icn. *mojeslave (DCCH 19, 128). Came
JIBOXOCHOBHI aHTPOTMOHIMM MOTHBYBa/IM HaliAaBHillll TOMOHIMU 3 (op-
MaHTOM -uui''. Ha minTpuMKy oiikoHiMa * Moiicaiaéuui HaBeaeMo Iie
MOJIbChbKUI BinoBinHUK Mojslawice B konuiHii JIto6aiHCbKil 1y0. (SG
X1, 618), o Henopaiik Bix Ipybemona (1446 p. — Moyslawycze; NMP
VII, 214). B ocHoBi olikoHima * Moiicaasuui iatpoHiM * Moiicaaeuu, 1io-
XimHuit Bim 3ragaHoro Moiicaas. BapianTu 3 moyaTKOBUM B- BTOpMHHI
moao dopm Ha M-.

HasBy Haxapunyi cydacHi OMKOHIMHI MTOBiTHUKM He (iKCYIOTh. Y
MUHYJIOMY TaKWi1 OMKOHIM MOOYTYBaB y KOJUIITHHOMY YIaHCHKOMY CTa-
POCTBi 3 LIGHTPOM Yy M. YJaHiB (Ternep ceso B XMiJIbHULILKOMY p-Hi
BinHuibkoi 00:1.); srananuii y 1629 p. sk Nacharzynce. Ii3Hili mxepena
Takoi Ha3Bu He nogaioTh (Kpukyn 2011: 308). OtikoHim Haxapunyi no-
SICHIOEMO B CUCTEMI CIIOPiTHEHUX Ha3B i3 (hOpMaHTOM -uH-y-i. TBipHOIO
0a3010 TaKUX OMKOHIMiB OYJIM Ha3BU JIIOACHKOTO KOJEKTUBY, MOTUBOBaHi
TBipHOIO TOITOHIMOOCHOBOIO, TTOXiTHOIO Bia aHTpornoHiMa. [llono Ha3Bu
Haxapunuyi < naxapunuyi, To 11 ocHoBa Haxapun- < Haxap(a) eTUMOJIOTIYHO
HeoJHO3HayHa. 3 omHOro 00Ky, Haxap(a) MoxHa BUBOAUTH Bin * Hexa-
p(a), y IKOMy Tepllie e > @ BHACTIOK aCUMITSITUBHOTO BIIMBY HACTYITHO-
ro a. AHTponoHiM * Hexap(a) — oHiMizoBaHa hopMa Bill yKp. Héxap ‘Heue-
mypa, 3amasypa’, 1mop. e moxiaHe Hexdpnui ‘6pyaHuit, Heunctuii’ (Ke-
nexoBcbkuii I, 527). HaBeaeHi ntekceMu aepuBalliiiHO TOB’3aHi 3 MPUK-
METHUKOM Xapuii < TICJ. *Xarsjb, IKUI Ha TPYHTI CYyJaCHUX CJIOB’THCHKMX
MOB pO3BUHYB 3HAaY€HHS ‘CTapuii, TOraHUi, 3iMCOBAaHUI, TTOXMYpPUIii’
(BDCCH 8, 21). lllogo mapanesneit B iHIIUX CJIOB’THCBKUX MOBax IOP.
aHTponoHiM noji. Nechar < * Nexarsjp (ILlynbrau 2008: 88). 3 mpyroro —
Haxap(a) < * Maxap(a) BHACTIOK CyOCTUTYIIi1 OJIM3bKOAPTUKYISILIIMHIX
3BYKiB M / H. BUnanku 3MiHM M > H HETTIOOIMHOKI B Pi3HUX CJIOB’THCHKMX
MOBaXx, ITOP., HAMPUKJIAA, YKp. diaJl. veHdpka ‘Ha3Ba Ofsry’ < uemdpka ‘T. .’
(Tpuiienko 67), oiikoHimu: ykp. Jenkosuyvt / Jdemkosuwvt (AKO3P VIII/2,
214), mon. Micharzewo 3 Bapiantamu Mancharzewo, Niecharzewo <* Mecharz
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(NMP V11, 50) To1io. AHTpornoHiM Maxap(a) Ma€ iATPUMKY B OJbCHKO-
My iMeHHUKOBI, Ae 3acBimueHi oco0oBi Ha3Bu Machar, Machara, Macharz,
SIKi BUBOJSITH 200 Big Makar, abo Bif gian. macharz ‘y3up, myxup, Oyiab-
ka’ (Rymut II, 50).

Oiikonim Ceimua B Lllapropoacekiii BojiocTi (TenepitiHsg BiHHuyum-
Ha) maM’ITKHA QiKcyoTh y 1678 p. (6e3 3a3HAYEHHST iCTOPUYHOI CIIOBO-
dopMn). Y mizHilIMX aKepenaax 3ragok npo o Ha3By Hemae (KpukyH
2011: 285). AHanoriyHuii ofiKoHIiM Mo0yTyBaB y 2-it moji. XVII cT. y Ko-
qumHboMy Kam’siHenibkoMy 1oB. (ueHTp — Kam’sHeub-IToninbcbkui;
Kpukyn 2015: 295). CtpykTypa Ha3Bu ¢. Ceimua yMOXIUBIIIOE ii TIIyMa-
YEHHST B CUCTEMI OMKOHIMIB i3 (opMaHTOM -ua (< -bcb + *-jb, -a, -€'?).
Iloxo hoHeTMKM OCHOBM 1Ii€l HA3BU, TO, HalliMOBipHillle, BOHAa He 3a-
3Haia IKUXoch 3MiH. Po3rsy ii sk BropuHHOI 1010 *Ceam- (Top. yec.
OMKOHIM Svéfec < svétec ‘catuii’; Profous 1V, 246—247) i3 miaJeKTHUM
MePE3BYKOM * ¢ > | BBAXKAEMO MaJIONIEPEKOHIMBUM 3 OIJISIIY Ha HEIiATBEp-
JI>KeHHS (haKTaMM 3MiHU HaAroJIOLIeHOTO ¢ > i B JOCiIKyBaHOMY perioHi
(y uiit MicueBOCTi HaroJolleHe ¢ MOCiAOBHO Mepeiio B 'a; AYM 2,
Ne 43). OTxe, ronocHuii i B KopeHi Ha3Bu Cgimua eTUMOJOTIYHUI, TOOTO
nepsBicHuii. Ha it migcraBi ofikoHiM Cgimua KBaihiKyeEMO SIK yTBOPEH-
HS 3 apxaiyHUM NPUCBITHUM cydikcoM *-jb Bin Ceimeyb (AaHTPOIIOHIM).
ETuMoH 11i€i Ha3BU moMoMaralTh PO3KPUTH CIiITbHOKOPEHEBi yTBOPEH-
Hs Ha 3pa3ok poc. Ceumey — NiMHOHIM y OaceliHi Knsg3bMu, siKuii BUBO-
IATb BiJ ca. *Savitecs < *savit-'3, ykp. Céuma — rinpoHim y 6aceiini To-
puHi, poc. Ceumeu, Ceumka — TigpoHimu B 6aceiiHi Oku, 61ap. Ceumo —
JTIMHOHIM, 1os1. Switka — moTaMoHiMu B GaceitHi Onepy < ci. *ssvits (-a,
-0) ‘3BUTUIA’ — MTACUBHUIA JIEMPUKMETHUK MUH. 4. Bix *saviti'*. TTop. Ta-
KOX YMCJICHHi CTIOPiTHEeHi OMKOHIMU B CXiTHOCJIOB’STHCHKOMY apeasi: yKp.
Ceumun Ha KutomupiiuHi, 61p. Ceumuro (xKonuirHs Bitedcbka ry0.),
poc. Ceumuno (xonuiHi MockoBcbKa i TBepchka ry6.) Ta iH. (Vasmer
RGN VIII, 136—137). CemaHTHKa TBIpHMX OCHOB HaBEICHUX Ha3B MO-
TUBOBaHa O3HAKOIO ‘KPUBUIi, MOKPYYEHUIT’ — ‘3 MEBHUMU (Pi3UUHUMU
Bamamu (Ipo JIOAUHY)’, SIKY LTIOCTPYE amneIsiTUBHA JIEKCHKA CIOBOTBIp-
HOTO THi3da ceum- / 36um-, HaIPUKIIAI: YKp. Odial. 3eéum ‘cyBiir’ (OHuUILI-
keBuy 1, 300), 36émox ‘TydyoK BUPOOJEHOTO JbOHY’, 38UmoK ‘CyBiii’,
ceumotikuil ‘THyuykuii, mpyxxuuii’ (ECYM 1, 383—384), 6ap. mian. 36imau
‘IIepeBo 3 MOKPYYEHUMHM BOJIOKHAMM , POC. Jiall. cetima ‘MOTy3Ka 3 TnukKa’",
ceumey, ‘IPUCTPIii 1JIsI pO3MOTYBaHHSI HUTOK , TTOJI. [iaJl. Zwit, Zwitek ‘KIy-
00K, CcyBiil’, ‘cKkiaaka, 3mopiuka’, swit, switek ‘1. ¢.” (SJP VIII, 656) Ta iH.
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Hasa nocenennst Copokamunyi B KOJTUIHBOMY XMiTbHUIIBKOMY CTa-
pocTBi (eHTp — M. XMUTbHHUK, Terep Y BiHHUILIBKIN 00J1.) Bin3HaueHa B
mkepenax i3 2-imoi. XVI cr. (1565, 1578, 1583 pp.) y bopmi SrokotoZynce,
y I-iimosr. XVII cr. (1615, 1618 pp.) — Sorokotiazynce (Kpukyn 2011: 313),
1882 p. — SorokotiaZyrice (Ha Toit yac y bpaiutascbkoMy 11oB.; SG X1, 84).
¥V XX cT. BoHa 3HMKAE 3 OMKOHIMHOTO ITpocTopy YKpaiHnu. HaseaeHiicto-
PUYHi c10BOGOPMHU CBigUaTh MPO TpaHCHOPMOBAHY CTPYKTYPY ONKOHi-
Ma Copokamunyi, 110 noctaB i3 Copoxomsaxcunyi. Haza ccopmyBasiacs
Ha 0a3i KaTOMKOHiIMa copokomsicunyi, TIOXiTHOTO Bin ToroHiMa *Copo-
Komsxcut (-a, -e), MOTUBOBAHOTO aHTpoIoHiMOM Copokomsea. [1am’sIT-
KM CTapOyKpaiHChbKOI MOBM (DiKCYIOTh 1110 OCOOOBY Ha3BY y BapiaHTHil
dopmi Copokomsca 3 ki XV ctT. — 1490 p.: Copokombuca (CCYM 2,
369). Ha monyJisipHicTh HaBeIEHOTO iMEHi BKa3yI0Th TAKOXK MPi3BUIIA YKP.
Copoxomsea, poc. Copokomsein (Ha Teputopii Ykpainu) (HoBukosa 782),
nop. 1e oiikoHiMu Copoxomsea (Sorokotiaha) B KonuiHiX BacuibKiBchb-
komy i Tapaiancbkomy 1oB. KuiBcbkoi ry6. (SG X1, 84). AHTpomnoHiM
Copoxomsea BUHUK, OY€BUIHO, SIK MPi3BUChKO. Ha 11e BKa3ye, 30KkpeMa,
3HAYEHHsI 10r0 KOMIIOHEHTIB: COpoK- < YUCTIBHUKA COPOK, -Msiea < mse-
mu. [1epBicHy, anleIITUBHY, CEMaHTUKY aHaJIi30BaHOI0 iMEHi Ha CbOTOIHi
BiIHOBUTH CKJIaJHO Yyepe3 Opak CHiBBiAHOCHOI 3 HUM 03aMOBHOI iH(op-
Matii. [1pi3Bucbko (mpi3Buiie) Copokomsea Cllifl, HalleBHO, PO3IIsAATH
B KOJIi (popMaJIbHO CITOPiAHEHUX ABOXOCHOBHMX Ha3B i3 MEPIINM CKIaa-
HukoMm Copok- Ha 3pa3ok yKp. Copokosim (HoBukosa 782), cT.-poc.
(XIV c1.) Coporkoym (Becenosckuii 297), poc. Copokosemos (YHOerayH
134) Too. depuBaiiiitHa MoAeIb «4UCTIBHUK + iIMEHHUK» OyJ1a MPOIYK-
TUBHOIO B CXiTHOCJIOB’ THCHKOMY iMEHHUKOBI, TIOP., HAIPUKJIIA, POCIiACHKI
npi3Buiia Oonopykos, Tpexaemos, Illecmonanos, Cemubpamos, Cmoymos
(YHGerayH 134).

HasBy c. Cyaumupka B KOTUIIHBOMY XMiTbHUIIBKOMY CTAPOCTBI ITPO-
crexyeMo B mxepenax XVII—XVIII ct., npo 110 cBigyaTh BinmoBigHi 3a-
mucu: 1615, 1629 pp.: Sulimirka alias Sieliszcze Chomikowka, 1681 p.:
Solomirka, 1741 p.: Sulimirka, 1775 p.: Sulimirka, 1784 p.: Sotomirka.
IMucemni matepianu XIX cT. i1boro oiikoHima He ikcyroTs (Kpukyn 2011:
313). AHaui3 cTpyKTypu Ha3Bu Cyaumupka yMOXKIUBIIOE BUOKPEMICHHS
B ii cknani ocHoBU Cyaumup- i cydikca -ka. [TopiBHsIHHS ocHOBU Cyau-
Mup- i3 CTIOpiTHEHUMU OMKOHIMaMM Ha 3pa3ok 0J1p. Sulmierz (1lexaHOBCH-
KUt 1oB. KoauirHboi ITononbkoi ry0.), moa. Sulmierzyce (y XVI ct. —
Szulymyrzycze) B KonuiiHboMy HoBopamoMcbkoMy MOB., Sulmierzyce
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(maBHite Sulimirzyce) B konuiiHboMy OnanaHoBcbkomy 1oB. (SG X1, 575)
Ja€ TICPEKOHJIMBI MiACTaBU BiTHOCUTHU Ha3BYy Cyaumupka < TIEPBiCHOTO
*Cyaumup 10 BiTaHTPOIIOHIMHUX YTBOPEHb, MOTMBOBAHUX TaBHbOCIIO-
B’AHCBKUM KoMmIto3utoM Cyaumup (Uyuka 337) < nica. *Sulimirs'® abo
*Sulimérs. 3Baxaioun Ha Te, 1110 Ha 0a3i JaBHiX TBOXOCHOBHUX iMEH IT0-
0axkaJIbHOTO XapaKTepy TBOPMIIMCS HacaMIlepe ]l Ha3BU MoceleHb, 0hop-
MJICHIi iHAUBiTyaJbHO-ITOCECUBHUM CY(hiKCOM *-jb, MOXXHA TIPUITYCKATH,
1110 oiikoHiM Cyaumupka po3BUHYBCS 3 iepBicHOTO * Cyaumup (IUB. BUILE
aHAJIOTIYHUIA OJIp. OMKOHIM Sulmierz < *Sulimierz) < * Cyaumupjo. I1i3HiIIA
HasBa Cyaumupka BimOVBa€ BIUIMB NE€PUBATIB i3 MPOAYKTUBHUM CY(DiK-
coM -«k(a). ITop. Taky camy CTpyKTypHY Moau(ikalliio oiitkoHiMa Apomupka
B KosimmHboMy Kam’sHenibkomy 1oB. (SG 111, 453) < *Apomupje.

Oiikonim Yenenne (1606 p. — Czelenne) noxaji3yioTb mo0au3y
Ckinpgeprnois, abo YepHiBiiB (Tenep BiHHUIILKOI 00J1.). 3ragKu Mpo 1o
Ha3By B Mi3HiuMX mKepenax Heimomi (Kpukyn 2011: 294). ®opmaibHo
OIKOHIM Yesnenne MOXHA TIOB’SI3yBaTH 3 YKp. ueaén “wieH’ (XKenexoBchb-
kuii 11, 1063) > vesennuii ‘anennuii’. OnHaK TaKe MOSICHEHHST YCKJIaIHIOE
3’sIcyBaHHS TIPUYMH HOMIHALIil MOCEJIEHHS, a OTKe, MOTUBAIlil0 ceMaH-
TUKU OMiKOHiIMOOcHOBU. Ha Hairy nymKy, Ha3By Yesenue ciaim TAyMauuTu
SIK (POHETUIHO BTOPUHHY (hopmy 1mono * Yesedne, 110 BUHUKIIA B PE3YIIb-
TaTi aCUMIIALIL -0H- > -HH-. B 0CHOBI o¥iKoHiIMa * Yenedrne BiTHOCHWIA IPUK-
METHUK 4enedHuil < yeneds “desiap’, op. yKp. 4éneds ‘Monoap’ (ECYM 6,
293), 6ykoB. uéneds “unenu ogaHiei ponuau’ (CBhyk.I' 638), a Takox moka-
30B¢ IIOJ0 3a3HAUeHNX (POHETUWUHUX 3MiH Y TPYIi -0H- > -HH- YeASHHUK
‘yneH ciM’T’ (ECYM 6, 293) < weasdnuk. Ha inTpuMKy TaKoi eTUMOJIOTiY-
HOI Bepcii HaBemeMo YKp. opoHiM Czeledny (Ha3Ba ripchbKOTo Bepxa Ha
IMpukapnatri; SG I, 792), poc. Yesedus Meavhuya — TOOHIM Y KOJMIITHI
B’arcokiii ry6. (Vasmer RGN X, 63), y ckitazi sikoro cyoctaHTus Yenedns
< yeneduwlil < ueneowb, Iop. poc. yéneds ‘mitn’ (BCCH 4, 41), ueasons ‘xata
st cnyr’, ‘Benuka cim’s’ (Janb 4, 58), non. Czelad? — oiikoHIM HeTO-
nanik Big Bapmasu (SG 1, 79). Takum unHoMm, Yenenne < * Yeneone ‘noce-
JICHHS 9elIsimi’ < yenedue < ueneds ‘densanp’ < nci. *¢el’ads (DCCHI 4, 40—
41; ECYM 6, 293).

IcTopryHO-TIHTBiICTUYHE TOCTiIXKEHHS Ha3B MOCeIeHb KOJUIITHLOTO
Bbpaunascbkoro BoeBoactsa Boao, Iyvxpun, lepui, lopoeocre, Moticaasuuyi,
Haxapunui, Copokamunyi, Cysumupka, Yesenne na€ miactaBu Jjs1 TAaKUX
BHCHOBKIB:

1. BinpuricTs i3 LIMX OMKOHIMIB BigoMa B muceMHuUX mkepenax X VII cr.
(Copoxamunui — ynpoaosxk 2-oi mou. XVI ity XVII ct.) i 3Hukae y XVIII ct.
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(Cyaumuprka — y XIX ct., Copoxamunui < Copoxomsaxcunyi — y XX CT.),
1110, OYEBUIHO, 3yMOBJIEHO T03aMOBHUM YMHHUKOM — iCTOPMYHO HecTa-
OinbHOIO cuTtyauieto Ha CximHomy [lomisni (BifiHU, Oe3nepepBHi Hanaau
KpuMcbKux Tatap) B nepion XVI—XVII ct., ni3Hilie — coliaabHO-aeMO0-
rpadiyaumMu nporecaMu XIX—XX crt.

2. AHai3 iCTOpUYHUX CJI0BOGOPM JESIKUX Ha3B CBITYUTh PO BUIO-
3MiHY iXHbO1 CTPYKTYpU: Moticaasuui < Moiicaasuui, Copoxamunui < Copo-
KOMANCUHUI.

3. JIeKCUMKO-CIOBOTBipHa XapaKTepMCTUKA HaBEAECHUX OMKOHIMIiB
yKa3ye Ha pi3Hi AepuBalliiiHi MoJeni, 3a IKUMU YTBOPUJIMCS 11i Ha3BU:
1) TpaHCcoOHiIMi3allisl IMOBIpHOTO MiKpoTomnoHiMa (Bos0); 2) oHimizalisg
BiIMTOBiTHMX aTIeJIITUBIB — BITHOCHUX TPUKMETHUKIB ( Yeaenne < * Yeneo-
He), TPYMOBUX Ha3B MelIKaHIiB (Haxapunyi < HaxapuHyi ad0 *HexapuH-
yi — y pasi, SKIlo nepsicHa (popma olikoHima came * Hexapunui; Copoko-
maxicuHyi < copokomsaxcunyi); 3) mocecuBHa cydikcallis TBipHOi 0cO00BOI
Ha3BU: a) Tpi3BuchkKa [yxpa > Iyxpuwn; 6) antponoHima (*[opoeocms >
* Jlopoeocmujb, niizHile Jopoeocue; Cyaumupka < Cyaumup < * Cyasumupjv);
4) mumopanizauis 6azoBoro narpoHiMa (Moticaasuui < Moticaasuy). Jns
Ha3BU /lepyi MOXJIUBI K aJIbTepHATHUBHI IBa CITOCOOU YTBOPEHHS: 1) Bin
CyMiXXHOTO MiKpoTomoHiMa */lepui; 2) Bim ocoboBoi Ha3Bu */lepya(s) y
GOopMi MHOXWHMU.

4. ®opMaibHi 03HAKM TBIPHUX OCHOB OLJTBIIIOCTI 3 aHATI30BaHUX HA3B,
a TAKOX HAasIBHICTh Mapajeseil B iHIIUX CJIOB’THChKUX PErioHaX yMOX-
JIMBJTIOIOTH iX BiTHECEHHSI OO MPACIIOB’ THCHKOTO JICKCUIHOTO (POHIY YK-
paiHChKOI1 MOBH (8010 < *volo, depmb < *dbrte, * lopoeococms < * Dorgogosts,
Moiicaas (< * Mojbslavs) > * Moticaasuu (< * Mojbslavicv), Cyaumup < *Sulimirs
/ *Sulimérs, *ueneonuii (-a, -e) < *¢el’advnsjv (-a, -e),* Hexap <* Nexars(jv)).
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Juraj Hladky, Andrej Zavodny

(Trnava)

Z HISTORICKEJ TOPONYMIE ZITNEHO OSTROVA

Zitny ostrov je najvacsi rie¢ny ostrov v Eurépe. M4 elipsovity tvar, je
dlhy 84 km a jeho Sirka sa pohybuje v rozmedzi od 15 do 30 kilometrov.
Nachédza sa na krajnom juhozapade Slovenska. Rie¢ny ostrova vyc¢lenuje
zo severu Maly Dunaj, z juhu Dunaj a z vychodu rieka Vah. Zitny ostrov
v minulosti presiel pomerne zlozitym etnickym vyvinom. Je to dané
geograficky a historicky, pretoze ide o tizemie, ktoré po celej svojej dizke
bezprostredne susedi z juhu s Mad’arskom a v zdpadnej Casti sa dotyka
hranice s Rakuskom. Casf Zitného ostrova na slovenskom tizemi sa niekedy
oznatuje ako Velky Zitny ostrov a &ast, ktord sa z vi¢Sej Gasti nachadza
juzne od Dunaja, teda uz na mad'arskom tizemi, ako Maly Zitny ostrov.

S4m nézov Zitny ostrov je novii a nestvisi s adjektivom Zimy, ako by
sme podla jeho sti¢asnej podoby predpokladali (od slovan. apel. Zito ‘obilie’;
psl. *Zito od verba. *Ziti; ‘Co sluzi na Ziti’; porov. hydronymum Zitava na
juhozapadnom Slovensku ‘ricka pretekajica obilnym, Zitnym, t. j. tirod-
nym krajom’; ba zaniknuté hydronymum Zitava sme zaznamenali aj
v severovychodnej &asti Zitného ostrova). Nazov Zitny ostrov mdzeme
pokladat za umely ndzov. Vyvinul sa zo starS§ieho nemeckého ndzvu rie¢neho
ostrova Schiitt (neskor Schiittinsel zo stredohornonemeckého apelativa
schiite, schiit s vyznamom umeld hradza proti povodniam; porov. nemecké
verbum schiitten ‘sypat”, ¢ize budovat umelé hradze, valy zo $trku, kametiov
a hliny') s dokladmi od 14. storocia. Ide o nemecky nazov Malého Dunaja
a aj ndzov uzemia medzi hlavnym korytom a ramenom Dunaja prevzali

1'V katastri Vajnor (¢ast mesta Bratislava) sa uvddza ndzov poli Suty v katastri Vajnor
(GNBa. 1994: 17).

© Juraj Hladky, Andrej Zavodny
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Slovaci vo forme Suty (. Ssuthy, v Ssutdch). Na zéklade zvukovej podobnosti
sa v slovenskom jazykovom prostredi adaptoval, upravil do dnesnej podoby
Zitny (ostrov). Ndzov pochadza z obdobia, ked v 13. — 14. storo&i po
ni¢ivom mongolskom (tatarskom) vpade prichadzali Nemci aj k hornému
toku Malého Dunaja a tu aj skuto¢ne stavali ochranné hradze proti ¢astym
zaplavam (Varsik 1984: s. 131). Nesprdvne odvodzovanie ndzvu od slov.
adjektiva Zitny (< Zito) sa prejavuje dnes aj v anglickom preklade ndzvu Zitny
ostrov — Rye Island (z angl. rye ‘Zito, raz’).

Uzemie Zitného ostrova je podnes vyrazne bilingvdlne — slovensko-
madarské, Co je prirodzené vzhl'adom na politickogeografickii polohu
regionu a takisto na etnické migrdcie v minulosti. Oblast medzi Malym
Dunajom a Dunajom uZz v 13. storo¢i Madari nazyvali Csollokoz (< Csallo;
slov. *Calov — nazov Malého Dunaja, mad’. k6z — medzi; najstar$ie dokla-
dy: 1209 Challow, 1237 Challokuz, 1238 Insula, 1240 Chollokuz, 1250 Chol-
locuz, Chollokuz, 1252 Collocuz, Chollokuz atd.)?. Nazov rie¢neho ostrova
motivoval starsi slovansky nazov najvac¢Sieho ramena Dunaja (dneSného
Malého Dunaja), ktory je od 13. storo¢ia doloZeny ako *Calov v podobach
Chollow, Chollo, po madarsky Csallo. Historik B. Varsik podobne ako uz
pred nim vyznamny slavista Jan Stanislav ho pokladaju za staré slovansko-
slovenské vlastné meno, ktoré dalo ramenu Dunaja staré slovanské
obyvatelstvo este pred prichodom Madarov, a ti ho prevzali po nélezitych
hlaskoslovnych zmenach. V okoli toku Malého Dunaja sa spomina aj zem
s tymto ndzvom (1209 terra Chalow), podla ¢oho slavista J. Stanislav (1999:
243) usudzuje, Ze najskor sa toto vlastné meno vzfahovalo na osadu, neskor
na vodny tok a napokon na celé iizemie, cez ktoré tento tok tecie (teda na
cely ostrov). Nédzov osady rekonstruuje ako *Calov alebo Calovo a ako parale-
ly nachddza &esky osadny nazov Calovice, srbsky Calov-iéi, pol'sky
Nieczatow. Historik B. Varsik (1990: 18) vSak predpokladd iny vyvin
a povodny nazov rekonstruuje v podobe *Celov, z ¢oho sa prirodzene podla
hlaskoslovnych pravidiel madarského jazyka vyvinuli madarské podoby »
Colov > Calov.

R. Kraj¢ovi¢ (2008: 32) pri vyklade ndzvu Calov vychddza zo slovesa
*¢alie — pristaf, zastavovat sa (od 1-ového part. historického slovesa ¢ati —
Cakat na ur¢itom mieste). Podl'a neho ide o stary lodiarsky termin (porov.
rus. a ukr. ¥asz — lano na vyvazovanie, kotviace lano; rus. ¥daums — vyvazo-

2 Vsetky kriticky spracované doklady, ktoré uvéd;ame v §tudii, a ich pramene uvadzame
v monografii J. Hladky — A. Zavodny: Hydronymia Zitného ostrova (2015).
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vat, priviazovat lanom; ukr. udaumu — pristavat pri brehu, prirdzae lod’ k
brehu; privizovat, zakotvovat lod). Okrem lodnej cesty tu prichddza do
uvahy rosirenost lodného mlynérstva (vodné a kolové mlyny boli privia-
zené o breh na kolovych konstrukcidch; porov. nemecké hydronymum, ktoré
pomenuvalo dnes uz zaniknutt juhovychodnu ¢ast Malého Dunaja Miller
<nem. r Miiller — mlynér; mlyndri zarovefi mali povinnost starat sa o brehy
apod.).

O starej slovansko-slovenskej etnickej baze ostrova nachadzame doklady
v jeho starej toponymii, najma v skupine osadnych nazvov, ako na to upo-
zornil uz napr. J. Stanislav (1999: 70—73). Stanislavov vypocet slovanskych
(slovenskych) osadnych nazvov, ale aj inych starych autochténnych to-
ponym sa na tomto mieste pokusime doplnit.

Na Zitnom ostrove jestvuje viacero obci, ktorych ndzvy vznikli zo slo-
vanskych osobnych mien zakladatel'ov osad ¢i zakladatefov rodu a pod.,
napr. Dobrohost’ (1237 1., Dobrogoz < OM *Dobrogost; ide o kompozitné
slovanské osobné meno so slovotvornym vyznamom ‘dobry host’; porov.
Smilauer 1932: 8; Stanislav 2008: 21, 22); Bodza (<« OM Bodza alebo
od osobného mena s koreiiom Bod- + poses. suf. -ja); ndzvy obci Baka
(1260 r., Boka), Bd¢ a nazov pola pri Gabcikove Bd¢ (1893 r., Bdcshdt) <
OM *Bak- + poses. suf. -js, t. j. * Bakov); Kracany (1215 1., Corcha < *Kraca
(Stanislav 1999: 245) < OM *Krak + poses. suf. -ja, teda Krakova |ves];
(Cilizskd) Radvari (1252 1., Roduan < OM Radovan). Nazov samoty Bendov
(1884 1., Bendd) zasa pravdepodobne pochodi z hypokoristickej formy OM
Benedikt (t. j. Bendo, Benda; moze byt odvodeny aj od mad’. nére¢. apel.
béndd — hradza pri rieke).

Nazov obce Dvorniky [na Ostrove] mdze siahat eSte do velkomorav-
ského obdobia a vznikol ako typicky sluzobnicky (zamestnanecky) nazov
(1252 r., Vduornuk) zo slova dvornik > mad’. udvarnok — osadnik v sluzbe
zemepana mimo jeho dvorského sidla (Krajcovic¢ 2005: 162, 163). Staroby-
Iy ndzov ma starsi nazov dnesnej obce Rovinka (1274 1., Churle), ktori Madari
prevzali od Slovanov. Historik V. Sedlak (1987: 32) nazov odvodzuje od
slov érchl'a / Cerchl’a a motivéciu vidi v kultivovani pddy na Zitnom ostrove
olupanim kéry zo stromu. Za stary slovansky nazov poklada V. Sedldk (1994:
25) aj ndzov obce Jelka — vyklada ho z apel. jedl'a (porov. rus. apel. eaxa).
Od povodného slovanského (slovenského) obyvatelstva Zitného ostrova
pochddza aj nazov obce Viky (1260 r., Welk) — nie je vSak isté, ¢i bol mo-
tivovany vSeobecnym menom v/k alebo osobnym menom *VIk (porov.
Stanislav 2004: 496). Takisto moZe ise o metaforicky nazov (podla charak-
teristiky lokality).
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Relativne ned’aleko od seba sa nachddzaju obce Vrakiiri a Vrakuria.
Obidva osadné ndzvy vznikli z apelativa *vrakuria ¢i *vrakuni s vyznamom
¢arodejnik — ten, kto tajomnymi ukonmi pomaha alebo Skodi; kto okrem
iného moze Carami liecie.’ Etymdn nachddzame podnes aj vo vychodoslo-
vanskom slove gpaub s vyznamom lekdr. J. Stanislav (2004: 485) zaroven
upozoriiuje, Ze tu uz ide o mladsi a uzsi vyznam slova, priCom aj v sloven-
skych nare€iach sa zachovalo slovo vradat’ s vyznamom carovat. Vyz
namovy posun oproti starej sémantike tohto slova uz vidiet v rustine: po-
rov. épaxams s vyznamom tdrat, klebetit; paxyn s vyznamom klamar, kle-
betnik.

Ked uz sme spomenuli petrifikovanost starych kultovych pomenovani
v toponymii tohto tizemia, v rokoch 1837 — 40 (VM II) a 1884 (VM III)
sme tu zaznamenali ostrov s ndzvom Kap (< psl. *kapii, kapisce ‘obraz, mod-
la, pohansky idol’; Fasmer IV: s. 185) a jeho ndzov takisto odkazuje na po-
hanské tradicie povodnych Slovanov na Zitnom ostrove. Zo starej madaréiny
stari Slovaci prevzali v stredoveku slovo sarkan (mad. sdrkdny) s vyzna-
mom démonickd lietajica bytost, drak a neskor sa Sarkan spdjal so
schopnostou priviest burku. Doklad na toto apelativum méme v ndzve
osady Sarkanovskd pusta z roku 1884 Sdrkdny puszta (VM 111). Neda sa
vsak zistie, ¢i ndzov pochadza este od Madarov alebo boli jej pomentivate-
lia uz Slovéci.

Pretrvavanie pohanskych kultovych tradicii v désledku geografickych
a etnickych $pecifik Zitného ostrova (pritomnost starych Madarov v tzv.
naraznikovej dunajskej zone) sa explicitne spomina aj v stredovekych lis-
tindch z tizemia Slovenska. V toponymii tohto tizemia to doklad4 aj viace-
ro star$ich dokladov na slovo mohyla (psl. *mogila), ktoré sa pouzivalo na
oznacenie vysokého ndsypu hliny nad hrobom zosnulych v predkrestanskom
obdobi (porov. Krajc¢ovi¢ 2005: 117), spomenime napt. pole Mohyla pri obci
Okoc¢ (1837 — 40 mad. Magla rét, neskor Mdgla, Maglya). Ttto istd mo-
tivaciu nachddzame na Zitnom ostrove eite raz — v ndzve kandla Maglov
pri obci Velké Kosihy. Hydronymum vzniklo z terénneho nazvu *Mohyla
(v mad. doklade uz v roku 1268 locum Magla). V rokoch 1837 — 40 sa uvadza
ako Magjai Fold (pole), neskoér ako Maglyai, Maglya a Maglov. Pri obci sa
nachddza aj les s ndzvom Mohyla. Nemozno s istotou tvrdit, ¢i ndzov vzni-
kol az z mad’. apelativneho vychodiska mdglya, ktoré stari Madari prevzali

3§. Ondrus (2000: 186) ich odvodzuje od starého indoeurdpskeho koretia vrk -, ktory sa
v praslovancine zmenil na vrs-; porov. rus. apel. vorok, a mal vyznam pletivo, oplotenie, plot.



Juraj Hladky, Andrej Zdvodny 63

od Slovanov. Sved¢i o tom aj sémantickd Struktura slova, ktord popri
vyzname ‘hranica’ zachovava vyznam pévodného slovanského apelativa
*mogila — hromada (najcastejSie dreva).

V toponymii Zitného ostrova mame dva razy doloZené aj petrifikované
apelativum *lel’ (psl. *lelv), ktoré v slovencine zaniklo. Pomenuvalo po-
hanského bozika lasky a svadby a zachovalo sa podnes v rustine a docho-
vané je aj v starej srb¢ine (Leljo; Kraj¢ovi¢ 2005: 116). Slovo */el’sa zacho-
valo v ndzve kratkeho zaniknutého mocaristého koryta *Lelec pri obci
Okoli¢na na Ostrove s dokladom z roku 1889 Lelecz ér (slov. lel- + suf.
-ec). Druhym prikladom je uz motiva¢ne kontrastny nazov Arcibiskupsky
Lél (v stredoveku len Lél). V susedstve zili ¢lenovia staromadarského
(nekrestanského) kmena Keszi a v stredoveku tu teda z iniciativy cirkvi
pravdepodobne vzniklo christianiza¢né stredisko, o com sved¢i adjektivum
arcibiskupsky (porov. Kraj¢ovi¢ 2005: 16). K tymto ndzvom pravdepodobne
patri aj ndzov samoty Balvany (po madarsky Bdlvdny; VM 11 Puszta Balva-
ny Szakallas) a nie je vylicené, Ze sa na fiu vztahuje aj doklad Baluan z roku
1109 (Stanislav 2004: 43). Nazov vznikol s najvac¢Sou pravdepodobnostou
proprializdciou mad. apelativa bd/vdny s vyznamom modla. Aj ked by bolo
mozné nazov ddvat do suvislosti so slovenskym apelativom balvan (pl. bal-
vany), madarsky pévod ndzvu prostrednictvom vyznamovej stranky mad’.
apel. bdlvdny nepriamo potvrdzuje skutoénost, Ze v stredoveku jestvovala
pri nej aj osada * Pohan (villa Pogdny) a rieCny ostrov Pogdnysziget (VM 11)
< mad. pogdny < slovan. pohan, stsl. pogans < lat. adj. paganus (slov.
Vidiecky).V stredoveku v lokalite Pusztatemplom jestvoval kostol zasviteny
sv. Jurajovi, svitcovi, ktory mal v stredoveku Specifické postavenie v Kris-
tianizaCnom procese a toto patrocinium sa pouzivalo prave v lokalitach,
kde prezivali staré pohanské kulty (porov. Slivka 2013: 107). Podobné prikla-
dy na preZivanie starych kultov na Zitnom ostrove aj v stredoveku uvadzame
v Stadii Slovansko-slovenské kulturologické fenomény v starej slovenskej to-
ponymii z 1. 2014.

Z dalsich dokladov vyberame: nazov obce Kliicovec (> mad. *Kulcsod)
<apel. alebo OM Kl'u¢ (< *kFuc) > mad'. kulcs. Na staré prevzatia pdvodnych
slovenskych nazvov osad do madarciny na tomto tizemi upozornujui i naz-
vy, ktoré si zachovali slovanské nosovky (Konkoly: * Kokolo — porov. apel.
kukol’, Ontopa od psl. slovesa *top-iti, Ronka — od apel. *roka — ruka).

O tom, Ze starsia sidliskovd baza Zitného ostrova bola svojim pévodom
slovanskd este pred prichodom Madarov v 9. — 10. storoci, sved¢i aj exis-
tencia nazvov osadd odvodenych od ndzvov staromadarskych kmenov. Vy-
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chadzame pritom z logického predpokladu, Ze pomentvatel'mi osad, ktoré
usadzajuice sa nové obyvatel'stvo zakladalo alebo osidlovalo, bolo iné etni-
kum, teda Slovania (Slovaci), ktori zili v tomto geopriestore uz predtym.
Pri pohlade na mapu stredovekého madarského osidlenia juhozdpadného
Slovenska (Marek 2006: 56) zistujeme, Ze aj priestor medzi Malym Dunajom
a Dunajom bol v stredoveku osidleny madarskymi alebo im pribuznymi
kmenmi, ktoré tu vykonavali pohrani¢nt strdznu sluzbu. Podnes nachad-
zame doklady o pritomnosti staromadarskych kmenov Keszi (obce Malé
a Velké Kosihy, zaniknutd samota Keszi), Megyer (Velky Meder, Meder¢ —
dnesny Calovec, osada Maderét), Nyék (Nekyje na Ostrove), Kiirt (Kiirti —
dnes obec Ohrady) a dolozenych je tu aj niekol'’ko staromadarskych lokalit
s hrobovymi ndlezmi z 10. — 11. storo¢ia. Pomentvate'mi osad s cudzim
etnickym elementom bolo pévodné obyvatel'stvo — Slovania.

NajstarSie hydronyma zo skiimaného tizemia vznikali istotne v obdobi
jazykovej integracie v naddunajskej oblasti. Ako to este presvedcivejSie ukaza-
li aj vyskumy v najjuznej$ich Castiach bezprostredne susediacich povodi,*
v najstarSej hydronymii z juhozédpadného Slovenska mozno identifikovat
vrstvu starého slovanského lexikdlneho fondu, ktora najvyraznejsie zacho-
vdva starsi (eSte praslovansky) stav. V najstarSich listindch, viaZzucich sa na
toto Uizemie, sa hlavné rie¢ne rameno Dunaja alebo jeho ¢ast (dnesny Maly
Dunaj &i pévodny *Calov alebo *Celov) v 13. storo&i oznaluje ako mag-
num Er (lat. magnum — velky, mad. ér — rameno rieky), Noger, Nagyer,
Nagher. V. Smilauer ho rekonstruuje ako * Nagydrém, teda ako *Vel'ké ra-
meno s priezratnou motivaciou — velké Favostranné rameno Dunaja.

Slovensky povod ma aj dne$ny nazov potoka Cdsta s dokladmi od 18.
storo¢ia’ v podobéch Csasta, Oreg Csdszta (*Stard Césta), Csaszta Graben
(Cdsta; nem. apel. Graben — jarok), Csdszta Arok (Cdsta, mad.. apel. drok —
jarok) a Mald Cdsta (mad. Kis Csdszta). Nazov pochadza zo starého slo-
vanského osobného mena s komponentom Cast- (< *Cest- < adj. *Cests —
Zasty; porov. Hosdk — Sramek 1970: 152). Ned4 sa pritom vyladit, Ze na-
zov Cdsta (pov. slov. asi *Castd) vznikol aj priamo z adj. casty, resp. zo spoje-
nia ¢astd [voda]. Zo starsej slovanskej (slovenskej) hydronymie Zitného os-
trova spometime aj ramena alebo jarky Lelec (1889 r., Lelecz ér; vyklad sme

4So skiimanym tizemim Zitného ostrova bezprostredne stivisia povodia Moravy (resp. jej
slovenské pritoky; Zavodny 2012), Dudvahu (Hladky 2010), Ciernej vody a severnych prito-
kov Malého Dunaja (Beldkova 2014), Nitry (Hladky 2004).

3> Druhé vojenské mapovanie (VM 1II; 1837 — 1840).
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uviedli vysSie), *Vidov jarok (1268 r., piscina Vydere) od osobného mena
Vid, slovan. hykororist. podoby osobného mena Vitus) a Zitava (1889 t.,
Zsitva ér; Madari ho prevzali od Slovanov a v mad'. preSiel ndleZitym vyvi-
nom Zitava > Zsitva). Ndzov sa vysvetluje zo slovanského apelativa Zito
‘obilie’ (psl. *Zito od verv. *Ziti; ‘Co sluzi na Zitie’; Machek 1957: 595) a
nazov pomenuval rieku ‘pretekajiicu obilnym krajom’ (Hladky 2004: 220).
Nézov pramenia *Vic¢ (1248 r., fontem Vich) sa spéja so starym slovan. pome-
novanim vlka, ndzov rybnika * Rohd¢ (1260 ., piscina Rogach) vznikol podla
vyskytu rohdcov (chrobdka s parozkovitymi hornymi ¢elustami) alebo vyssej
zveri s rohmi. Nazov rybnika * Bohatd (1260 r., piscina Bagatoa) motivoval
azda hojny vyskyt ryb v nom a nazov *Vibovd voda (1260 r., Vrbanveyze)
patri medzi typické nazvy motivované vodomilnym porastom v okoli vod-
ného objektu. Na druhej strane v8ak ani nemo6zeme predpokladat velku
hustotu osidlenia v tomto regidéne prave kvoli Specifickym podmienkam,
limitovanym barinatym terénom rie¢neho ostrova Dunaja.

Vysledky vyskumu stredovekého osidlovania tizemia Slovenska inymi
etnikami, ktory prezentoval historik Milo§ Marek v monografii Cudzie et-
nika na stredovekom Slovensku (2006), potvrdzuju starSie zavery vysku-
mov slavistu J. Stanislava (1999) ¢i V. Sedldka (1987: 23 — 32), Ze hoci
slovenské osidlenie bolo bazou osidlenia Zitného ostrova a jeho okolia, pocas
13. storocia doslo k zmene narodnostnej Struktury v neprospech doméce-
ho obyvatel'stva, medzi ktorymi sa asi od 10. storocia usddzali stari Madari.
Uzemie Zitného ostrova prislo po tatarskom vpade v rokoch 1241 — 42 do
kontaktu aj s pomerne vyraznou nemeckou kolonizaciou, ktora sa dotkla
zapadného pohranicia Uhorska. Okrem Podunajska prichddzali hostia
z alpskych krajin aj do inych uhorskych stolic, v ktorych Zili Slovania —
Mogonskej, Sopronskej a Zeleznej. Tie sa napokon v 13. a 14. storo¢i tak-
mer Uplne ponemcili, ako poznamendva B. Varsik (1984: 89). Silny prid
nemeckej kolonizécie postupoval v tomto obdobi aj na tizemie Zitného os-
trova, kde sa ststredil v jeho zdpadnej Casti. Prichddzajiici Nemci tu vytvorili
suvislé nemecké tizemie, ba niektoré obce si s€asti zachovali svoj etnicky
povod az do 20. storocia. Uvedieme niekol’ko prikladov: obec Most pri Bra-
tislave sa spociatku v listinach nazyvala ako *Most (1283 r., Pruk; Varsik
1984: 122; nazov vznikol z nemeckého slova die Briicke — most). Na starsi
néazov obce odkazuje aj ndzov pofa Pruky a osady Prucky majer. Ndzov obce
Malinovo (1209 r., Ybrehart) vznikol z nemeckého osobného mena Eber-
hard, azda zakladatela osady (Varsik 1984: 124). Z etnonyma Sas vznikol
nazov osady Sdsa (1241 r., Zazwaros; Varsik 1984: 126); podobne nazov
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Casti obce Hviezdoslavov Németsok (1307 Nemutsuc) < etnonymum Németh
= Nemec.b

Menej vyrazné bolo nemecké osidlenie v strednej a vychodnej Casti Zit-
ného ostrova (Zemianska Ol¢a — Nemesocsa, predtym aj Nemes Olcsa,
osada Vdr Némes). Aj ked'v historickej stredovekej ojkonymii tejto asti Zit-
ného ostrova je pomerne vela osadnych ndzvov nemeckého pdvodu (porov.
Varsik 1984: 120 — 132), nemeckd hydronymiu na Zitnom ostrove aZ na
malé vynimky nenachddzame v listindch ani na starSich mapach (VM. I —
I11: Ham < nem. r Ham — vysychajice mftve rameno; Sasky kandl, *Saskd
studria < etnonymum Sas; Miller < nem. r Miiller — mlynér). Pri¢inou je asi
to, ze Nemci osady, v ktorych Zili na Zitnom ostrove, aj zakladali, no ndzvy
vodnych objektov (hydronyma) v komunikacii pravdepodobne uZz prebera-
li od toho etnického spoloCenstva, vedla ktorého zili alebo ktoré sCasti
v regidéne nahradili.

Druhou pri¢inou toho, ze podnes sa nezachovala nemecka hydronymia
z Uzemia Zitného ostrova po&etnejsie, bola skutoénost, Ze asi po tristo
rokoch sa nemecké obyvatel'stvo na tomto tizemi pomerne vyrazne zredu-
kovalo. Nové etnické pohyby na tizemi Zitného ostrova a odchddzanie
povodného obyvatelstva z neho stviseli s tureckymi vpddmi Mnohé obce
¢iosady uz v prvej polovici 16. storo¢ia zostali bez obyvatel'stva. To postup-
ne nahradzali Madari unikajici pred Turkami zo severného Zadunajska.
Po vyrabovani Zitného ostrova Nemcami, ktorf i§li na pomoc Turkami oblie-
hanému Rébu (dnesnému Gydru), bol ostrov medzi Dunajom a Malym
Dunajom roku 1595 nanovo kolonizovany scasti Slovdkmi zo severnych
oblasti a este vyraznejsie krestanskymi Mad’armi zo Zadunajska (porov. Var-
sik 1984: 127).

Kontinuita nového osidlenia Zitného ostrova viak od 17. storo&ia
nenadvazovala na starsi stav z obdobia do 9. — 10. storocCia, a teda neza-
chovala sa ani kontinuita medzi starym slovanskym (slovenskym) obyva-
telstvom na tomto tizemi a ani starou a mladSou hydronymiou. Na pévod-
né osidlenie a etnicitu ostrova moézu odkazovatf ndzvy vodnych tokov na
tomto uzemi, ktoré od starych Slovakov prevzali Madari a v mad’ar¢ine sa
adaptovali podrla jazykovych principov madarciny. Takychto dokladov
v stredovekej hydronymii skimaného tzemia vSak vela nie je, porov.

¢ Porov. aj nazov su¢asnej obce Studené (1283 1., Mogorheth) motivovala pritomnost madar-
ského etnika, v druhej Casti obce (1381 1., Némethhét) zilo nemecké etnikum (porov. Marek
2006: 93).
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napriklad nazov zaniknutého rybnika * Blatd: 1268 r., piscina Balata < apel.
blato (pl. blatd): < psl. *bolto, ktory bol adaptovany do mad’ar¢iny v podobe
Balata. Daktoré historické doklady zasa nie st presvedcivé v tom, ¢i ndzvy
typu *Chrast’ (1252 r., stagnum Hraztou), *16ria (1226 1., Thana) a i. vod-
nym objektom, ktoré pomenuvali, dali Slovania alebo Madari, ktori pdvodné
apelativa (chrast, tofia a i.) prevzali do svojej slovnej zasoby.

Zachované stredoveké doklady analyzoval V. Smilauer a nebudeme sa
na tomto mieste nimi podrobnejsie zaoberat. Ide va¢sinou o nazvy, s akymi
sa bezne stretdvame aj v inych povodiach na juhozapadnom Slovensku.
NajcastejSie vznikali proprializdciou (slovanskej, resp. slovenskej, a madar-
skej) hydronymickej apelativnej lexiky, ktora jestvovala v obdobi vzniku
nazvu, a motivoval ich najcastejSie tvar ¢i ind fyzicka charakteristika objek-
tu, porast v okoli objektu ¢i iné vlastnosti objektu alebo jeho okolia. Uvedi-
eme niekolko prikladov: T *Ugyes (1268 r., Yguz < mad.. apel. iigy — pramefi;
T *Szélvész (1283 r., piscinae Sceleueyze < mad. szél = okraj, vejész > vejsz,
vejsze > vész = miesto, kde sa lovia ryby viSami; vrsa — koSovitd nddoba na
chytanie ryb); T *Strmeri (1268 ., aqua Kengelfeu < mad’. kengyel = strmen,
Jf& = horné Cast vodného toku) a pod.

Ako ukazuju starSie pramene, po siasnost sa zachovalo zo skimaného
uzemia malo takych hydronym, na ktoré mame doklady kontinuitne od
stredoveku aZ po sucasnost. Jednou z pri¢in, ako ukdzal aj predchadzajuci
vyklad, je to, e Zitny ostrov bol v stredoveku hydrologicky nestabilnym
uzemim, pretoze kazd4d vacSia povoden v hustej sitokovej oblasti pozmeni-
la povahu jednotlivych objektov, ba dokonca aj hydrograficku situdciu na
tomto rie¢nom ostrove. Nepriamych dokladov na tieto zmeny mame vi-
acero zo stredoveku aj z mladsich obdobi: napriklad v roku 1252 uvadzaja
sa tu tieto nazvy, ktoré z formalneho hladiska vari pomentvali vodné ob-
jekty, no priamo v listine sa pri nich neuvadzaju hydrogafické terminy.
Nevedno preto, Ci v skuto¢nosti iSlo o vodné objekty, a v slovnikovej Casti
prace ich neuvddzame: Labaanthu (mad. * Labanto — slov. * Labanské jaze-
ro), in loco Asoanthu (mad. *Asvdnytd — slov. *Priekopa), Pyrsagthu
(* Pirosdgtd; azda *Jazero pri *Cervenom ramene), Epyriestu, Epyriesthu
(mad. *Eperjesto — slov. *Eperjesské jazero), Zyguethaga, Sebusag, Haroz-
thov (*Harazto — *Chrast), Medyag (*Megyedg — *Hranicné rameno).
Podobne aj katastrdlne mapy obci z 19. storoc¢ia ukazuju, Ze v ndzvoch
mocdiarov sa pomerne ¢asto uplatiiovali madarské apelativa ér, dg,
oznacujice maly vodny tok, jarok alebo rameno toku. Ide teda o objekty,
ktoré v minulosti boli naj¢astejSie ramenami rieky. Upozoriiuje na to aj sku-
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to¢nost, e v toponymii Zitného ostrova nachadzame v 19. storo&i nez-
vycajne vela ¢iastocne desémantizovanych nazvov, ked polia ¢i luiky a pasien-
ky sa nazyvaju tak, ako sa predtym nazyvali mociare ¢i barinaté ramena,
ktoré sa na ich mieste v minulosti nachddzali a neskor prirodzene vysycha-
li, pripadne boli umelo odvodnené — porov. napr. nazvy poli pri obci
Hroboniovo (KMp., VM I — III): Sdrosdg (*Blatné rameno), Kordszt dg
(*KriZne rameno), ndzvy pasienkov z 19. st. Biidés han (*Smradlavé bah-
no), Haniér (* Hanské rameno; ma. apel. han — blato, mocarisko), Csanddi
ér (*Canddske rameno), Szélles ér (*Siroké rameno) a pod. Tieto a mnohé
dalsie doklady z inych obei ukazuju, Ze hydrografickd situdcia na Zitnom
ostrove nebola stabilnd, o sa istotne prejavilo aj v nestabilnosti hydrony-
mického systému na tomto Uzemi osobitne v obdobi, ked Dunaj a husta
podunajska sutokova oblase nebola u¢inne regulovana.

Mapy vojenského mapovania (18., 19. storocCie) nepotvrdzuju konti-
nuitu so stredovekou hydronymiou z tohto tizemia, ba neraz sa nazvy jed-
notlivych objektov zmenili aj v ¢asovom tseku medzi jednotlivymi mapo-
vaniami. Mapy vojenského mapovania a katastrdlne mapy z tohto izemia
z konca 19. storocia obsahuju aj novsie, umelé madarské ndzvy. Tie vznika-
li z potreby pomenovat nové vodné objekty v obdobi, ked’sa postupne zaéalo
s budovanim umelych odvodiiovacich kanélov, ktoré mali asponi Ciastocne
riesif komplikovanu hydrologickd situdciu v obdobiach so zvysenym vod-
nym prietokom riek, resp. ramien odvadzanim vody z pretazenych koryt.
UzZ od polovice 19. storocia sa v kartografickych dielach stretdvame
s nazvami hlavnych umelych kandlov, hoci povodne iSlo vacSinou len
o pomerne kratke ramena alebo kanaly, ktoré sa postupne upravovali, spa-
jali a predlzovali, napr. Vdrmegye csatorndja (*Zupny kanal, dnes Ko-
marnansky kandl), Patasi csatorndja (Patassky kandl), ale aj s ndzvami typu
Malom drok (*Mlynsky jarok) a pod.

Interpretdcia historického toponymického materidlu ukazuje, ze naz-
vy najstardich obci a vodnych objektov na Zitnom ostrove maji domdci
(slovensky) pévod a tieto ndzvy sCasti prevzalo aj usddzajice sa madarské
obyvatelstvo. Na zdaklade uvedenej paralely s pomentivanim osad v tomto
regidne postupne, najma od 13. storocia, po zmene etnickej Struktiry
obyvatel'stva, zacali sa objavovat aj madarské ndzvy vodnych objektov, ktoré
sa vztahovali na kratsie toky alebo ramend a na vodné plochy s lokdlnym
vyznamom. Novsie doklady v§ak o nich naporidzi nemame. Mnohé z nich
postupne zanikli s dalSou zmenou etnickej Struktury, ked’ od 13. do 16. sto-
rotia osobitne zapadn4 &ast Zitného ostrova bola vyrazne poneméend, alebo
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v déesledku prirodzenych zmien hydrologickych pomerov na Zitnom os-
trove. Nemecka kolonizacia podla doteraz zndmych dokladov zachovala
pomerne zretelné stopy v historickej ojkonymii Zitného ostrova, nie viak
v jeho hydronymii. V 16. storo¢i sa tu etnikd opéf preskupili v dosledku
tureckych najazdov a asi odvtedy sa Zitny ostrov vyvijal ako vyrazne madar-
ské jazykové uzemie. Zaroven sa ukdzalo, Ze sucasny hydronymicky ma-
teridl nem4 oporu v starSej hydronymii tohto tizemia. Alebo naopak — zo
starej hydronymie sa tu nezachovali podnes takmer Ziadne doklady, ktoré
by potvrdzovali kontinuitny vyvin hydronymie Zitného ostrova. Pri¢iny viak
nemozno hladat vylu¢ne v zmendch etnického zloZenia v tomto $pecifi-
ckom regione, ale aj v nestabilnosti sustavy onymickych objektov v iom,
a to v désledku nestabilnosti historickych hydrologickych pomerov na Zit-
nom ostrove.

Skratky:
adj. — adjektivum
apel. — apelativum
KMp. — katastrdlna mapa
oM — osobné meno, antroponymum
rus. — rusky, po rusky
slov. — slovensky, po slovensky
st. — storocie
ukr. — ukrajinsky, po ukrajinsky
VM. 1 — 1. vojenské mapovanie — Az elsé katonai felmérés (1764 — 1784).
Budapest: Arcanum, 2004 (DVD vydanie).
VM. 11 — 2. vojenské mapovanie — Die zweite militirische Vermessung.

Kartenprofilen des Konigreisch Ungarn und Banat von Temes
(1806 — 1869). A masodik katonai felmérés. Budapest: Ar-
canum, 2005 (DVD vydanie).

VM. 111 — 3. vojenské mapovanie — Az Osztrdk-Magyar Monarchia har-
madik katonai felmérés. (1869 — 1887). Budapest: Arcanum,
2006 (DVD vydanie).
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0O.B. IBanenko
(KuiB)

Imena kimmepiiicbKuX BOXKIIB: Sandaksatru
(TiHrBicTHYHMIT KOMEHTAp)

3BepTalOYUCh 10 MPOOJIEMU iICTOPUYHOI AHTPOITOHIMII i, IIUpIIIEe, 10
npobjeMu HalgaBHilIOT oHOMAcTUKU LIMPKYMITOHTICHKOTO PETiOHY,
JTaIeKo He 3aBXAU MOXKHA TBEPIIO MOKJIANATUCS Ha BITOMOCTI AaBHIX JIxKe-
peJt, OCKiTbKY 4acTO iCHY€E PU3UK HApAa3UTUCS Ha (haKT CBIIOMOTO UM He-
HaBMUCHOTO BUKPUBJICHHS JaBHIMU aBTOPaMHU SIKIIIO HE iCTOPUYHMX BiflO-
MOCTEU Mpo Moil, TO iCTOpUIHUX (POPM iIMEH 1X YUaCHHUKIB.

Benyuu 3k MOBY TIpo nepeaHbO- Ta MaI0a3iiichbKi TEPUTOPIi, Y 3B’ SI3KY
3 SIKMMU 3raflaHo iMeHa KiMMepilicbK1X BOXKIIB, Ta 3B 130K IIUX 3eMeJIb i3
IMiBHivHuM HaguopHOMOp’SIM, Bil3HAYMMO, 1110 OCTAHHIM YacoM A0Bipa
IO 3BICTOK aBHiX aBTOPiB (30KpeMa il 1o aBTopa “Ogiccei”, Ae Bepiie
3rajlaHo «KiMMepiiiCbKMX MYXiB») Aeaai 3pocTae, 1110 3yMOBJIEHE TOIO-
HiIMHUM MaTepiajoM (IOp. YMCIEHHI «KiMMepiiiCbKi» TOMOHIMU Y
ITiBHiuHOMY HamuopHOMOD’1), 2 TAKOX CBIMUEHHSIMH iHIINX HAYK, SIKi 1
BiIOMOCTI MinTBEPIKYIOTh . YTiM, Ha BiMiHy Bin onrcanux B “Omiccei”
nopiit (yMillleHi B Hiil TTepeKka3u Ha MOMEHT TIOSIBU TBOPY BKe ILIOHAak-
MEHIIIE KiJIbKa CTOJIITh ITOOYTYBAJIM B IPEIIbKOMY CBiTi), 00pa3u BKPUTHX
iMoo Kimmepii i Kimmepitiyie, HUHI, 3aBASIKA CITUJIBHUM 3YCUJIISIM 1CTO-
PUKiB, apXeOJIOTiB i JIIHIBICTiB, IMTOCTYMIOBO HAOYBAIOTh Aeai YiTKIillInX
o6pucis. [TpoTe i1 goci 3 MOPSIAKY IEHHOTO HE 3HSITO MUTAHHS MO BH O 1
Ta €THIYHOI HaJleXHOoCTIi KiMmepiiiuiB. Llg crarrss — cripo0a,
IPYHTYIOUHCH Ha €TUMOJIOTIYHOMY aHaJi3i OHIMHUX (PaKTiB, 3alIPONIOHY-
BaTU HAIIPSIMOK MOIIYKiB, SKUIA, yBaXa€EMO, J03BOJUTb HAOIU3UTUCS 10
BiNMOBIiNi Ha 0OMIBA MUTAHHSI.

© 0O.B. IBaHeHkO
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%k ok

IM’g kiMmMepiiichbKoro BoxXas SandakSatru 10 ChOTOIHI HE Ma€ aHi o1~
HO3HAYHOTO TIIyMadeHHsI, aHi OMHO3HAYHOTO ITPOYNTAHHS. AHTPOITOHIM
JATOBaHUI pOKaMU IIpaBliHHs Alnnypbaninana (669—627 pp. 1o H. e.) i
3raJlaHui B aKKaJICbKOMY T€KCTi FiMHY LIbOTO LIapst 6ory Mapayky. Lle im’s
TpaauliiiHO NepeaaeTbes K Sandaksatru (AOKIAAHIILIMNA OIS icTOPii
nuTaHHs auB.: MUBaHuuk 127—128 3 nitepatypoto). BogHouac I.M. [Ipsiko-
HOB 3aIIPOINOHYBAaB IIPOYMUTYBATU Y€TBEPTUM 3HAK 1IbOro iMeHi sk KUR —
mSa-an-dak- KUR-ru: y nmogaHomy B nojatkax n0 KHuru A.l. IBaHumka
KOpIYCi aKKaJChbKUX TEKCTiB (JIAaTUHChKA TpaHCJiTepallis OpUriHaTbHUX
TEKCTIB i3 pOCIHCHKUM MEePeKIaaoM) iM’ sl KIMMEPICHKOTO BOXS Mepe-
nmaHo sIK Candaxypy i Candakwampy (MBanuuk 127, 279—280). ITpoun-
taHHs .M. [IpsikoHoBa migTpumMaB A.l. IBaHYMK y CBOIii1 BimoMiit poOOTi 3
KiMMepilichbKoi MpobaeMaTuKy, a BapianT "Sa-an-dak- KUR-ru ¢paktuny-
HO MOKJIaJIeHO B OCHOBY 3alIPOITOHOBAHOI HUM €TUMOJIOTi1 LIOTO iMEHi.

Ho crpob etmmortorizyBaTl iM’st SandakSatru ictropyKuy it TIHTBiCTH
BIaBaJIMCS HeOTHOPa30Bo. [10X0mKeHHS KOXKHOTO 3 KOMITOHEHTIB IIOTO
aHTPOIIOHIMa BU3HAYajIu MO-pi3HOMY, a OTXKe, BiIMOBIIHUM YMHOM 3Mi-
HIOBajiacs ¥ eTHiYHA HalexKHicTh Hioro Hocid. Tak, B.1. AGaeB, 3auinao-
YU B OJIHIM 3i CBOIX HAMBIIOMILIUX POOIT KiMMEPIChKY MpoOJeMaTUKY,
HeOe3MiacTaBHO MOAUISIB AYMKY f. XapMaTTu po Te, 110 «HaliHaailiHi-
LIUM THATPYHTSIM [J1sI BACHOBKIB MPO €THIUHY HaJIeXKHICTh KiMMEPiiLiB
3aJIMIIAI0ThC 0COOOBI iMeHa iXHiX BoxXIiB» (AbaeB 1995: 11, 401). ITpo-
Te, SIK CIIYIIHO 3ayBaxye A.l. IBaHumk, y BUIagKy 3 KiMmMmepiiitiem Cax-
dakwamporo IPOIIOHOBaHA HUM XeTO-JIyBiliChKa ETUMOJIOTIS IIbOTO iMEHi
11Ie He 0O3HAYya€ BiAIOBIAHOI €THIYHOI HAJIEXKHOCTI ioro Hocist (MBaHYUK
130).

VY uiziomMy X MaHiBHUM cepef JOCTiAHUKIB KiMMePilicbKO1 ITpo0jieMu
CTaJIo MPUNYIIEHHS PO ipaHChKY HAJIEXXHICTh KiMMEPil1liB Ta 1X BOX/IB,
Mpo 1O CBigYaTh HEOJHOPA30Bi CIIPOOU MOSICHUTH iM’sl SandakSatru Ha
ipaHChKOMY MOBHOMY I'PYHTi. 30KpeMa B peKoHCTpyKilii B.I. AGaeBa npy-
T KOMITOHEHT aHTpOIIOHIMa Sandaksatru criiBBiTHECEHO 3 ipaHCBKUM
xSavra- ‘Bnama’, ocerT. xsar(f) ‘BificbkoBa cunia’, ‘BilichkoBa m0O0JIECTD’
(Abaes 1995: 11, 401—402). IIpoTte mepiy 4acTMHY KOMITO3UTa B IIUTO-
BaHilt po6oTi 3anuieHo 6e3 nosicHeHHs. Hatomicts O.K. [IlanmomrHukoB
Y CBOEMY CJIOBHHUKY CapMaTO-TYPAHCHKMX PEITIKTiB, CIIMPAIOYNCh Ha €TH -
modorio B.1. AbaeBa, niporionye mist iMeHi Sanda-kSatru (3 mo3Hau-
KOI0 «?») CEeMaHTUYHY PEKOHCTPYKIIil0 ‘BOHOBHUYMI 1110710 Boporis’ (I11a-
nowmHukos 2005: 311) 2.
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IMomanbmnit po3risia icTopii MUTaHHS CBITYUTD, 110 CIIPOOU TTOSIC-
HUTU aHTPOIOHIM SandaksSatru 3BOANINCS TOJOBHO A0 MOro iHTep-
MpeTaliii Ha ipaHCbKOMY TIPYHTI. Lle 1iJKOM MPpUpPOAHO, OCKITBKHU BXeE
TPUBAIMA 9ac y HayKOBHUX KOJax IaHy€E AyMKa Ipo OJM3BKiCTh KiM-
MepiliLiB 3i ckipaMm: KiMMepiliLii po3riIsmaloThes a0 SIK «IILTKOM iMOBIp-
HUI» ipaHOMOBHUIA HAPOI, 200 SIK OTHE 3 ipPAHCHKUX IJIEMEH (JUB., HATIP.:
IpanToBckuii 8; Abaes 1995: 11, 401). BonHouac O.M. Tpy6auoB ipaH-
CbKY €THIUHY HaJIeXXHIiCTb KiMMEPI1IiB 3amepeuyBaB, IPUITyCKartouu 1is
HUX MOXJIMBICTb €THIYHOTO 3B’SI3KY 3 (bpakiiiisamu-tpepamu (Tpybdaues
137). I1pu 1boMy MOKa30BO, 110 BiZOMi HaM ipaHCbhKi €TUMOJIOTIi iMeHi
Sandaksatru Bpa3nusi repenycim y CTpyKTypHO-(POHETUUHOMY, a TPOITO-
HoBaHa HUxK4e A.l. IBAHUMKOM JTyBiliCbKa €ETUMOJIOTISI iMEHi — y ceMaH-
TUYHOMY acIleKTax.

[lepexonssuun 10 po3MIsiAY HasIBHUX Y HAILIOMY PO3MOPSIIKEHHI eTH-
MOJIOTiIYHUX BePCiii, BiI3HAYMMO, 110 JJIs MOBHO-ETHIYHOI iIeHTU(hiKaLlil
aHTPOIIOHIMA OTHAKOBOIO MipOI0 BasKJIMBa TeHe3a KOXHOTO 3 HOT0 KOM-
MoHeHTiB. ToMy nieno TMBHO BUTIISANAE TOH (haKT, 1110, 32 BCi€l 30BHillI-
HbOI OYEBUIHOCTI ipaHCHKOTO MOXOMXKEHHS aHTPOITOHIMA, CYMHIBU BU-
HUKAIOTh CaM€ y BUTIAAKY3 AIPYTUM KOMIIOHEHTOM iMEHi — ipaH.
-xSaVra. [lpounTaHHs iMEeHI KiMMEpifichKOTO BOXIA SIK SandakSatru
(i mepemyciM KOMIIOHeHTa -kSatru), IK CTipaBeyIMBO Big3Havyae A.l. IBaH-
YUK, JOHEIaBHA BBaXaJU MaiiKe 6€3CyMHIBHUM i PO3IISAAIM SIK BUDi-
LIAJIbHUIA apTyMEHT ipaHOMOBHOCTI KiMMepililliB. Ajle B TaKOMY pasi
BiITBOPEHHS ipaH. -XSavra 3acobaMu acCUPiiCbKO1 MOBU SIK -kSatru BeJib-
MM HE3BUYHE: ipaH. -xSa¥ra TpaaulliiiHO ITepenaroTh i3 pO30MBaHHSIM IPYIT
MPUTOJIOCHUX BCTaBHUMU ToJlocHUMM: Kastariti, HaSatriti < XsSadrita;
Sataresu < *XsaVraisa /isa; Satiria < Xsadrya; Satarpanu < Xsadrapana,
Uksatar, Umakistar < Huvaxsdra. I1poTe 3a BimCyTHOCTI TIPUKIIAMiB TIepe-
NAaBaHHS ipaH. -xSavra sIK aKKajl. -ksatru /a Take nepeaaBaHHs BCe X TaKu
He CyMepeyuTh 3aKOHaM aKKaJCbKoi MOBH, a ToMy MoxJiuBe (MBaHuuK
127). V1im, cyasuu 3 HaBeneHux A.l. IBaHYMKOM MpPUKIIAAiB, JOTIYHUM
Oyae NMpUMNyCTUTH, IO 3aMiCTh ipaH. -xSat¥ra acCupo-BaBUIOHCHKI
naM’ITKM LiJIKOM iMOBipHO MOTJIM (PiKCyBaTH I CITIOpiJHEHE iHI0apiiich-
K€ CJIOBO Ha 3pa3oK A.-iH1. ksatra, ksatrd 3 OMU3bKAMMU 10 ipaHCHKOI JIEK-
CeMU 3HAYCHHSIMU.

3 iHII10TO0 OOKY, SIKIITO MpUMAaTH 3arporroHoBaHe [.M. JIbIKOHOBUM
MIPOYMTAHHS YETBEPTOTo 3HAKy iMeHi sk - KUR- ("Sa-an-dak- KUR-ru) 3,
TO, 3a A.l. IBaHUMKOM, MicLisl AJIs1 ipaHCHKOI €TUMOJIOTIT MalixKe He JIU-
maerbes (MBanuuk 127). OkpiM Toro, gk 3a3Hauae A.l. [BaHuuK, ene-
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MEHT -Kkur «He 4y>KUil 1JIs1 TyBiliChKOi OHOMACTUKW» i 3aCBiAYeHMIA, HATIPU-
Knan, B iMeHi Sabakura. 1le criBBigHECEHHS aBTOP LIMTOBAHOI MOHO-
rpadii po3risigae sk OAUH i3 apryMEeHTIB KiliKiliCbKOTO BIUIMBY KiM-
MEPIfLIiB i BOMHOYAC — SIK TOKa3 Ha KOPYICTh XETO-JTyBiliCbKOI T€HE3U aHTPO-
nonima (MBanuuk 130). IIpoTe, SIKIIIO acCUpilichbKi TIepermcyBadi it BUKO-
puctanu eixemMeHT - KUR-, To juist HOro BXXMBaHHS MaJIM OyTH BaroMi mpuymn-
HHU, SIKi MOXKHA BOAYaTH Y CEMaHTUILi LIbOTO eJIEMEHTA B CEMITChKIUX MOBaX.

Ilepmwruii KOMMONOHEHT KiMMEpPiliCbKOTO aHTPOIOHIMa Ha-
Marajiicsl TTOSICHIOBAaTH, CITiBBiIHOCSYM HOTO 3 ipaHCHKOIO JIEKCHKOIO:
zantu (K.®@. Jlemann-Taynr) (Lehmann-Haupt 424) a6o s(p)onta
(V. Mapksapr, .M. JIpsikoHoB). OgHaK i3 GOHETMYHUX MipKyBaHb
noaiObHI eTUMOJIOTil BigKuaaoThes. AK, 3peiTolo, i 3B’S30K 3i CI0BOM
*santa, 10 MaJIo BiiMoBinaTu a.-iua. ¢anta (M. @acmep), OCKiTbKY *santa
He Big3HaueHe B JaBHbOIpAHCHKMX MOBaX. SIK HENpPUIHSATHE BUBHAYEHO
i1 3anponoHoBaHe A. KamMeHXxyOep moxomkeHHs iMeHi Sandaksatru
Bill TIMOTETUYHOTO KOMIIO3UTA *¢andra-xsadra ‘IKuii ICHOBEJIbMOXHY
BIIagy Ma€’, OCKUTBKH, 3a M. MaiipxodepoMm, IepIimii eJIeMEHT BiICyTHii
y JaBHbOIPAaHCHKMX MOBaxX, a caM KOMITIO3UT CyMillla€ BUKJIIOYHO iHIO-
apiiicbKMii Ta iHIOipaHCbKUIT KOMITOHEHTU. YTiM, Ha nymMKy A.l. IBaHuun-
Ka, i mepenaBaHHs ¢andra SIK sanda 3acobaMM aKKaJCbKOi MOBU TaKOX
majoitmoBipHe (MBanuuk 128) 4. [Ipote, sIKilio aHTpomnoHiM Sandaksatru
po3rsiiaTh He SIK ipaHChKUM, a SIK iHO0apiAChKMiA, TO BXUBaHHS e€Jie-
MEHTa 1.-iHA. ¢anta BKYIIi 3 eIeMEHTOM ksatra, ksatrd yMOXIMBIIOE pe-
KOHCTPYKIIi{0 Ha 3pa3ok *canta-ksatra / ksatrd °.

Cam A.l. IBaHYMK 9K HaWTIepEeKOHIUBIIIE PO3TIISIIAE TTPUITYIIEHHS
npo TeodopHy npupony iMeHi Sandaksatru / "Sa-an-dak- KUR-ru, BOa-
Yyalo4yu B MOro ImepiioMy KOMITOHEHTI iM’s1 Majioa3ilichkkoro 6oxkecTBa
Sanda / Santa, KynbT siKoro icHyBaB y Majtiit A3ii ypoJoBX yCchOTO aH-
TUYHOTO TIEPioIy, MaB JIyBiiiCbKe TTOXOMKEHHS I 10 CAaMOT0 CBOTO KiHIIS
OyB noB’s13aHuit i3 obaactio Kimikis: iMmeHa 3 ocHoBoIO Sand- (11 pizHux
iMeH) y Maiit Asii sragaHo 24 pasu, 18 i3 iMeH noB’si3aHi 3 Kinikiero.
Camé xx 60xkecTBO Sanda / Santa 0TOTOXHIOBAIOCS 3 [epakiioM i ToB’sI3y-
Banocs 3 Kimikiero. Sk mpukian takoro 383Ky A.l. IBaHYNK HaBOOWUTH
ypuBoK i3 moemu Honna ITanonomnitancekoro «Jlii HdioHica»: Kilikmv
évi yain (192) Zavone “Hpaxhéng kikijoketou eioétt Moppevg (MBaH-
yuk 128) — [C Tex mop| B Kuiukuiickux npeaenax // Boun Moppeit [e-
parxaom Candom Beerna HasbiBaiics (HoaH 325).

IM’g kimmepiitus Sandaksatru, pa3om 3 iMeHaMu 11apiB XiTakkKy
Sandasarme (cydyacHuka Auninypoaninana), Sanduarri (cydacHuka Acap-
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xaggoHa) A.l. IBaHUMK po3risigae y 3B°513Ky 3 XeTO-JYBiliCbKUM cepeno-
BulieM. [1pu uboMy Apyruii enemMeHT B Sandasarme — -Sarme — BinoOu-
THIl y XypPUTCHKOMY TEOHIMi Sarumma ii Bif3HAYEHUI y XeTO-TyBIACHKiil
onHomactuui (UrasSarma, HuhaSarma, Wasusarma). AHTpPOIIOHIM
Sandasarme oTOTOXHEHO 3 JNyBilicbKUM ieporaidiunum Santa-‘KAL
(MBanumk 129).

V uinomy A.l. IBanuuk nipunyckae, mo SandakSatru i Sanduarri —
aHaTOJIMCHKI iMeHa a0o0 X iMeHa 3 aHATOJIIMCbKUMU pUCaMU, TiITOTeTUY-
HO JIyBi#ichbKi (1110, MPOTE, 30BCiM HE CBiIUMTH PO XETO-JIYBilCHKY
€THIYHY HaJIeXKHICTh KiMMEPIiLIiB UM iX BOXKAIB). AJie, HaBiTh SIKIIO Ipy-
TUii eneMeHT iMeHi SandakSatru (-kSatru) — ipaHCbKWIA, TO 1 TOAI, 3aBIsSI-
KM CBOI MEpPIiil YaCTUHI, BOHO 3aJIMIIAETHCS PE3YIbTaTOM KiJliKiliChKO-
ro BIUIMBY Ha KiMmMepiiiiB. O0uaBa iMeHi, K Bin3Hayae A.l. IBaHuMK,
BiIOMBAIOTh TPUBAIi iIHTEHCUBHI MOJITUYHI i IMHACTUYHI KOHTAKTH 3 aHA-
toniiicbkumu miieMeHamu B VII ct. 1o H. e. OKpiM Toro, 3a accupiicbKu-
MM JDKepesiaMu, KiMMmepiiii e 679 p. 10 H. €. MaJii 3B’13KH1 3 LIapCTBa-
MU Xinakky it Tadany B antnuniii Kinikii (MBanuuk 130).

AJe, oTpu BCIO CAYIIHICTh 10Ka3iB, HaBeaeHuX A.l. IBaHunKoM Ha
MATPUMKY XeTO-JIyBiliCbKOI eTUMoJIorii iMeHi SandakSatru / "Sa-an-dak-
KUR-ru, yce X Taky JIMIIAETLCS AOBOJI LIMPOKUIA MPOCTIp IJIsI TTOAATb-
LIUX JOCTiIKeHb. 30KpeMa, oTpeOyIOTh CYTTEBUX YTOUYHEHb a00 IeTallb-
HiIlIOTO BUCBITJICHHSI TaKi aCIIeKTH.

1. I3 HaBeaeHUX MaTepialiB CKIagHO BUSHAYUTH, 3 SIKUM 3HAYEHHSIM
BXXKMTO KOXKEH i3 KOMIIOHEHTIB iMeHi " Sa-an-dak- KUR-ru i 3 1K0O0 BUXil-
HOI0 CEMaHTUKOIO MA€ BiHOBJIIOBATHUCS 1€ aHTPOIIOHIM Ha XEeTO-JIy-
BilicbKOMY MOBHOMY I'PYHTI. BiiMOBiqHO BUHMKaE MOTpeda y BiTHOBIECHHI
iMOBIpHUX 00CTaBUH, 3a IKUX MiI' BAHUKHYTHU 3raflaHUii aHTPOITOHIM.

2. HeonHo3HauHO BUTJISIIAE BUCIOBIEHA B poOOTi Te3a Ipo Teodop-
HUI1 XxapakTep iMeHi-KOMITO31UTa KiMMEPIiiChKOTO BOX/IS i 3B SI30K 10T0
MEePIIOro eJaeMeHTa — Sand- i3 KiJliKiiicbKUM KyJ5ToM 00KecTB Candona
i Iepakmna.

3. 3pewuToro, BMillleHUI Y KHU31 aHani3 iMeHi SandakSatru He nae
YiTKOI BiITTOBi/li Ha MUTAHHS ITPO MOBHY 11 €THIYHY HaJIe3KHICTh HOro HO-
cig. Ha Ham morisia, ogHa 3 MpUUYMH TaKO1 HEBU3HAUYEHOCTI — HEJI0CTaT-
H$I yBara 0 HU3K1 KiMMepiiicbKux TornoHiMiB y IliBHiuHOMy HaguopHo-
Mop’i — apeauni nepeayciM iHgoapilicbkoMy (IOKJIagHIITy apryMeHTAaLIilo
IWB maji). AJKe HalipaHilny 3raaky npo KiMMmepiiuis, narosany VIII cT.
1o H. €., 3Haxoaumo B Tomepa (y 3B’a3Ky 3 nmogissmu XIII—XII ct. o H. e.)
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i IuIIe Ao Mi3Hille — B aCCMPO-BaBMJIOHCHKUX ITOKYMEHTax 722—
705 pp. 1o H. €. y 3B’3KYy 3 ITOXOJIOM Hapony YpapTy Ha Kpainy [amippa
(JlaTeireB 1947: 266—267), a Takox y nam’satkax VII ct. mo H. e. OTxe,
BUCHOBKU ITPO MOBHY I €THIYHY HaJIe>KHiCTh KiMMEPIIIIiB MalOTh Bpaxo-
BYBaTH JaHi 3 pi3HUX TEPUTOPiii, TOMAI SIK HUHi BOHU, 31A€THCS, TTOLINPIO-
IOThCS JIMIIIE Ha Ty YaCTUHY KiMMepiiiliB, ska 3acBigueHa y [lepenHiii Ta
Maniii Asii.

besnepeuHo, a5t eTUMoOOTI3allil Oyab-sIKO1 BJaCHOT HA3BU BaKJIM-
BYMM UMHHUKOM BMCTYMNAlOTh HE JIMILE ii CTPYKTYPHi MOKA3HUKM, ajie i
BHYTpilmHg hopMa oHiMa, sika TOTpeOye MEBHUX KOMEHTAPIB.

CnpaBnai, y Mariit A3ii 3acBigueHUit KyJabT JyBilICBKOTO OOXKecTBa
Canmu (‘uap’), OTOTOXHIOBAHOIO XeTaMM 3 Mapaykom, ogHaK Horo
[CanTu]| atpudyTtu HescHi. [Tpu ubomy Canma 30epircst axx 10 rpelbKoi
eIoxH i1 OyB Bimomuii ik Candow, sskomy nokJioHsuch y Tapci. I[Toxomau-
TH 11e JTyBilicbKke O0KecTBO Mae 3 aepxaBu KilllryBaTHu, 3 SIKOIO MeXXyBa-
sta oosacte Jlysis (Tapum 171, 162). Y rpeubkux mxepeiiax 00KecTBO 3a-
cBigueHe 51K 2avdwv, Zdvdag, Zavong ~ sant- ‘THiBHUi (Tischler T. I1/
2, L. 13, S/1, 840-841). Ane K110 MUTaHHS PO MTOBCIOAHE MOLIUPEHHS
Kynbry CaHIoHa B TyBilLIiB UM OTO BlIacHe KiTiKiiiCbKMIA XapaKTep I1Ie B
Il Tuc. mo H. e. moci Bigkpure, To 10 VII CT. 10 H. €. 1iell KYJbT yXe
KUTIKiChKU i 1151 TOr0 JTOKaIbHICTh 30epiranacs ynpoaoBX YChOro aH-
tuyHoro nepiony (MBaHuuk 129—130)

IIpote BigHOBIEHHS aHTpoMOHIMa "Sa-an-dak- KUR-ru Ha XeTChbKO-
My I'PYHTI Ja€, Ha Halll MOLJISII, IEII0 CYMHIBHY CEMaHTUYHY PEKOH-
CTPYKIIilO, MOp.: Sant- ‘THIBHUI® ~ sa- ‘BimuyBaTH 3700y Ha KOroch’ +
kurra- — iMEHHUK i3 HEBiTOMUM 3HAYEHHSIM B €ITiTeTi OoXkecTBa kurras
tarassis ~ nyB. kurai- ‘po3pizatu, ninutu’ (Tischler 143, 85) = ‘rHiBHUI1
PI3HMK; TOI1, XTO B THiBi pixke, BOMBae’? [171 BOX s TIeMeHi, Y KUTTi SIKOTO
3HaYHEe Miclle MoCigaay BiliCbKOBI MOXOIU, aHTPOITOHIM i3 TAKOIO CeMaH-
TUKOIO, MOXKJIUBO, i mpuiiHaATHU. [IpoTe rocTpo HeraTuBHa OlLliHKa, 3a-
CBilueHa B TaKOMY iMeHi, 3MYIIIyE HAac CyMHiBaTHCSI B TOMY, 1100 caMmi
KiMMepiilli HapeKJIu LapChbKOro CMHA TaKWUM iM’SIM Bil HapOIKEHHS YU
HaBiTh 1aJI HOMY TaKe MPpi3BUCHKO 3rogoM. BinnosigHo iM’g " Sa-an-dak-
KUR-ru, 9K1110 BOHO cIipaB/i (DyHKIIOHYBaJIO B Takiit popMi, MOTJIO OyTH
Xiba 1110 MPi3BUCHKOM, SIKe KiMMEPIMChKMIT BOXKIb MiTI OTpMMAaTH Bil Ha-
poxmy, MPOTH SIKOTO BiH BOIOBaB, MPOSIBUBIIM ceOe SIK JTIOTUI i Oe3Kalb-
Huit BoiH. [1pu ibomy, IK 6a4MMO, 3B 130K MEPIIOro KOMIIOHEHTA iMEHi 3
o6oxxectBoM CandoHom TYT 30BCiM HEOOOB’ I3KOBUIA.
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SIK1110 K TOBOPUTH TIPO TIMMOTETUYHY TeO(POPHICTh iMeHi "Sa-an-dak-
KUR-ru, T0 i B 1bOMY pa3i XeTchKa peKOHCTPYKIisl aHTPOIMOHiIMa BUTJISI-
Jla€ Jello CYMHIBHO: iM’sI 1alOTh JIIOAMHI (a He 60XKeCTBY), a TOMY ITOTpe-
01 y TToeqHaHHI iMeHi 6oxecTtBa Candon ~ sant- ‘THIBHMI i3 IIyB. kurra
(~ kurai- ‘po3pizatu, ginutu’) Hemae. CeMaHTUYHA pEeKOHCTPYKILis B Ta-
KoMy pasi Morja 6 0ytu xiba o ‘CaHnoHOM HagiaeHuit’. HatomicTb iM’s
SandaksSatru, HaBiTh SKILO MPUITYCKATU B POJIi IOTO MEPIIOTO KOMITOHEH -
Ta JIyBilicbKMii TeoHIM Cardon, BUTIIsIIa€ HabaraTo iMOBIpHIIIIMM: CeMaH-
THKa HOro Apyroro KOMIIOHEHTAa -kSatru nodpe BinOuta B N.-iHA. ksatrd
‘SIKWI HaeXXUTh 0 BapHU (KacTU) KILIATPiiB’, ‘CTAHOBUILIE, CaH MpaBu-
tens’ (Kouepruna 180) i mo3Havae He Jville 3eMHY Biamy, ajie i ctatyc
Kepld i Bmagy HagnpupomxHux et (MW 325).

IIpote, onepyouun TUM YU iHIIUM aHTPOIIOHIMOM, CJIiJ ITOCIiA0OBHO
PO3Pi3HSTU Ba BaXXKJIMBUX YMHHUKU: MOXJIMBICTh BiTHOBJICHHS aHTPO-
MOHIMa Ha 0a3i Ti€l UM iHIIOi MOBU i MIMOBIPHICTh HOTO MPUCBOEHHS YU
«HOCIHHSI» TIPEICTABHUKOM IIEBHOTO €THOCY.

Takum unMHOM, SIKIIO pO3mIsAHaTu iM’st Sandaksatru / "Sa-an-dak-
KUR-ru sx TeoopHe xeTchbke iM’s (ab0 iM’sl 3 XeTCbKUM €JIeMEH-
TOM), TO €IMTHA MOXJIMBICTb, 3a SIKO1 IOTO MiT OTPUMAaTH MPUXOACHb-UYy-
KMHEIb, — CTATH BOXIEM UM KepIleM IIEBHOTO KYIBTY. ¥ TaKOMY pasi
MPUXOTHSIM (0€3BiTHOCHO JI0 iX ETHIYHOI HAJIEXKHOCTI) CITOYATKY CJIiI OyJI0
3aBOIOBATU TMEBHY TEPUTOPIIO, MiC/IsI YOro BOXIb a00 1L1ap MepeMOXKIIiB,
TIPUITHSBIIIM HOBY Bipy, MaB IIPaBO MTPOTOJIOCUTH cede TIaBOI0 MEeBHOTO
Kysery °. TlomibHa mpakTHKa IpUBEPTAHHA IIEPEMOXEHUX Ha CBill OiK Yy
JIaBHBOMY CBITi OyJ1a TpaauLiitHOIO.

MoX1BO, KOJU HAEThCS MPO 0COO0Y, OXapaKTepU30BaHy €IiTETOM
2davong “Hpaxhéng, sskmit A. 1. IBaHUMK HaBOOUTS SIK CBiTUCHHS iCHYBaH-
Hs Kyaery [epakna i Cannona B Mariii A3ii, onucaHo came TaKoTo POy
CUTYaIlilo: BOIH i MoJKoBomelb Moppeil (y moemi iforo eTHiUHY Ha-
JIEXHICTh BU3HAYEHO CIOBOM «IHJ»), IKMii Ju1s1 cBoro Haps depiames 3mo-
0yB MeueM obJiacth Kifikito, came miciist LibOro i cTaB Ha3uBaTUCS 2AVON G
‘Hpaxiéng. I xoua B camiii moemi He ilieThcs PO NpUUHATTS Moppeem
HOBOI BipH, ajie, 3 OrJIsIAY Ha 3BUUHICTh TaKO1 MPAaKTUKU JJ1s1 JaBHiX YaciB,
IIe MOTJIO PO3yMiTHCS came coboto. [Ipote emiter ZAavdng “Hpaxhéng
(fioro mepury 4yacTMHY) MOXHa iHTEpPIpPeTyBaTU W Ha iHaOapilicbKOMY
IPYHTI.

INepexonsuu, BiracHe, M0 aHaJi3y iMeHi OMHOTO 3 KiMMepiiiCbKMUX
BOXIiB, CJIil OKPECIUTHU Ti OOCTAaBUHMU, 110 CIIOHYKAJIM HAC CEPIiO3HO 3a-
MUCJIUTHUCS Hall MOXJIMBICTIO iHA0apiiiCbKO1 TeHe3U KiMMepilliB.



78 Po30in I. Onomacmurxa

Tak, onuH i3 XxapakTepHUX IJIs JOCTiIKEHb i3 KiMMepiiichKoi Mpo-
O0JeMaTUKM acMeKTiB — HaaMipHa, Ha Hall MOTJsA, 30CepeaXKeHiCTh
HayKOBIIiB Ha iCTOPMYHUX MOisIX, 110 Mayiu Miciie B [lepenniit Ta Mamiii
Azii B VIII-VII ct. o H. e. BiiicbkoBi ToXoau kimmepiiiyié i CIpUNHSITTS
caMHUX HOCIIB LIbOTO €THOHIMa, 3aCBiIYeHi B iCTOPUYHUX JOKYMEHTAX, —
YU He €AMHI TOYHI BiTOMOCTI, 1110 (hiKCYIOTh iX y TIEBHMI Yac i Ha MeBHii
TEePUTOPil, a TOMY iHTepeC YUYCHMX A0 LIUX iICTOPUIHUX (DAKTiB LIIIKOM 3a-
KoHoMipHuii. [IpoTte po3rismatu 1ei rmepioa OKpeMo Bifl MOMEPEIHbOTO
nepiony — VIII cT. g0. H. e., Kou 3’sBas110Thes BimomocTi Tomepa mpo
KiMMepiiilliB y 3B’SI3Ky 3 MOJisiIMU, 110 BinOyBanucst y [liBHiYHOMY i
CxinHomy HaguopHoMop’i He misHime sk y XIII—XII c¢t. 1o H. e. i Boa-
Houac no3a teputopieto IliBHiuHOro HamuopHomop’s i 3acBiqueHoi TaM
Big VI—V cT. 10 H. e. KiMMepiiicbKOI TOTOHIMil, Ha HaIIl MOTJsI, METO-
IUYHO HermpaBuiabHO. [Ipoctaruysim mict Big IMiBHiuHOro HaguopHo-
Mop’s cxiZHUM y30epexcksam [Tonty no 3emens [lepentboi Ta Manoi Asii,
OTPHUMYEMO TEPUTOPIlO, sIKa B Pi3Hi YacH (ITOBHICTIO a00 YaCTKOBO) MOT-
J1a 0yt yactTuHolo KiMMepii a00 KOHTPOTIOBATUCS KiIMMEPIiALISIMU.

Kimmepiiicbkmii TomoHiMikoH Ha TepuTopii IliBHiuHOro HamuopHo-
MoOp’s MpeACTaBIeHUN KiIbKOMa Ha3BaMM, 3-TIOMiX SIKMX HalBigoMi-
ma — 3ragyBanuit Ckinakom Kapianacbkum (VI cT. 10 H. €., MOXJIUBO,
6. 519—516 pp. mo H. e.) bocnop Kimmepiiicbkuii: &g TV Aeyouévny
Mooy, &g T [tov] Kiuuepikdv e Béomopov — [piuka Apakc BIiagae. —
0O.1.] y tak 3BaHy Meotuny i B Kimmepiiicokuii bocnop (Scylacis
Caryandensis 141; Jlateies I, 282). Y ubomy X Ixkepelii 3ragaHo i MicTo
Kimmepiii: To 6¢ otoua éxmiéovtt Kiuuepig tohg, dmdé Kiuueplowv uev
BapPBlpnv kekAnuévn, Ktiolg 8¢ Tupdvvarv oboa v v Boondpw — [pu
BUXO[i 3K i3 TupJia [MeoTchKoro o3epa, Ha azilicbkkoMy 0o1li bocopy. —
O.1.] — micmo Kimmepiil, Bin kimmepiiicbkux éapsapie Ha3BaHe, CIIOPY/I-
KeHe X TupaHamu bocrmopebkumu (Scylacis Caryandensis 137).

3 momix iHmux tonoHimiB ['epomot 3raaye: Kipuepia telyea —
Kimmepiiicoki cminu; mopdunio Kiwuéplo — nepenpasu Kimmepiiicoki; xmpm
otvoua Kwuuepin — obrnacmes, 36ana Kimmepicro; Boomopog Kiuuéprog —
bocnop Kimmepiicoxuii (Jlatsimes I, 15). Takox B Ecxina (V cT. 1o H. €.)
3acBimueHuil Kimmepiicoxuil nepewuiiox: Kiuueptkdv fitelg — [mocsiruen|
Kimmepiticekoro nepemumiika (Jlateimes 1, 334); He mi3Hime 7 p. H. €.
CrpaboH i3 noknmkaHHsM Ha [ekaress Minercbkoro (671. 546—480 1o H. ¢.)
sragye Kiuuepido moéAv — micmo Kimmepida (Jlateies I, 111); y Hboro
xK: 1@V Kippepuwv — [ropa] Kimmepiiicoka y TipchKili KpaiHi TaBpiB 0iist
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ropu Tpane3yHT i Ha3BaHa 3a iM’IM KiMMepiiiliB, 1110 KOJIUCh TTaHyBaJIn
Ha bocmopi (Jlatermes 1, 124); T6 ... Kwuuepikov — Kimmepux KOauch
OyJ10 MicTOM, 30yIOBaHUM Ha IMiBOCTPOBI, SIKE 3aMUKaJIO MEPEIINiioK
poBoM i Basiom (Jlateiues I, 131) — Toronimu B TaBpuiii; 10 Kiuuéplov
dxpov — Kimmepiticokuii muc Ha MeoTH i KOJIUCh MaB BEJIUKY CUITY, TaK
mo i bocnop 0yB 3a HuMm HasBanmit (Jlateiues I, 169, 237); [Ironemeit
(1e mizHime 170 p.): Kiuuéprov dxpov — muc Kimmepiiicokuii, B a3iiicbKiii
yactuHi bocriopy (ITtoheuaiog, 175) Tomo 7.

ABTOPCTBO HaBeJEHUX TOMOHIMIB MOXe HajlexkaTu eJiJliHaM — Tiepe-
celleHLIsIM i3 Manoi Azii. Hamomicmb cTana nmpuB’ga3Ka ycixX 3ralaHuX reo-
rpagiyHMX Ha3B 10 MEBHUX TepuTopiii — Meotuau, TaBpuku it TamaHni,
T00TO 1o IliBHiuHOrOo HamuopHOMOp’sl, CIIOHYKA€E HAC 10 MEBHUX PO3-
JIyMiB.

Lo x mo mpucyTHocTi apiiB y [lepenHiii Azii, To, IK CJIYIIHO 3ayBa-
xkye O.M. TpybauoB, 1j11 BUBYEHHS 1ILOTO MMUTAHHS MPAKTUYHO BiICyTHI
nai 3 [liBHiuHOro HaguopHomMop’s. SIk iMoBipHe CBiZUeHHS TaKoi Mpr-
cytHocTi O.M. TpybauoB mojga€e aHali3 IBOX XiHOYMX iMEH: iMeHi
Tirgutawiya, 3acBizueHoro B cep. Il Tuc. 1o H. e. Ha TabIMYKax i3 MicTa-
nepxxaBu Ananaxay ITiBHiunii Cupii B ckiiani nep>xaBy MitaHHi (€THOHIM
Maitanni eTUMOJIOTI3YIOTD SIK TTOXiTHE 3 XyPPUTCHKUM CY®. -nni Bil oqHi€T
3 apiliCbKMX CaMOHAa3B maita- ‘MaTepUHCHKI’), Ta iMEHi MEOTSIHKH iKCO-
MAaTChKOTO MOXOMKeHHs Tipyatom — po3aydeHol APYKUHU CUHIICHKOTO
uaps I'ekares (V=IV ct. mo H. e.). IM’a BuT/IiymMaueHo sK iHHoapiiicbke
YTBOPEHHSsI, ochopMIIeHE AeOITUBHUM BiITiECTiBHUM a(hiKCOM, 11100 SKOTO
HaBeEHO [I.-iHA. -tavya (Tpy6auos 38, 44, 284) 8, a cemaHTUKY hopMaH-
Ta BiTHOBJIIOEMO 3aBASIKU 1I.-iHM. d-favyas ‘He-CUJIbHUIA’, ‘HE Ty>Ke CUJIb-
Huit’ (MW 12), O0yks. ‘gkuit He Mae (barato) cunu’. 3a O.M. Tpybauo-
BUM, XapakTep i yac nepeaHboasilicbkoro 3anucy — Il tuc. go H.e. —
JI03BOJISIIOTh BUKJIIOUUTH ipaHChKe TToxoakeHHs iMeHi (Tpydauos 284) it
MPUIYCKATU y4acThb MiBHIYHOMOHTIMCHKMX MEOTIB Y MEPEAHbOA3I HCHKIX
noxonax (Tpy6auos 44) °.

ETniyna HanexxHicTs KiMmepiiinis. Ha Hai morisin, topedyHUM BUTJISI-
Jla€ CHiBBiAHECEHHS ABOX OYeBUIHUX (pakTiB: 1) yci HaBedeHI «KiM-
MepilichKi» TOMOHIMU Big3HaueHi Ha TepuTopii [TiBHiYuHOrO HamuopHo-
mop’s i 2) IliBHiune HaguopHoMop’a — TepuTopis, AjIs SIKOI HaTiitHO
BU3HAUYEHO ii eTHIYHMI (= MOBHMUI1) cyOCTpaT — iHgOapifichbKuii. 30ir LIx
JIBOX OOCTaBMH Ja€ HaM ITiACTaBU MPUITYCKATH 3B’SI30K MiX HaT4OPHO-
MopcbKoro IHpoapikoro i KimMepiero . BianoBigHo 3’ IBISIOTHCA iICTaBU



80 Po30in I. Onomacmurxa

JokanizyBatu KimMmmepito (a0o mprHaiiMHi KYCh 11 YaCTHMHY) B MiBHIYHO-
CXiIHil yacTUHI akBaTopii A30BChbKOro it YopHOro MopiB, BU3HAYaIOuH ii
SIK TEPUTOPIIO 3 iHI0APiiCbKUM MOBHMM CyOCTpaTOM, a ii HaceJIbHUKiB-
KiMMepiliiiB — SIK iMOBipHUX HOCIiiB OHOTO 3 iHI0apiliChbKUX TiaeKTiB.

Kpim TOT0, roBopsiuM mpo iHgoapiicbKy MOBHY i1 eTHIYHY HAJIEXKHICTh
KiMMepiiiliB, Mu criupaeMocst Ha nyMKy O.M. TpybauoBa, 3riIHO 3 SIKOIO
neplnit Kputepiit cMHIOMeOTChKOI (i mmpie — iHgoapificbkoi — O.1.)
HaJIeXKHOCTI Ha3BU — 1i 1okanmizauis y CximHomy Hanga3os’i, Ha TamaHCh-
KOMY IiBOCTpOBi i B Mexkax bocnopcrekoro mapcrpa. [Ipu 1iboMy Bupi-
1IaJibHE 3HAaYeHHSI MatOTh JJIHTBICTUYHI KpUTEPii — BUKIIIOUHI (POHETUYHI
pedaekcH Ta i30TJI0CH, 3B’ SI3KM TEPUTOPIaIbHO CUHIOMEOTCHKHUX JISKCUY-
HHUX OCHOB i3 TaBHBOIHAIICHKUM MOBHUM cepenoBuiieM (Tpyodaues 32).
SK BimoMo, «KiMMepiiiChbKi» TOMIOHIMM JI0Kani3yloTh Y Mexax bocmop-
cbKOTO 1IapcTBa i Ha TamaHi !'. 3B’s130K i3 TaBHBOIH/IiICHKOIO JICKCUKOIO
KiMMepifiCbKMX aHTPOMNOHIMIB (Y Lill CTATTi JyIs1 pO3LJISIAY B3SITO JIMILE
OJIMH i3 TPHOX) TAKOXK 100pe MPOCTEXKYETHCS.

BinnosinHo, ivena kimmepiiicbkux BoxkaiB — Teywna, Jlyzdammii Can-
dakwampy — 3a IOXOI>KEHHSIM MOXKYTb OYTH iHIoapilichKi. OnHak eTu-
MOJIOTi3allisl OCTAaHHBOTO 3 TPhOX iMEH, 3 OIJIsIy Ha HasgBHicTh y [1epenHiii
Ta Mauniit A3ii YMcIeHHUX Ha3B i3 OCHOBOIO Sanda- / Santa- (nuB.: UBaH-
yuk 129), yckiagHeHa. BincyTHICTh 4iTKOi €THOJIIHTBaJIbHOI aTpUOYIIil
KiMMepifilliB, 3BUYaitHO, Ja€ JOCTiIHUKAM MEBHUI MPOCTIp IJI1 €TUMO-
JIOTIYHOTO MaHEBPY, MPOTE BCe XK HE CIIPUSIE MPOSICHEHHIO TeHe3U iMeHi
Sandaksatru: TeopeTMYHO OyIb-sIKa 3 AaHATOIMCHKUX YU CEMITCHKIX MOB
MOTJIa MiCTUTH JIEKCUKY, sIKa OiIbII-MEHII MTpUJaTHA Ha POJIb OCHOBU SIK
JUTSI IEPLIOTO, TaK i st ApyTOoTro (SIKIIO 11e — - KUR-) KOMIIOHEHTa iMeHi
KiMMepiiichbKOTO BOXKS.

IIpoTte HUHI YU HE OCHOBHMI KaMiHb CIIOTUKAHHS Ha LLISIXY 10
OHO3HAYHOI €THOIIHTBaJbHOI iZeHTUdIKaIlii iMeHi KiMMepilicbKoro
Hapss — HasIBHICTh JIBOX MOXJMBHMX BapiaHTiB MOT0 MPOYUTAHHS:
Sandaksatru i "Sa-an-dak- KUR-ru. OnHaK, Ha Halll IIOTJI, aHaJIi3 000X
1IMX BapiaHTiB MOXeE NaTH 1IiKaBi MepenyciM y CeMaHTUYHOMY ILJIaHi pe-
3yabTaTi. OKpiM TOTO, XKOIHY 3 €TUMOJIOTIYHUX BEPCiii aHTPOMIOHIMa —
ipaHChbKY (YocoOsieHy y BapiaHTi Sandaksatru) i xeTo-nyBilicbKy (BapiaHT
"Sa-an-dak- KUR-ru) He MOXHa BBaXkaTu 0e33aIriepeuHUMU SIK 3a CTPYK-
TYpHO-(DOHETUYHUM, TaK i 32 CEMAaHTUYHUM KPUTEPiSIMU.

OO0uaBi Bepcii MoxkHa 0ys10 6 cripoOyBaTH y3roAUTH, TPUITYCTUBIILN,
1110 6 ipaHcbkomy 3By4aHHi Ha TepuTopito [lepednvoi i Manoi A3zii Moriio
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MMOTPAIIUTU TEePBICHO iHdoapiiicoke im’ s — *SandakSatru: BimoMo, 110
00Ii0Bi Iii Ha Lilf TepuUTOPii KIMMEPINCHKI TIJIEMeHa BeJIU CYKYITHO 3i CKi-
¢damu, a ToMy cKidcbka amanTailisi iMeHi, B3ITOTO 3 0J1M3bKOCIIOPiAHEHOT
MOBH, IIIJIKOM MoxmBa. Ha asiiicekiil Teputopii iM’gd KiMMepilicbKoro
BOXKsI MOTJIO OYTU A0 MEBHOI Mipy MPHUCTOCOBAHE MiCLIEBUMU MU CAPSIMU
JIO BJJACHUX MOBHUX HOPM.

AK CcBiIUMTH MOJAHUI BUILE OIS BEpCiil, peKOHCTPYKIis KiMMe-
piliCbKOTIO aHTPOIIOHIMA JOCUTh IPOOJIeMHA, OCKUJIBKMA CKJIaIHOILI BU-
HUKAIOTh i3 BU3BHAYEHHSIM reHe3u 000X KOMITOHEHTIB iMeHi. Takox oue-
BUJIHO, LIO TMOIIYKM €TUMOJOTrii KiMMepiliCbKUX iMEeH TiJbKU B ipaH-
CbKOMY MOBHOMY IIPOCTOPi HE MOXYTh JIaTU 3aI0BIJIbHOI BiIMOBI/Ii HA TTH-
TaHHS PO MOBHY Ta €THIYHY HaJIEXHICTb KiMMEPIil1IiB i MMOSICHUTU TOM
daxT, 1110 KiMMEPINIIB i cKiiB y mam’sITKax 3raayloTh TO SIK OKpeMi Ha-
poIu, TO, HaBIaKu, CIUIYTYIOTh. [Ipu 1iboMy iHAOAPICbKUIT HaMpPsSIM
JIIHTBICTUYHUX CTYAIN (Mompu 06e33amepevyHy CIOPiAHEHICTh ipaHIiB 3
iHAOApisIMU) CYTTEBO HEMNOOLIHIOBAJIM, TOMI SIK iHAOApiiichKa JeKCUKa
BUSBJISIE 3HAYHO BUIIMI PEKOHCTPYKTUBHMIA MOTEHIIiaJ, HiX yBaxaau
paHiue (mpo 110 CBiAYMTh MOJAHUI HMXKYE NABHbOIHAIMCHKUIT MaTe-
pian). BinnosigHo, BBaXaeMO, 1110 ETUMOJIOTISI iMEHi KIMMEPiiiCbKOT0 BOXK-
ISl JIEXUTH BUHATKOBO B iHZ0ApifChKiii MOBHI IIJIOIIMHI 2, a KOXEH i3
eJIEeMEHTIB aHTpoIoHIMa SandakSatru MoxXHa HaIiiTHO €TUMOJIOTI3yBaTH
Ha iHJoapiiicbKoMy MaTepiai.

Tak,npyruii enemeHT " anrpononima SandakSatru, skuii Bimi-
rpa€ BaXJIMBY POJIb Y BU3HAY€HHI MOBHO-E€THIYHOI HAJIEXKHOCTI HOCisl HaBe-
JIEHOTO iMEHi, CJIi/l TOB’I3yBaTh He 3 ipaH. *xSadra sIK TT03HAaYeHHSIM BOiHa
YU MPaBUTEJIS, a 3 iHAO0Ap. *kSatra: op. A.-1H1. ksatrd ‘iKW HANEXUTb 10
BapHU (KacTH) KIIATPiiB’, ‘cTaHOBUIIIE, caH npaButens’ (Kouepruna 180).

Sx1o yce X TakM NpUITYCKATH ajanTaiiio iMeHi *Sanda-kSatru,
*Sanda-ksatra(d) Ha aKKaICbKOMY TPYHTI (a JIMIIIE TaK MOXHA iHTepIIpe-
TyBatu nymMKy A.l. IBaHuuKa rpo Te, 1110 nosBa eaemeHTa - KUR- «100pe
Y3TOJIKYETHCS 31 3BUYAEM ACCUPIACHKUX MUCLIIB J0OMPATH 3HAKU, 0CO0-
JIMBO ITiJI Yac HaIMCaHHSI PiAKiCHUX UM HE3HAMOMMUX CJIiB TaK, 1100 Ti caMi
3BYKM O